П. Търлиско евангелие съ гръцко писмо 


Ржкописътъ, съдържащъ изборно евангелие, писано въ селото 
Търлисъ (Неврокопско) на 1861 год. сега е собственость на нашата 
университетска библиотека. Оригиналъть има 236 страници въ голбмина 
20 на 30 см. Въ края на евангелекия тексть, на стр. 233—236 е 
указано цБлото съдържание подъ заглавие: „9 тіуаб тфу перієуорбушу 
«ђе ВВАзю та?тӯјс̧. Еоаүүёмо хороходроиа,“ са бдъ което на гръцки се 
изброяватъ всичкитБ евангелски заглавия както сж въ текста, като се 
посочва и страницата споредъ пагинацията на оригинала. 

Освфнъ датата на ржкописа цінно е за наст, че въ края на стр. 231 
въ една приписка на гръцки е казано, че ракописътъ с писапъ отъ 
раката на Димитъръ Стоиловъ, български учитель въ селото Търлисъ: „Ди 
уецос тоб Атрэјтрѓіоо ЯтоїАчдо», похбауоубб ёх Хоре Тарас Бу 
Етусу 1861, Хєлтербр(оо,“ както е видфть на приложеното факсимиле. 

И отъ всичкит$ заглавия и подзаглавия вжтр въ ржкописа, конто 
сжщо тъй сж писани на гръцки, се вижда, че авторъть владе 
гръцкия езикъ та може той да е и пр$вель евангелския тексть на 
български, а не само да го е пр ъписалъ отъ нЪкой по-старъ прЪводъ. 
Съ това се съгласява и напълно издържаното въ цБлия ржкописъ родно 
на автора неврокопско нар Ъчие. 

Книжовното възраждане на българщината въ Родопската область 
е станало най-късно поради затворения й планински характеръ. За 
туй и въ селото Търлисъ, гу вто никога не е имало гърци и чието 
население и сега си е чистобългарско и по чувства и по езикъ, е можелъ 
единъ тамкашенъ български учитель на 1861 година още да смфта за 
по-умфстно да напише приведената по-горБ приписка на гръцки, макаръ 
че оть цфлото съдържание на ржкописа личи, какво той отлично е 
знаелъ матерния си езикъ. 

Съ Търлиското евангелие сега значително се допълпятъ материялитЪ 
ни по нашата западно-родопска диялектология, защото тъкмо отъ тоя 
планински кжтъ, гдбто е селото Търлисъ, нфмахме достатъчни св дфния. 
Изобщо оть Неврокопско диялектоложкиятъ ни материялъ е оскжденъ: 


та 


въ Сборника за Народ. Умотворения имаме публикувани данни отъ 
говора на селата Гиново, Ковачевица. Долни Кремень, Обидимь и Скре- 
батно (вж. кн. ТУ, ХП, МУ, ХУ). Търлисъ се пада между извБетнитБ 
български села Ловча и Горно и Долно Броди на най-южнитЬ поли на 
Пирина въ долината на р. Бистра, гдБто отъ къмъ югъ се издига 
високиятъ до 1500 метра Карадагъ. 

Търлисъ е едно отъ най-голвмитЪ български села въ Неврокопско. 
То къмъ 1900 год. броеше до 2240 души все „екзархисти“ и само 
селата Старчища и Зърново по численость го надминаваха съ по стотина 
души жители. СлБдъ прокарването на новата, споредъ Букурещкия мирь 
отъ 1913 год, граница Търлисъ остана подъ Гърция и остава подъ 
нея и сега. 


фонетични особености на езика. 


Българското населепие въ Неврокопско изобщо се числи къмъ тъй 
нареченитБ „мљрваци“, на които откъмъ изтокъ см съсвди по-многочис- 
ленитЕ „рупци“ или „рупалани“ по срБдиитБ и източни Родопи. Мър- 
вашкото нарбчие изобщо се отличава отъ рупскитБ говори главно съ 
още неизлснепия си еровъ вокалъ (= стб. ъ, ж), така че по тоя си фоне- 
тичень бБлЪгъ то принадлежи къмъ типа па оня сравнително незна- 
чителень клонъ па западнитБ рупски говори, който азъ нарекохъ, по 
името на мЪстностьта, „говоръ на Ропката“ („Ле Мипдаге дег КорКа(а“, 
вж. въ съчинението ми Ге Ећодоретипдатјеп дег БшШеагіѕсһеп Әргаесһе, 
Улед, 1912 год. стр. 29 нат.) 


дамћната. на ъ, чрЕзъ $ и а. 


Въ Търлиския ракопись поради гръцкото му писмо, негодно да 
пр даде всичкит$ фонетични тънкости на мЪстния говоръ, тъкмо `споме- 
натата главпа особеность на мървашкото нарЪчие не е точно пр дадена. 
именно тьмниять гласежъ на гласната з, когато тази е подъ ударение, 
и слаботъмпиятъ гласежъ на сжщата гласна, когато е неударена; и 
двЪтЪ произношения еднакво и неточно сх отОБлЪзани все чрЪзъ гръцката 
буква а. Този недостатькь на графиката донегдв се отстранява поради 
щастливия случай, че въ ржкописа ударението на думитЪ твърд посл - 
довалелно е отблЪзано, та по туй учениять може да се ржководи отно- 
сително фонетичната стойность на реченото а, сир. кога означава 2, 
кога а въ заміна на старобългарскитБ вокали 1, ж и ь. Понеже редук- 
цията на неударенитВ гласни въ посока къмъ ъ слабо е развита въ 
това нарЪчие, всички други по-важни особености на неговата фонетика 
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доста добрБ сж прЪдадени, така че откъмъ тая страна кирилската ми 
транскрипция на текста, въ която реченото ос пр давамъ пакъ съ а, не 
се нуждае отъ други нЪкои особени обяснения. 

И тъй споредъ казаното въ нашето издание 4 (като рефлексъ на 
ъ жи Б) ще означава 5, докато сжщото а безъ ударение ще означава 
а напр. въ думи като: ван, важе, мане, маж, маже, мачили се, майка, 
боеднаж, каща, палан (плънъ). гласа му (гласътъ), мажб, (= мжжьтъ), 
срав. рука маже си 17, ала: пет маже имаше 17; каде, срав.: каде 
тебе 25; вріадан, блан, голабібто, осам и пр. и пр. 

Все пакъ въ посл дствие една провђрка на живата фонетика на 
Търлиския говоръ на самото мЪсто или по други сигурни източници не 
ще биде излишна, за да се установи безспорно фонетичната стойность 
на а--а въ указанитЕ случаи въ нашия ржкописъ. 

Кало изключение отъ правилото срЪщаме въ ржкописа е вм. ь въ 
думата тбнко: тенко платно 11, което е съобразно съ източно-българ- 
ската стара замЂна на Б чрЪзъ е. Сжщо това е се повтаря въ думитЪ 
темна темница 31. Въ „темница“ е не е ударено и безъ съмн ние то 
е слаботъмно сир. с. 


а вм. неударено е; и вм. неударено е. 


Крит јубдкитђ случаи отъ редукция на пеударена гласна въ посока 
къмъ слаботъмно з, сир. а ще огнесемъ сравнително често повта- 
рящето се а въ глагола за 3. л. ед. ч. шта вм. ште, когато е се про- 
изнася неударено. Поради отвърдяването на първоначално мекия консо- 
нантъ шт въ шт постепенно є се прЪобърнало въ а, което въ ржкописа 
се прфдава чрЪзъ обикновено х и което и въ моята транскрипция сжщо 
тъй остая а. Глаголътъ ште се употрЪбя съ чисто формална функция — 
като формансъ въ описателната глаголна форма за бждеще вр Еме, безъ 
ударение. Въ по-р$дки случаи ште има и ударение, съ което е свързано 
и оть часть спазено и по-конкретно значение на сжщия глаголъ, както 
е напр. въ ште и шта, употрБбени едно сл дъ друго въ изразитЪ: „ни 
ште ужіадніае“ 17, „пак шта ужіадніае“ 17. 

ЧеститБ случаи съ а (= а) вм. е тъкмо въ глагола ште трЪбва 
да се дължатъ и на обстоятелството, че въ описат. форма за бждеще 
врбме често се е употрвбяло и първо лице отъ глагола хъща въ форма 
шта, въ която неудареното а сжщо тъй се редуцира въ а. Отъ тамъ 
се явило влияние въ полза на зи въ редукцията на с въ гл. ште, за 
която се каза, срав. напр. шта, ша въ израза: „ас за три дни шта 
е (= м) вдигна“ 11 и пр. 
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Въ свръзка съ горБказаното трЪбва веднага да изтъкна, че въ нашия 
ракописъ рЪдки сх случаит и отъ обикновената въ източнитЪ български 
говори редукция на неударено е (= е, $) въ и. СрЪщатъ се примбри 
като чи (съъкзъ) вм. че, лижаха 13 покрай лежи 13, нидбле, приз 
нашта 39, прит мано 171, но и: прет царіуве, 10; ни мб! да гришиш 
14, и др. Обикновено неудареното е остая неизмфнено, а това показва, че 
изобщо редукцията въ посока къмъ и не се е развила, което ни кара 
да прЪдполагаме, че вокалътъ е се е произнасялъ пб-широко та е клонфлъ 
къмъ 4. Съ това се посрфща фактъть, че изобщо въ родопскитЪ говори, 
а особено въ централнитБ вмЪсто неударено е наистина се чува доста 
широко &, що мнозина записвачи на народната фонетика сж дочували 
подобно на дифтопгь са па така го и бБлЪжатъ съ ва или е“ напр. Хр. 


Константиновь, Шишковь и др. (вж. за това повече у мене въ съч. Ше 
Кродоретипдаткеп). 


Редукция на 4 въ ў; а вм. 0. 

Относително прбхода на о въ у безъ ударение Търлискиятъ говоръ 
се съгласява съ всички източнобългарски говори, тъй като и въ него се 
явява замЂната па о съ у съвеБмъ непослБдователно прокарана и то 
не само на писмо, както е въ нашия ржкописъ, но безъ съмнБние и въ 
живата фонетика по примЂра на всички други източнобългарски говори. 
Това кол бание се дължи не само на отворения характеръ ва етимо- 
логичното у въ источнобългарскитБ наши говори поради което често пати 
у се смЪсва сь о, по въ голбма степень и на етнмологичния усЪтъ, който 
силно влияе и върху фопетиката на цБли редове еднородни коренни и 
суфикени срички. Сравни напр. колБбанието между ону вм. неударено 
о въ примБра като: окото, окоту: сфетйло на снагата е окбту та окото.., ЗІ, 
млого-млогу, кога-куга, отиде-утиде, го-гу; што-шту, нова-нува и пр. 
Заміна на у сь о: оморен 16, ослуше 175, покбдите 174, ни са се 
загобили, да се загоби 174, остата 175 и пр. 

а вм. о се србша само въ думата нашт (= нощь), „приз нашта“ 
(= пошта) 39. 


а вмВсто Б 


Рупска особеност, е, че старобългарското още пераздвоено единство 
на Б-товия вокаль се спазва по говоритћ, било че се подържа старо- 
врфмското първоначално произношение й безъ огледъ къмъ сл днята 
сричка или съгласна, или пъкъ че се произнася вече а вм. а, както е 
случаятъ и вь Търлиския говоръ, въ който обаче първоначалното 8 
се е доразвило до га само бидейки подъ ударение, докато въ неударенитђ 
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срички & поради слаба редукция се произнася като слаботъмно е, коете 
въ нашия ржкописъ обикновено е означено съ просто е (в), срав. напр. 
вріадпос 6, чулійсто: от чулійсто хтене 6 (= человбческо), вргадан, 7, 
чгулак 8, умр (3. л. ед. ч. аор.), умјмал 11, издійлан 11, следпи 13, 
36, ужіаднійе 17, ду вик 17, на слипие 20, на слібпиа 21, половебрци 
32, излійваха 37, маловгбрец 40, привартій, 31, тої не хтій 49, саки 
и пр. и пр. ала: ветара 8, близе 9, раките, ногіте; пу сфета 25, угреф: 
угреф сланце 34, колена 40, излекбвам 33, премена 12, са поленйха 46, 
естёта 38 и др. 

Въ рбдки случаи, подъ влияние на черковния езикъ, и ударено ть 
се ир$дава съ е напр. человештиа (син), 9, 27 и пр. вгечен (живот) 43, 
стрелаха 45. 

Споредь рефлексптб на љ се водять и рефлекситћ на стб. пала- 
тално а, напр. час: на нова чійс 40, ала: зафчеса 13, 30 и др. 


е вм. стб. ж 


Въ Търлиския говоръ намираме е не само като правилна замфна, 
на стб. л но и на стб. "ж, очевидно минало пр зь а въ ср днобъя- 
гарския периодъ на езика, така че е вм. ж се явява рефлексь на 
ср Ъднобългарската замЪна на ж чрбађ 2. Обаче докато подирнята въ 
ср Ъднобългарския езикъ отначало е била ограничена само въ срички 
подирь р, л, н, съгласно съ изв стното среднобългарско фонетично пра- 
вило, въ Търлиския говоръ тя се е прострбла и върху всички срички, 
гдфто по аналогия се е образувала срЪднопалатална съгласна прідь 
стб. ж. сир. слбљ п, б, в, м, д, г, 3, с. Най-често срЬщаме такива 
случаи въ личното окончание за 1. лице на глаголнитђ и-основи, а тъй 
сжщо и въ ОКОНЧ. на винит. пад. на #4-основи. Срав. напр. оставе (1. л. 
ед. ч.) 100, што да стбре 42, јас шта са помбле 107, недбле 12, 
ф банета 13, земе: пуфрет нази земе 37, дигни постелета си 36, 
сичку шта ти плате (1 л. ед. ч.) 42, јас хбде 98, вреве 98, 101, 
ндсе и пр. поголеми душета ми 164. 

Сжщата замБна на ж чрізь а — е се е развила и подирь гласна, 
слЪдъ като прейотацията ослабнала, напр. трае (1. л., стб. трам): ду куга 
шта ва трае 40; мбета радос 102, сас т(в)бета истина 108, то! е зави 
снагата та е (= њ) кладе 11. 


е вм. палатално а 


Замбната на "я чрЪзъ е, за която по-горб се говори, по аналогия 
се е прострбла и по-далечь та е засегнала всвко палатално а, така 
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че въ Тьрлиския говоръ имаме и редовна замбна на а чръзъ е. Срав, 
напр. мдета приказна ни 6 мое 14, рука маже си 17, пет маже имаше 17. 
дванаесте кбше 38, чакаха да са заліўле (= заліула) одата 13, клади 
си нбже 112, така ми отговареш 113, пате знаете; 14с сам пате 98, 
ратае ми лежи бблан 13, жавоте 98, рече му младие 43, земи си кре- 
вбте 13, продай имбте си 44, за максуле 45, разеди се 43, 46 (= разяди 
се), коі е оставил кашта іа брате іа сбсри 30, бблние ни знаеше 14. 


Пр гласъ на гу въ и. 


ПрЪгласътъ на гу въ и, изобщо рВдъкь въ българския езикъ (срав. 
либя, клич), се срЪща въ нашия ржкописъ само веднаждъ въ думата 
инцй вм. іунци: инците 46. 


в вм. консонатно у. 


СрБща се единъ изть форма внези (= онези) развила се прЪзъ 
“нези: на-в-не-зи 40. Възможно е, че въ рупскитђ говори, а тъй скщо 
и въ Гърлиския по образи като внези да се развила и формата нова 
(онова). 


ої пр вдъ гласна вм. $ 


Запазила се е въ нашия говоръ стб. глаголна форма пожтъ: флезе 
фав царквата и стана да попоб 162. 


у вм. и 
Въ формата сатруе: водата да гу сатруе 86 имаме у вм. и 
(затрие, сътрие). 
ен вм. стб. а 


Остатъци отъ стб. л се спазили само въ числителнитВ: пентесет 
41, девентесет 27. 


и вм. е, Б, въ многократнн глаголи 


Често се срБщатъ многократни глаголи съ удължено е, т въ и 
по образець на староб. глаголи като нарицати, оумирати, срав. напр. 
воскрисаше: и мартви да воскрисате 222; и кога са раздилаха 
225; завида 1исус Петара 225; погрибат 133 и др. 


Лабиялно л 


Остатъкъ отъ лабиялно 4 се е спазилъ само въ прилагателното 
земални (= землъвъ): земални работи 9. 
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к вм. шт; ч вм. жд, шт вм. чь ск; кл, гл вм. тл. дл. 


Оръща се к вм. шт керка (= штерка) 29; ма (= ща): 1 ма за 
остбри голами чіуда 164. 

ч вм. жд срБцаме въ боеднач 200 (покрай боеднаж 26), от 
еднач 35. 

шт вм. чек се србца въ множ. ч. ччулвшти: рибаре шулбшти 30. 

ка. 14 вм. та, да се срБща въ клъЪсто ( = тлъсто), глежен 
(= длъжен): плати ми што ми си глежен 42; згибдк 17. 


Елизин. 


Изпуска се в слъдъ т: тија беха тби (= твой) 24, гбе (твое) 95, 
отбриха (отвориха) 37. 

Начално в е изпуснато пр дъ о твърд често въ думата вода: 
ода 10, врие одан (водьнъ) 17, одата 13; оловету 10. 

Редовно се изпускатъ т. д между с. з и р: срах (страх): ги фати 
срах 12, от срахи рукнаха 39, нембі са срахбвате 12, от богова 
срана 44, сесри 30, да узравбем 13, узравіа (3 ед. арт.) 13, 
зафатиха да гу зравоват 124, доде фаф ушите ми гласа на зравбва- 
нето 164. Често се срБща д вм. жд въ многократни глаголни форми, 
напр. доходам 17, дохбда 16, 20 и пр. дохбдаха, покрай: нахбжда, 
паждане и др. 


Въ думата евдовица се явява прідметното е прЪдъ вд; и та беше 
евдовица 84, 205. 

нин добрБ се е спазило въ остатъци отъ сегашно дЪйствително 
причастие: ходештем, 39, 225, викаштем и плачештем 146. 


Отметъ на ударението върху началната сричка. 


Обикновениятъ въ нашитБ централни и родопски говори отметъ на 
ударението върху началната сричка, образувана отъ нЪкой префиксъ на 
думата, въ нашия говоръ се е разпространилъ и въ много думи, които 
иБматњ префиксъ. Безъ съмнбние това е станало и става по аналогия 
на споменатитђ по-стари типове. Срав. бала премена 12, набарже 
12, бтсади ми да дода 39, дбнесите 40, премести са (повелиг. 
накл.), ала: шта са премести (сегаш. вр.) 41; прода! имоте си та 
разда: 44; пбрачка: котра пбрачка е по-голама. 46; заградите, 
излези 67, разгора 99, приказна 113, прикоп: паднаха прикоп 
111, 67; направа 132, нажјуве 133, пбтреба 165, угреф 189, 


ке 4 
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да та бблаже 218, прбукп: та правеше млогу от прбуките му 229; 
пбтапта: да пбтапта нбмуто 55, ала: едно семе падна при пате 
та са притапта (аористъ) 55; нарамите хбмоте ми на гарба 
си 203; ранина 414, миризми 12, идите кажите 12, жена 16; 
стани, дигни постелета си та Иди дума си 36; имаше млогу 
имот 44, иглено ухо 44, стани за глава на кушето 46, варзите 
му нбгите 47, карстосаї гу 118, снага-снаги 127, мамеж 133 и др. 


Форми. 


ГлавнитБ морфологични особености на Търлиския говоръ напълно 
се схождатъ съ отличителнитЪ черти изобщо на морфологията на руп- 
скит говори. които образуватъ голБмата източпо-българска диялектична 
група — родопската (вж. по-подробно у мене ц. с. Ећодоретипдаг(ел 
и пр.). Затова тукъ ще изтъкна на кратко само н%кои второстепенни 


особености на формите. 


Членъ. 


Членната форма за мажки родъ ед. ч. съвсбмъ е изгубила м сто- 
именния си елементъ та окопчава на а, което бива ударено и неударено. 
Вм сто това окончание, когато прЪъдшествува палатална съгласна, се явява 
е. Подиръ гласна, обикновено съ хиять, има колЪбание между а и е. 
Срав.: гласа му слушеш 8; 14с сам гласа на нува шту рука фаф пусти- 
ната 7; доде часа 24; за-ф-чеса 13; отговбри сфета 15; пу 
сфета 25; ветара му каде Иска дуб 8; там ще е вика и карцането 
забите 34; като видеха сина, рвкоха си: това е делника 45; чиліака 
13; чіулєштиа син 9; на сллапиа 21; но и: на сллапие 20; 
болние 13; рече му младие 43; ратае ми лежи болан 33; беше 
близу чефутскита велиден 9; рука маже си 17; господаре му 43 и пр. 

Члепната форма на сљгласнитђ основи окончава, на е: да му отварза 
ременб отъ обущата 7; падна на каменб 55. Това окончание може 
да е въ родпа връзка и съ старата падежна форма, окончаваща на е. 

Отъ пжть членната форма гласи пате: оморби от пате 16. 
Интересно е, че по аналогия на тоя образецъ и много други сжществи- 
телни отъ м. р. окончаващи въ ед. ч. на т, сжщо така образуватъ 
членната форма, напр. земи си кревате 13; у нек е животе 5; 
правим испат, та вие испате не ни приймате 9; сахате 16; прода 
имбте си 44. 

Членната форма за ж. род. ед. ч. при а-основи правилно окончава на. 
та, а само падежното окончание на именната часть се изм нява слЪдъ · 
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палатална съгласна въ е, както е посочено по-гор®, сир. е се явява 
като рефлексъ на срЪднобълг. а, напр. зембта 9, душета 32 и пр. 

Въ всички други случаи членната форма с правилна: царквата, 
темницата, небето, името, ногите, џарите, сичките, чефутето. радоста и пр. 


Остатъци отъ падежни форми. 


Падежни остатъци има твърдБ малко. Понеже развитието на член- 
ната форма за мжжки род. ед. число е довело до пъленъ съвпадежъ на 
подирната съ остатъцитВ отъ родителень падежъ ед. ч. м. р. за това 
много такива падежни форми не се различаватъ отъ речената членна 
форма освЪнъ по смисълъ, като напр. роден отъ духа 9; от угреф- 
сланце и от захода 34; на сина си 16, сина ни, сина ви 22. 
Гледаше вбтара сари 39, ала: отебче са ветара 40; прослави сина 
си ки сина ти да прослави тебе 24; ваведе Пбтара 112. 

Колкото има остатъци отъ род. пад. ед. ч. ж. р. а-основи, все 
сх адвербиални, форми като напр. каде вечери 67, от срахи рук- 
наха 39 (аналогия на „бтраки“ и подоб.). 

Такива остатъци има и отъ други косвени падежи, като нир. среде: 
гимйіата беше фаф среде морето 39; тога беше близе чефутскиа 
велиден 9. 

ФормитБ земе: пуфрет нази земе 37, и ней подобни вече сх 
общи (генерални) падежи, въ основата на които е стб. именителенъ и 
винителенъ пад. ед. ч. както е напр. и формата постеле: бблан. на 
пбстеле потегнат 35, дигни постелета си 36. 

РБдко се србицат и звателни падежи ед. ч., срав. напр. башто! 24, 
нзмекіаріу опаки 42. 

Отъ спазени по-стари форми за именит. падежъ множ. число ще 
отбЪлБжимъ скути: отнесе се на Аврамовите скути 57; млого дене 9 
са придаде фав чјулешти раки 41; ноште му 42; бимук свине 35. 

Въ „(сто) грбше“ 42 „(дванаесте) коше“ 38, имаме именит. 
винит. двойствено число съ измфнено окончание е вм. а поради прЪд- 
шествуещия палаталъ, за което по-горБ се даде обяспение. Именителни 
множ. форми; ностаче 54, граблаче 74, пентесбт миліўне 41, 
иматъ окончание е по аналогия па събирателнитБ форми срБд. р., схва- 
щани като множествени, като напр. муде, офце и пр. срав.: на ліўдето 
отсади да насадат по тревбту 38; пу пат! увету 47; братієту, 
офцёту, сарафету, чифутето, оловєту, тезгіахету, каба- 
хатето 43, голаб16то 10, гробето 34, синорето 35; сас 
парвиа діавол искарова дтаволбту 37. 


во 


По аналогия на т-основи се е образували множ. ф. неббтата 27, 
176, иметата 176. Нека отбЪлЪжимъ и формата за множ. ч. чтуда 
(-- чудеса) 164. 

Оть мћстоименната флексия ще изтъкна само характеристичнит$ у 
всичкн рупски говори форми нек. кок, никок ( него, кого, никого); хми 
(= имъ): та хми рече, та хми раздела парите 10 и пр. нова, нези 
(= онова, он зи), тої вм. то. това (ерЕд. родъ): нува шту са е родило 
от снага, тој е снага, пак нова шту са е родило отъ дух, тбі е дух 8; 
котри: бблние не знаеше котри е Шсус 14; котрб е пб-лесно да 
река 36; котра 48. 

Србшца се и форма хим: маката хим 19. 

сами м. р. ед. ч: тої си беше там сами 39. 


Глаголи. 

Въ отличие отъ централно-родопскитЪ говори въ Търлиския говоръ, 
както изобщо въ мљрвашкитђ говори по Неврокопско, въ сегашната 
глаголна форма за 1 л. ед. ч. не е проникнало толкова окончанието м. 
така че оце се спазва старото окопчание а ( - г, й) безъ м сл$дъ него. 
Съгласно съ фонетиката на говора окончанието а слЪдъ палатална 
съгласна се замБни съ е (=, 8). Н%ма съмнЪние, че оконч. е въ ед. 
ч. се дължи и на влияние отъ страна на оконч. ет (стб. ат") въ 
З л. мн. ч, срав. пир. да му отварза; оти сам дошел да пбтапта; 
бтсади ми да дбіда и пр. ала: духбдам да тбче 17, найстина ти 
врёве 8, да сторе 19, да му сфарше работата 19, жние 19, са 
мбле 25, сичко шта ти плате 42; 3 л. мн. ч: купет 16 намажет 12, 
седет 10, и пр. По аналогия: может 9. 

Бждеще врђме правилно е образувано съ глагола шта, ала 
веднажъ се срБща и каа: оти 14 кіа остдри по мена голами чуда 164. 
Има два примђра, гдЪто подиръ глагола ште вм. съњза да (— ще да) прбдђ 
глагола е употрБбено на, което тр ба да е гръцко влияние, именно 
ще да е вмфето гръцкия съњзъ Сус, употрЪбяванъ у гърцитф сега и 
съкратенъ безъ началното г. срав. нпр: пу чужде ни ште на варвёт 
(- да вървятъ) 177; која кога дбіде шта на каже на сфета за грешка 
и правина 105. 

Трібва отъ изрази като ште на варви, да е влфзло въ обичай да 
се употрБбя глагол наварвя, както е нпр. наварвиха пу нек 52 
(= тръгнаха); също и накажа вм. кажа. 

Повелителната форма и въ Търлиския говорь кавто и въ другитђ 
рупски говори се отличава не само съ често отметнато на първата. 
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сричка ударение, но и съ запазване на старобългарската и-основа 
пр дъ окончанието за 2 лица мн. ч., като напр. идите та кажите 12, 
дбнесите 40 расипите 10, варзите му раките 47 и пр. 

Спазва се по нЪкога и староб. основа съ оконч. ть, ала сжщо тъй 
се срвща по аналогия прбнесено и вм. е (т), нпр: дигнете 10, ала и: 
дигните 47: варзите му раките и ногйте и гу дигните та гу 
искара те на ваншпата темница 47. 

Повел. форма нембі се употрЪбява често вм. не: нембі са 
срахбвате 12, 39, и пр. нембі да са почіудиш 8. 

Доколко акцентниятъ отметъ е свързанъ сь повелителната форма 
може да се сади по примфритЕ: премести са та ща са премести 41; 
бми са; отиде и са уми 21. 


НЪкои синтактични особености. 

Несклоняемо причастие съ функция на предикативенъ именителенъ: 
отиде каде тах Тисје ходештбм по морбту 39; притераха гу 
ходештвм отъ касабите 225; каза на нези, шту дохбдаха сас неа 
викаштем и плачештєм 146. 

Често се употрббять многократни глаголи: млогу пате пажда 
фав бгане 44; излековуваше, заклатіуваше, разклатіуваше, 
слазіаше 13 и п}. 

Глагольть има (безлично) особено е употрЪбенъ вмЪсто глагола е 
(3 л. ед. ч) въ изречението: позна оти млогу години има болан 13. 

Безлично е употрфбенљ глагольть може въ изречението: сичко 
шта ви са може 11. 

Повелит. форма немој често служив мБето отрицателната частица не: 
пембі да се почудиш 8; гледајте шако немој да са научи това 57. 

Като-какъ вм сто както: ти да не пожіалиш брата си кату 
п іас как пожідлих тебе 45; кату как ви рече 12. 

Какъ вм. откакъ: това как уха 44. 

Откак: парвиа дето штеше флези откак се заклатіуваше одата 13. 

Ки вм. щото: прослави сипа еп кй и сина ти да прослави тебе 24; 
що добро да стбре ки да имам вечен живот? 43; ки да са едно 25. 

Та (консекутивно): стбри това — та го стбріува 33. 

Та-не-да вм. отколкото да: по-кол ща флёзе гимиджи ска 
хертома през йглено ухо та не чіорбаджйа да флбзе па небесната 
царщина 44. 

дбто, вм. който, щото, се употрЪбя постоянпо, както и въ дру- 
гитБ български говори: парвпіа дето штете флези 13 и пр. 
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ліў (само): ліў кој ни са роди отъ горе, не може да види царето 
божа 8 и пр. и пр. 

ліу-та: тој са излекбвуваше ліў отъ каква болка та беше 
болан 13. 

Напреш съ родителенъ пад: напреш мбне 13. 

Глаголътъ е, употрЪбенъ вм сто стб. инфинитивъ: та сфетилото, 
щото е у тебе, ако е темница, амй темницата колко шта е? 31. 

да въ индиректно питаме: как ви са прави (- чини) за Христос, 
чеј сине да е ЗІ. 


Словарни особеиости. 


Търлискиятъ говоръ е интересенъ и откъмъ словарна страна, и то 
не само защото се сръщатъ въ него р дки п стари български думи, но 
и поради сравнително многото чузди думи, турски и гръцки. 

Тукљ ще изброя редомъ първо по-рфдкитђ български думи, сетнЪ 
турекитЪ и гръцки думи, които намираме въ ржкописа. 


По-рфдки български думи. 

барамъ (търся): немб ма бара: 155. 

башта: баштовата ми кашта 10. 

бахте (бъхта): защо ма бахтеш 113. 

безвёрнииа: от безвернината ви 41, 86. 

бизално: искарате и бизалното теле 46. 

бизалци: инците и базалците са заклани 76. 

биска: блазб и на биските што са бизали 165. 

благатисувам: от са сетне шта ма благатисоват фрет родо- 
вету 164. 

блудам: Марта, Марта, ти са галиш и са блудаш за млогу работи 
165; нембі да ви са блуда сарцето 97, 100. 

блуд: блут стана пу сфета за нек 26; куга виде Пилатипа оти боедно 
добрб ни става, ами повеке блут става 122. 

богачо (богатско): о твої ниразуміаваніє богачо 105. 

богов: чеда богови 6; от богова срана 44. 

боедин: пак други вревет оти си Іеремйіа или боедин отъ про- 
фитето 220. 

боеднёч (ни ведижжъ): а илбвата шта изгори сас бган дето боеднач 
не изгаснува 200. 

болёзнуваш (сградашъ): а ти ф джендема болезнуваш и са 
мачиш 86. 


Роаорѕкіїагппі. сот 
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болика: зафчеса са запріа. боликата хи 179; болката 180. 

валтар (олтаръ): от десно на валтаре 217. 

варшило: даржи фаф раката си лопатата та сп исчиста варши- 
лото 199. 

велиш: шту велиш ти за себе си 7. 

веселиа: радос и веселйа 217. 

вика (плаче): утиде на грбба та вика 92. 

владика (началникъ): беше упознаен на владиката 112. 

воскрисам: мартви да воскрисате 222. 

вревта: рукаше и врёвб(ше) 6. 

врет, — фрет (всички): отедпач са запади фрет свинскија биліўк 30 и др. 

врие (изворъ): врис одан (водень) 17. 

вріёднос (сила): имам вріёднос да та карстосам 118; на ‘ах 
даде вр!Аднос да станат чеда богови 6, 100. 

гачта (2 притискам 2): хбдеше по [шсуса млбгу сфет та гу гачтаха 179; 
ти гледаш ліудето чи та гачет 180, 61. 

глава се: от как са глави за Ібсифа мајка му Мариа 184; Марна 
дето беше углавена сас нек 156. 


глежен (длъженъ): плати ми што ми си глежен #2. 

глиббк: глиббки лакардйи 107. 

граб1&ч: ни сам кату другите ліуде шту са граблаче 74. 

градиште: додб па своето си градиште 35. 

грбм: падна діавола от небето кату грбм 176. 

делник (наслднивт): това е делника 45. 

доби (0636, хвана): и гу доби тат 93. 

дбсушно (достатьчно): пак не му е досушну, пак ни е насйтен 98. 

евдовица (вдовица): и па беше евдовица 209. 

ел1амбнски (2): по еліамбнски пат пемој да идете 222. 

завійн: чулак завіан 65. 

загради: Излези пу патіувсту и пу заградите 68. 

закалане: Јисус кога чу закаланету му 228. 

закриен (таенъ): беше ученик на Јисуса махми закриен 132. 

запади се: пак тої са занади нашреш 71; са западиха да кажет 
на учениците му 143. 

зареди: един чулак зареди вечерта гомама 67. 

затіагам: пак другие отговбри та му зат1агаше и вревеше 129. 

збмални, збмелни: звмални работи 9; гдсподи неббсни избмадни 176. 

зова се: што са зове стерица (старица) 218. 
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з(д) равбвам (поздравлявамъ): сетне зафатиха да гу зравбват 124; 
та са зрабваше сас Елисавета 124. 

з (д) ра (в) бване: доде фаф ушите ми гласа на зрабването 164. 

изблагодарй: изблагодари на ббга 207; да сте изблагодарени 
на хаковето си 199. 

издухбвувам: са карштаваха фаф Тордана от нек и си издухбву- 
ваха грешките 195, 196. 

инци (юнци): инците и бизалците са заклани 46. 

йстераі (узнай, проследи): йстераі хубаво и виш, оти профитин от 
Галилеја бште ни 6 излал 27; што сам истерал сичко испар- 
відм сас голдмо истброване 216. 

такос (сила): позна себе си оти 1акос излезе отъ нек 179; да са 
облечете 1Акос от горе 153. 

карничере: и погуби нези карничере 46. 

карстбсам: имам вріаднос да та карстбсам 115. 

клавам (турямъ, употрЪбя се често): кладе и лин фаф нек 45. 

кришни (тайни): на вас е дадено да разбйрате кришните на царсто 
божие 55. 

лажтбвник: нова лажібвник рече 133. 

лаха се (случи се): ако са лаха да е наде 174. 

лескавичка: лицето му беше кату лескавичка 142. 

лин: кладе и лин фав чек 45. 

ліў (само) — употрЪбя се често, 

л1утёш: напалниха са ліутбш 223, 224. 

маловідрец: п му рече, маловтарец, на што ни увіёрова? 40. 

мамеш: та шта е сетне мамеш 133. 

мачи (грижи се): такаф е хала на нова дето печбли та ни мачи за 
бога 65. 

мачници (мжчители): придаде гу па мачниците 43. 

наврати: на сарафету наврати тезпахету 10, 

надигам: една жена нади гнала глас от сфета 165. 

наказувам (клеветя, порицавамъ): сичките фатиха да паказуват и 
врбвеха 72; куга паказуваха владицитБ и поповету, тої хич 
не отговареше 121; ти слушеш ли, колку та наказуват? 191. 

накимам: накймаха и на башта му да каже 215; пак то хми на- 
кимаше 218. 

нажтуве: нова рбче оште пажтуве 133. 

направа: донесе една направа. разбаркана отъ смирна и сабур 132. 
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навчала се (научила се): па са навчала отъ мајка си 227, 

нос1аче 54. 

наближи: Їнсус сам ги наближи 149. 

на чеса: ангел слазіаше на чеса та расклатіуваше одата 13. 

обидохте: разболіах са та ма обидохте 78. 

бблажа (сърадвамъ): да та бблаже тези работи 218. 

омрачи се: кога са омрачи времету 37. 

отбивам (отклонявамъ, противи се): пак Іоан гу отбиваше и вре- 
веше 200. 

отвревіа (отговарямь): никој не можеше да му отвреви 48, 66 и пр. 

осторта: 1а ка остбри по меша голами чуда 164. 

открават (откриватъ) 80. 

откліўче: и шта ти дам откліучето от небесната царштина 221. 

отроша: помблиха са на Пилалина да хми утрушет ногите 131. 

отрошєн: да управиме нези дето ймат сарце отрошбво 162, 163. 

отсадта: бтсади ми да дада и аз при тебе 39. 

паждане: ето това са нахбжда за паждане и за ставане на 1еру- 
салймскиа сфат 208. 

петан (учепъ): и оште шта гу, стбре пејан на ‘ах 110; оти лакар- 
цијата та прави пејан 116. 

пикло: чинки беше фаф пиклбто на маки 57. 

пил1ата (птици): пйліатата гу покалваха 55. 

питар (пита): му дадоха един питар мед 152. 

пихнат: за да гу пйхнат у там на дблу 224. 

п1ал (челъ): на листе п! али по писапиа 45. 

побарса: побарса сас косите ногите му 90. 

повеліат: ги повбліат 89. 


повелйа: даде ми се сака повелйа на неббто и на земата 149: 
излезе повелйа от Августа Кесара 186. 

поголема: нека поголеми душбта ми гбсподе 164. 

погрибам: га са погрибат ебанджиите 120, 133. 

пбгриб: та на пбгриб масто ми стбри това 99. 

познаенци: пак познаенците му сичките застанаха от далече 130. 

пожіалам: (пожаля) та ги портала 37. 

покавано (покалтелно): та приказуваше покавану карштаване 198. 

поклонбн: јас сам штом и поклонен пу сарцето 203. 

полов! арци (полуврци) 32. 

полениха са 46. 
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пол! уби (цблуна): са затарчіда и гу поліўби 75. 

поноё: флезе фав царквата и стана да попое 162. 

попштина: кату што е адбта на понштината 217. 

порачка (заповідь): котра пбрачка е голама на номото? 48; 
чува пбра чките 43. 

поптар: на него отваре портаре 177. 

потапта: немб1 да ви са стбри оти сам дошёл да потапта нбмуто 205 

подлагам: нембте са радува, оти духовето ви са потлагат 176. 

потбрам (поискам): потбра снагата Шисусова 11. 

потреба: махим, една е за пбтреба 165. 

иотрес: ги фати срах и пбтрес 12, 146. 

потресам се: чувачето са потрвсоха от негова срах 142, 62. 

потресбна (уплашена) 61. 

потресиа: куга видбха потресйата (землетресенче) 127. 

поуздам се: тої са поузда па бога 126. 

пофтбна (ромън.?): на утрешниа ден пофтена |исус да излезе пу 
Галилба 187. 

пбфтори 8. 

похалайчино (?): оти погледа похалайчиното си смиреше 164. 

прави се (чини се): как ви са прави за Христос че! син да е? 48. 

прёзнаш (пр зъ нощьта): даде презнаш при Шисуса 8. 

претокна (потькна): Излези пу патіувету та претовни да флават 
муде 68. 

прбуви (поуки): та правеше млогу от ирбуките му 229. 

привартта: Іисўс приварт!& фрет Галилеја 31; ние шта гу при- 
вартиме та шта куртулисаме 143. 

привидта: може да привиди и вас 32; оти гбспод е превидел 
ліўдето си 34. 

пригуд!& (угодя): шта пригуди 31. 

приказувам (проповбдвамъ) 198. 

приказна: владиката попита Шисуса за учениците му и за приказ- 
ната му 113. 

прикоп: паднаха прикоп, 67, 111; паднаха прикои на лицето 226; 
припадна прӣкоп до погите му 68. 

прикладам (набавямъ): шта ви са прикладат 33. 

припбва са (прЪпъва се) 90. 

притапта: едно семе падна при пате та са притапта 55. - 
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притерам (послБдвамъ): не ште мбжеш да ма притераш 97; тези 
шта ги притерат сас моето име 147. 

проклёни (проклети) 75. 

развика са (разплака се): тога Петар излезе отван та са развика, 
млбгу жално 116; Јисус са развика 99. 

разгор, разгора: чакаше разгора на іудбісена сфат 206; шта ви 
даде друга разгара 99; пак разгурата светие дух 100; та 
кога дбіле разгората дето јас шта ви пусна от баштата, на истенские 
дух 104; бти 14с ако ни йда, разгората ни ште дбіде у вас 105. 

раздилам: кату офчіаре как раздила офците от козите 77; кога са 
раздилаха тие от нек 225. 

разедй са (разядоса се): как са разедӣ господаре му 43. 

разедён: пак тусбашијата отговбри разеден 66. 

рукам: рукаше и вревеше 6 и пр. и пр. 

садба (сждба): за грешка и за правина и за сатба 105; за садба 
шта хми накаже 105. 

садник: оти садника на това сфлат сега са сади 105. 

самовбліе: бог дал нам самоволте 87. 

саморбден: изнисаха един умріал дето беше саморбден син на мака 
си 54; ямаше една керка саморбдна 60. 

сарціа (сърца): срашливи пу сарціата 151. 

сатруе (затрие): и фав бган гу фарли и фав бда да гу сатруе 86; 
и да гу сатрует на долу 224. 

сврёвили се: Оти владиците се біаха свревили 99. 

славослави: сега се славослави человештна син 96. 

смислиха се: учениците му са смислиха Оти има писано 10. 

сваршен (съвършенъ): аку искаш да си сваршен 44. 

снага (тБло, сила): лакардиата стана снага 6, 11; млогу снаги от 
умрійлите сфетци са воскрбсоха 127; над сака снага 108. 

снажен (тБлесень, плътски): ни са родбни, ниту от карф питу от 
снажно хтене (похта) 6. 

спаване: пе рбкоха чи спаването на сана вреви 91. 

спитаха се (посљвђтваха се): и откав са спитаха, купиха сас 
пах 134. 

стерица (старица) 213. 

стблнина: пак си седеше тої на стблнината 135. 

сій (сега): отъ сій сетне 164. 

терам (търся): Тисуса ли тбрате? 12: сега та тбраха чефутето 90 


88 


умирачка 49. 

увбсено: на тези двете порачки е увёсено номото 48. 

хтене (похта): ниту от снажно хтбне, ниту ут чуласто хтене. б. 

угреф: от угреф еланце и от захода 34. 

усмартта (убия): да гу усмартет 134. 

ўздам се (надБвамъ се): аку займате уде са уздате да си земете 
заема 23. 

унее (?): господи, сега унее веке 93. 

чіом (2): махим чіом стана от очите хми 151. 

чіуліаст (човБшки): чіуліасто хтене 6. 

чјулешти: шта ви стбре рибаре чіулєшти 30. 

ч1увё шт: чувештна син 148. 


Турски думи. 


адет: има адет на вас 121. 

аджеба: аджеба коі може да са спасб? 44. 

анджек: анджек между вас стуй нӧзп, дету вие ни познавате 7. 

артисова: артисова лап 75. 

асрет: зафати да става асрет 79. 

ашикерб: ашикере шта ви кажа 107; ашикере казувах 113, 
15; тога хми рече Јисус ашикере 91. 

аіанин: пак Шисус застана отпреш аланина 121. 

барабар 31. 

башка: от пбповету башка 81. 

бахчеванджиа 155. 

бинбашиа 112. 

билліўк: делдиса са нова билліук на долу 59. 

битёр: да ни стане нашто по-битер 14; та шта и сбтне мамеш 
по-битер от парвиа 133. 

бо1рунтиа: му даде да има баїурунтиа над сака снага 108. 

борч: му прости фрет борчта 42. 

борчлиа: един борчлие 41. 

векйлин: рече чорбаджйата па векилипа си 210: бсше векйлин 
на харча 95. 

газ лиш: ти са га| лйш и са блудаш за млбгу работи 165. 

гареста, герез14: ако гареей вас сфета, да знаете оти мене напреш 
вас е загаресил 103; нова, дето гарези мене, и башта ми 
гарези 103; максус га загарезиха 104. 

гимидж 1 ски: гимид иска хбртома 44, 69. 
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гимита 35. 

грбш: сто гроше шари 42 и цр. 

гібл: на долу фаф гібле 59. 

грузентиса: глузентиса са Петар, оти му рече треги пат 160. 

гіумрукчинн, гіумрукчиа, 1, и пр. 

гіунлукчйи 15. 

дама: гледат даіма 27; дама гледат лицето на башта ми 174; 
и беха дајма на царквата 153. 

далдиса: та далдиса нова билліўк на долу фаф поле 59. 

дж іалатин: пусна един дж! алатин 230. 

добараджии: немој да са навастувате кату дббараджии 79. 

докондиса: ги докондиса 147; вйе немб да докондисате 199. 

дбетове: да сп кладете живбте за дбстовето 102; вие шта ми сте 
дбстове 102; сас достовето си 76. 

дунацма: и кога Ирбдос правеше дунанмата 227. 

діукійн 10. 

ебанджна (лбанджиа): да си погрибат ебанджиите 120; ебанд- 
жпа бех 77. 

евсајбиа 44. 67. 

езат: има адет на вас да ви сторе езат един чіуліак за велиден 118; 
аланина, да прави езат 121. 

загарезій: шта загарези 31: и шта са загарезите от всичките 
112: шта ви загаревет мудёто 204. 

заптисам: да му заптисаме мираза 45. 

зарар: ако сам чектардисал на накок зарар 72. 

зејфет: Ирбдис правеше зејфет 229. 

зенгинин: парф зенгинин 71, 8. 

зехирлйа: и нашто зехирлйа ако шиєт ни ште ги докондиса 147 

зилійсува: или окбто ти зиліасува оти јас праве добро? 211. 

зиле: знаеше че от зилб гу продосаха 131. 

йзим: и Пилатина даде йзим 132. 

измекіар: измекларту бпаки 42. 

икимджйа: млбгу икимджин 179, 61. 

инк ар: триш шта ма устбриш инкіар 97. 

испат: шта стбри испат за меле та и вис да правите испат 104 
96, 163. 

испатчиа: пак вие шта сте испатчйн на тези работи 153. 

ихтпач: беше ихтнач да си насити корема от рбговето 75. 
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ихтиза: куга му стана ихтиза 50; ше имам ихтиза да се карсте от 
тебе 200; днеска иктиза е да дода дома ти 71. 

кабахат: какаф кабахат носите на тла чулак 116; кабахатето 34. 

кабил: ні с кабил да станат, 70, 44. 

каболдисан: боедин профитин ни е каболдисан на гопикпата си 223. 

казна (хазна): шта гу Имам кату казна. прибрана на небету 44. 

ка! дисвам: боедин от учениците му ни ка1диса да гу испита 159, 11. 

каиластисвам: канластисаха мудсто 136. 

калабалак 14. 

калаф: клади си ножа фав калафе 112. 

капиджи ва: рече на кациджијката 112, 115. 

капладисвам: пубіагнаха от гроба п ги капладиса един срах и 
потрес 146. 

кахар: ти што береш кахар за нек 161. 

колат: по-колат 44. 

комшиа 43 и др. 

кондисвим: видеха каде шта кондиса 181. 

курбан (курбан): корбан придава на бога 101: да дадат корбан 207. 

кортолисвам: кортолисат сега себе си п слези от карста 195; 
шарата ти та кортолйса 39. 

косу р (кусур): ходеха бис косур 216. 

лакардйа 2. и пр. и пр. 

лідхим (сирЪчь), 10, 15, 19 и пр. и пр. 

маке ул: за максуле 45; сторите сега мавсуле врладии за покаване 198. 

максус: оти максус ма загарезиха 104. 

мезлич: та сториха мизлич 142. 

миндет: тої (= твой) е минлет (народь) 117; идите сега вие преучите 
фрет минлєтето 144, 17. 

михіўр: вйе сп имате општи михіур 133. 

михіурліудйсвам: уцварстйха грбба и мих!урллудисаха камене сас 
михіўре 133. 

можрак: един от сеімёпето сас можрак му ободе ребрбту 131. 

музрак: сас музрак му обеде пу реброту 140. 

намтар (2): имаха тога един хапус намтар харамиа 135 

ниш1ан: тези пиштане шту правиш 8, 10 и пр. и пр. 

отнатйсвам (подигравамъ): сетне куга гу о1натисаха веке 123, 

орахатта: јас шта ва орехатем 203: па нек са орехатих 226, 
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паха: тези пари са паха от карф 120; зеха триестето парчи пахата 
на скапос 121. 

рахат: ште најдете рехат 208. 

риза: от поповету башки нема риза да ги еде боедин 81. 

саалатиса: Отсади сега да са саалатиса грбба ду трётна ден 135; 
да са саалатиса лакардиата 175. 

сараф, сарафе 10 и пр. 

сари: та как гледаше вфтара сарп, уплаши са 39. 

сахан 228, 230 

сахат 16 и пр. пак сахате беше три 124. 

себеп 5, 6; пак потписа на себепа му беше исписан горе 124; саде 
сас мбе себеп 98. 

сеімбнин: е един отъ сеімёнето 131. 

семенски: |удата заведе сезменскиа табор 111, 112. 

селемет: шта искара на селемет израйлекиа сфат 150; да кажа 
селемёт на зарббените 162; стори селемет 215. 

семаре: и гу бахтаха сас семаре (?) 118. 

серетисвам: вќе немој да докондисате ниту да серетисате 199; 
немб! ди серетйсаш 69. 

сертмб: клаваха сертмбтата вав морету 30. 

соігунджиа: фрет беха харамии и сојгунджии 177; харамйа и с01- 
гонджиа 177. 

сту: нет: за това Моїсба ви даде сіуінєт 15. 

стунеттисвам: сіуінетисувате чилака 15; кога се сваршиха осем 
дбна са со1нетиса детето 193; дбідоха да стонетисат детето 215. 

табор: заведе сеімбнскиа табор 111, 112. 

такам: на това такам и харамйите што са варстбсаха 126; и са 
указа на това такам 157. 

тезгтах: тезглахету 10. 

текрар: сетне пак текрар ги попита 111. 

тимар: јас сам един чјулак пот тимар 33. 

фарк: вие немате ли фаре от пах 32. 

хабар (хабер): пратіува му хабар 122. 

хајлатисвам: пак владиците и поповету хаілатисаха лаудето да 
измолет Варавана 122. 

хак: си загобіёват хака 79; да сте изблагодарни на хавовето си 199. 

халайца (2): рече нази халайца капиджиката 113. 

халис: тої е халис найстински 14. 
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хандак (хендекъ): саки хандак шта са испални 195. 

хапсана: фав хапсана бех 78. 

хапус; Имаше адет да прави езат пу едип хапус; имахъ хапус: 
един харамша 121. 

харамиа: харамйи 51, 95. 

харамджии: ни сам кату другите луде грабіаче, харамджии 74. 

харч: оти беше векилии на харча 92. 

хизмет: ме остави сама да праве хизмет 165; да му сторет 
хизмет 84; са мачеше от млогуто хизмете 165. 

хизметчиа: затори книгата и подаде на хизметчиата 163; хизмет- 
чии 111; т01 шта е на вас хизмечие 89- 

хич: мене пи ште питате хич 107. 

хинле: виш найстинекиа исрайлйтин дето хинае нема 82, 181. 

чектардйсал: ако сам чектардисал на шакок зарар 72. 

чефутин, чефуте 7, 8 и пр. 

ЧИНКИ: чинки имаше калабалак 14 и пр. 

чтоип: ца дрехите му фарлиха чаби котра ког да земе 124. 

чторбаджиа 31, 14 и пр. 

чтухап: какаф чіухан да кажете 172; чтудеха са на ума му и на 
чіухапето му 194. 

шемар: даде един шемар на Гисуса 163. 

шератайк: немо да правиш шератлик 43. 

шіубб: пемо да имаш штубе, чедо 36. 

шіубелентисвам: пак едни са ш1убелентисаха 144. 

тусбашиа: пак тусбашйата отговори 66. 


Гръцки думи. 


адикиа (неправда): у него адикиа нема 14. 

арниса (отричамъ се): пбка са арниса от себе си 84. 

властар: и едеше властаре и диф мет 195; тие зеха хормбвите 
властаре та измазоха да гу поєрбшнат 95. 

генба: о генса безвёрна и бпака! 40. 

гени: двапаесте гени израйлски 30. 

генйа: беше от каштата и отъ гепната Давитова 166. 

дексам (приемамъ): та с(в)бите му ни гу дексаха 5; и та гу 
декса та гу пригарна фав ракйте си 207. 

дидаскал 8. дидаскале (зват. п.) 8 и пр. 


Водорзкізіагіпі. сот 


93 


докимасам: купих пет чифта олове та шта ида да ги докимасам 67. 

еніа: да си имате бита от ліудбто 171. 

ергате: да пазари ергате на лбзето си 210. 

ефимериа: Захарна, отъ ефимериата па Авиа 216. 

калам: дадоха му калам фав десната рака 123. 

калесам: беше калесан 229. 

калесан: млозина са калбсаните 46, 211. 

кердбевам: ти тога кердосваш брата си 175; шта си кердо- 
сате душите 172. 

лампади: дохода сас фанаре и сас лампади 111. 

мартуре: на двамина 1а на тройца марторе 176. 

мпризми 12. 

на (буа): Гбсподи, каде на варвеш? (-- ще вървишъ), 97; оти пас на 
варвем каде баштата 105, 106. 

натимисвам (апатемисва): зафати да натимӣсва и да са калне 
оти ни знае чилака 116. 

нифелнина: каква нифелнина е сторил? 122. 

нифелниа: стори испат за нифелниата 115. 

нифелно: ако проврбвих нифелно 113. 


нбмо: ние ному немаме 119; спурет номото 119, 6 и пр. 

номодидаскал 47. 

бмес: си загобават бмеса 79; омеса на лицето му стана йнакаф 229; 
са указа сас друга омес (видъ) 146. 

оміасам: уміаса неббената царштина 46. 

парадис: дпеска сас мене шта си на парадиса 129. 

паратики (безъ работа): стойха паратики 210. 

паримиа: тази паримйа хми рече Їсус 177. 

педепсам: бедепсам 34. 

пираксувам: един номодиласкал отиде при Їсуса та гу пираксу- 
ваше и вревеше 47. 

полипат: една жбна имала един полипат от дванаесте години 179. 

претбрно: откарват Ісуса на претбриоту 114. 

прихрома: немат прихрома за грёшките си 103; кладоха на гла- 
вата му прихрома та му записаха: това е Ісус, царе Гуд@ски 126. 

прогбпсам (закусвамъ): рече хми Шисус: бла да прогбпсате 159. 

продбсвам: је грешка стбрих оти продбсах чиста карф 120: дето 
штеше гу продоса 94. 

профит: профит Исдиа 7. 
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профйтин: да ни си профитина? 7; профите 48; боедйн про- 
фитин ни е каболдисан на топикиата си 223. 

профитбпсам: кога са свариши нова шту профитецса профит 
Јеремиа 121; профитепса и рече 215. 

сатгиа: та му имаше саїгйата 35? 

селинийсмо: гу фати селиниасмо 40. 

синека: да запалет светило та да гу клават пот синека 209. 

сипор: излала от нези синоре 72. 

софйа: шт4 ви дам уста и софйа 172; та са палнете софиа 195. 

степсам: това што са степса фав пса, тої е от сфетй дух 185. 

сфонгар: зе един сфонгар и гу нападни уцет 127. 

телонис (митарь) 74, телбнин 73. 

темило: его и темплото на царквата са расцепи ут горе до долу 127. 

тимйсам: да тимисаш татко си и мака си 43. 

тимисан: тимисан и парф чулак 11, 131. 

топикйа: боедин профитин пи е каболдйсал на топикиата си 223. 

тригоне: да дадат корбан един чиф тригбне а две пилета от гблабе 207. 

трупиа: кога седне человбштиа сип па славпата си труниа 30. 

фанар: дохбда сас фанаре и сас лампаде 111. 

фарисби 75 и пр. 

фтаксам: шта иуспа нова, шту фтакса башта ми 163; за това хи 
са фтакса 227. 

хариза 11. 

хипереттисам: тој да хиперетиса 89; та хипереттисахме 75. 

хиротонисам: за това ма хиротониса 164. 

хбрмови: ти збха хормовите властаре 95, 

хбртома: гимиджийска хортома 70. 


ТН АМА КА! МЕГААН КГРЈАКН ТОГ ПАХХА. 
“Ех тоб хала Чобммцу а, 1. 


Ис парвам беше слова, и лагардйата беше сас бога, пак Господ 
беше лакардиата. тій беше испарвам сас бога. Сичко стана сас исгоф 
себеп, у нек...е живбте, пак животе беше сфлатйлоту на... то. та сфа- 
тилоту на темницата сфети...мницата ни гу разбра. Отаца чулак...а 
пратен от бога Името му Поаннис...доде за испат да каже за сфе- 
тило ... увароваме єйчките сас негоф се... беше сфетилоту, ами доде 
да ка... тилото. Това беше нанстинскбто ефе... усватава сака чулак 
шту до... віатӣ, пу сфета беше, та и сфета...бви стана, пак сфета 
ни гў позна || на неговите си направи дбіде, та соитб му ни гу дексаха; 
пак колцина гу дексаха, на ‘пах даде враднос да станат чеда богови, 
на нези дето віароват на Името му. И тйе ни са родени ниту от карф, 
ниту от снажно хтене ниту от чуліасто хтене, ами от бога са родиха 
та лакардйата стана снага та са сабра сас нас та му видехме славата, 
слава кату замор...от бащата палал от дарба и от истина... ойн стбри 
испат за нек та рукаше и вреве... този е нова дего за нев ви казувах 
оти...за шту дохбда пу мене, тој с станал на... мене оти беше по 
напрежен от мене. та... вўто совершеше нбе сичките зехме дар...лу 
дарба. Оти нбмото са придаде сас...уф себеп дарбата и истината 
ста... бела Тисус Христбсуф. 


Ті деотёра тўс Асоха(увосцоб) 
"Ку тоб хото Тодмуцу В. 

Бога никој боеднач ни Є видел...е син шту е фав бащови... то 
гу отварза, та тов... | јадат, Куга пратиха чефутето от "Черусалим 
попове и левичене да гу питал: ти ко си? та каза право и ни стори 
инюар та каза, оти нисам їде Христос. Та гу попитаха: ами ко! си ти? 
да ни си Илиа? Та рече: нисам. Пак му рекоха: да ни си профйтина? 
Та рече: нисам. Сетне пак му рекоха: ами кої си тії? Кажи ни за да 
дадеме чіухап на нези шту на пратиха, шту велиш ти за себе си? Тој 
рече: зас сам гласа на пува шту рука фав пустпиата: орамните госпо- 
дібва пат, кату как рече профит Исма. Пак пратените беха от фарисеите 
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та гу попитаха и рекоха: амй оти карштаваш дуде ни си тй Христос, 
ниту Илпа ниту профитина? Пак Јоан отговбри и рече: 14с карштавам 
фав ода. анджек между вас стуй нози дбто вие ни познавате, тб 6 шт? 
иде пу мене, де стана прет мене, оти е понапрет от мене та 1ас ни сам 
вріадан па нек да му отварза ремепе от обущата. Тези работи станаха 
на Вивавара, отатак Јордана, там каде Тоанние карштаваше. Ті) тріту 
тўс Михжувицо» Сте: Еобубу Е. Хел. 5 149: 


8 Ту пёрту тўс А:ахацусо: ноб. 
"Би тоб молі Їофууцу ү 8. 

На нова време ймаше едини шулак от фарисвите мето му Нико- 
димос; тої беше голам зингинин между чефутето та дбіде презнаш при 
Їисуса та му рече: дидаскале, нее знаеме, оти ти си дошёл от бога 
дидаскал, оти тези нишане, шту правиш ти, нико! не може да ги стбри, 
ако ни 6 Гбспод сас нек. Отговорп Тисус та му рече: Найстина, пайстина 
ти врбве, ліў кої ни са роди от горе, пе мбже да види царсто ббаја. 
Рече му Никбдимос: гак може да са роди чулак куга е стар? може ли 
пофтбр да флбзе фав мајчина си корем та да са роди? Отговори Тисуе: 
Найстина найстина ти вреве, ліў кој ни са роди от ода и от дух, не може 
да флбзе фав царстото боже; нува шту са 6 родило от снага, 101 6 
снага, пак нова шту са е родило от дух, то е дух. Нембі да са почіўдиш 
оти ти рекох. Тріабова вие да са родите от горе, ветара ліў каде иска 

9 дуе та гласа му слушеш ма ни! зпаеш у де йде и каде ходи; така б 
саки, шту е роден от духа. Никбдимбе отговбри та му рече: как может 
да станат тези шту казуваш? Отговори Гисус та му рече: Ти си израйлски 
дидаскал та ни знаеш ли тези работи? Найстина. найстина ти вреве, оти 
нее нова шту вйдехме това правиме испат та вие испате ни пи при- 
имате, је ако ви рекох за земални работи та ни ушаровахте, ами как 
ште уваровате, ако ви кажа за небесните“ и никоі пи са е иокачил 
на небето, саде нова шту слезе от небето. челоквештита Син, дето 6 на 
цебето та катї Моеса как подйгна земета на пустипата. така трабова 
да са нодіїгне п чтулештиа ейи за да ни са загуби боедин от ибзи шту 
віароват на нек. ама да ймат вечен живот. 


Ті харасхеої тўс Агажајуво о. 
"Ех тоб хотй Іойуутру, 9 : 4. 

На нова време деде Шшеуе на Капернаум. тбі и мака му и бра- 

тета му п ученйцптє му, ама ни посіадійха там млбго дбне, тога беше 

10 близе чефрутекиїа велйден та са пукачи Јиеус на Іерусаліїм та наще 
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фибтре фав царквата чи седет нези шту разбйваха парите. Тога направи 
Тисус един камшик от важе та ги покдра фрет от царквата наван офцету 
и оловбту, пак на сарафету наврати тезгійхету, та хмй раздела парите; 
пак на нези, шту продаваха голабівто, рече: дйгнете тези от тука та 
немојте прави баштовата ми кашта діукідн! Та учепиците му са смйс- 
лиха, бти Има писано ис побдема: Зіахті шту имам за каштата ти. 
Сетне отговбриха чефутето та му рекоха: какаф нишан показуваш ти, 
шту правиш това? Отговбри Гисус та хми рече: расипите тази царква 
та јас за три дене шта 6 вдигна. Пак чефутето рбкоха: тази царква 
са е градила читрбсте и шес години та ти ли за три дёне шта ё 
изградиш? Лідхим тбі вревеше за царквата, за снагата си, та куга са 
воскресе от мертвите Тисус, тога са смйслиха учениците му оти това 
хми вревеше та увароваха на || писатету и на лакардната шту хмп рече 


Ту хорах В. тб дора. Сите Бобіубу 0 мед. 156. 
Ті хорах ү тфу Морофороу. 
"Ех тоб мата, Мархоу, 8. 5. 


На нова време дбіде Тосйф дето беше от Аримавба тимйсан и парф 
чіулідк, дето и тбі чіакаше царсто ббжіе та кајдиса та флёзе при Пила- 
зина та потбра спагата Тисусова, пак Пилйтина са почіуди куга толко 
барже умра та порука 1усбашйата та гу попйта дали е умрал от млбгу 
време, та куг& са научи от јусбашиата, чи е умріал, харйза на Ібсифа 
снагата, та тбі купи тенко платно и сфалй снагата от карста; тбі 6 
зави сас платното та 6 кладе фнетре фав грбта, дбто беше издалан от 
камен и тарколи един голам камен на устата на грбба. Пак Магдалинії 
Марна и Інсусова | Марна 116 глбдаха каде са клаваше. Та куга замина 
саботата, Магдалини Марна и Мариа Иакбвувата мајка и Салдми купиха 
мйризми да идат да гу намажет, та млбгу рано фав нидібле утрина 
дбідоха на грбба, куга угріёваше сланцето, та си врёвеха една на друга: 
кој шта ни тарколй камене от грбба, та куга са загледаха, видеха чи е 
тарколбн камене, бти беше млбгу гомём та куга флазоха фав гроба, 
видеха един млат чп седи от десно, облечви сас бала премена та са 
уплашиха, та тбі хми рече: немој са срахбвате, шсуса ли терате Назо- 
ренченйна? то! са воскресе, нема гу тука; ету и мастото, каде гу кла- 
доха, ами Идите та кажите па учениците му и на Петра, бти тбі шта 
йде пб напреш от вас на Галилба, там шта гу видите. кату как ви рече. 
Та изл!зоха нёбарже та побагиаха от грбба, бти ги фати срах и потрес, 
та на никок ни казаха пошто, бтп ги беше срах. 


Български Старина. Кингь УТ. + 
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Ту хорах 0 тоб Поржлотою. 
"Би тоб хали Подуууу, 6. 6. 


На нова време покачи са Іисўс па Терусалим, та фав Јерусалим 
имаше една бане, пту са зовеше чеф тски виеесда, та имаше пет камари; 
фветре ваф ах лижаха млбгу бблни и слапи и сакати и глухи та 
чјакаха да са заліўле одёта. ети Ангел смазаше па чесй та раскла- 
тіуваше одата та парвиа дбто штеше флёзи, откак са заклапуваше одата, 
тбі са излекбвуваше ліў от каква бблка та беше бблан. Та там имаше 
един чіулідк бблан от трисе и бсам години. Нек кату виде Јисус чи 
лежи там та позна оти млбгу години Има бблан га му рече: йскаш ли 
да узравееш? Пак болние му отговбри: господар! у. шулак пемам да ма 
кладе фав банета, куга са замуле одата, оти ліў кога ида 14с друк 
слава папреш мене. Рече му Тисус: Стани земи си кревбте та хйди. 
Та зафчеса узрава чилака та си дигна кревете и ходеше. Та нова беше 
сабота, пак чефутето вревеха па излекбвание: сабота с днеска та ни тй 
прилага да | си дигаш кревете. Тбі хми отговбри: нова шту ма пзле- 
кбва, т01 ми рече: дигни си кревете та ходи. Та болние ни знаеше 
котри е Јисје чипки имаше калабалак на нова міасто, то излезе от 
ван, та утам сетне гу пдіде Јџеје ваф царквата та му рече: 6гу угравја 
сега, пемб да гришиш вејке, да ни ти стане нашто пб-битер. Та утиде 
чіулідка та каза на чефутето бти Шисус е бил шту гу излекова. 


Ту тетйрту тўс Месодвутухозтс. 
"Ех тоб хат4 Тодууђу, С, 7. 


Кога са располовиха денсто на празника, покачи са |исус на царк- 
вата та приказуваше пак чефутето са члудеха и врсваха, как знае това 
книга кату ни са е учил. Отговбри Тисус та хми рече: мбета приказна 
ни 6 мбе, ами на нова шту ма е пратил, та акб йска тако! да стбри 
ббговоту искане, тбі шта позпае от ббга ли е тази приказна или іде 
от себе си 6 врбве, му ко: вреви от себе сй тера свбета си слава, 
ліахим ког тера славата на нова, шту гу 6 пратил, 101 е халис найстински 
та у нек адикйа нбма. Пела ви даде | Моїеба номото та боедйн от вас 
ни чува помото, бти тёрате да ма утрепете. Отговори сфета та му рече: 
маолштина Имаш; кб! тера да та утрбпе2 Отговбри Тисус та хми рече: 
една работа стбрих та сичките са чудите. За това Моїсба ви даде 
сіуінбт, не бти беше от Мо сба, амй от баштите, та вие ваф сабота 
сіуінетйсовате чилідйка, та акб са стунстисова чіуліак фав сабота, за да 
ни са развалй номуто Моксбово, ами мбпе зашто клеветате отп сам 
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оправил цёл чіулак фав сабота: немој садите по душманлак, ами пу 
правина садите. Та врёвеха едни от іерусалимчепбту, нелй е това нова 
шту тбрат да расипат, 6ту ашикере врбви, та ништу ни му вревет. 
Да ни са разбрали Архонтйте найстина оти е тде истина Христбс: 
Ліахим нбе знаеме у дб е тб, ама Христбс куга дбіде, никбі ни знае 
у дб е. Тога Шсус рукна фав царквата как приказуваше та рече: 
и мбне знаете, знаете и одб сам јас, от само себе си ни дбідох, амй 
найстинские нова шту ма прати дбто вйе | ни гу знаете. Ліёхим јас гу 
знам, оти сам от нек, та т0 ма е пратил. Та тераха чефутето да гу 
фатет, ліахим никој ни протегна рака на ибк, бти бште ни му беше 
дошел сахате. 


Та хор:ахЯ &. Тўс Жарар:т:бос. 
"Ех тоб хата обуу, т). 8. 


На нова време даде Тисус на едно градиште Самарйіско, шту са 
зоввше Сихёр, близе при нова міёсто. шту гу даде Таков на сина си 
Тосафа. Та там имаше бонар Такбвуф, пак Гисус, кату оморен от пате, 
седна така лу бонаре; та беше сахате каде шес, дохода една жена от 
Самарша да покара Ода от бопаре. Та хи рече Тисус: да ми да пие, 
бти учениците му ббха отишли фав градйштето да кушет храпа. Та му 
рече Самарй ската жена, как ти, шту си чефутин, тераш да пиеш бда 
от мбне, шту сам жена Самаршченка? Отп чефутето ни еа сабйрат сас 
самарйчепету. Отговбри | Ісус та хи р6ч6, акб мбжеш да знаеш дар- 
бата ббгова п котри е нова шту тй врёви дај ми да пие, ти штеше 
му потераш та штешо ти даде бда жива. Рече му жената: господари, 
ти кофа пемаш и бонаре е глиббк, амп уде Имаш тази жива бда? да 
ни си ти пб-голам от башта ни Такова дето ни остави бонаре та пи 
от нек и тбі и синовето му и добйците му. Отговбри 1исус та хи рече: 
ліў кбі пие от тази бда, пак шта ужіадніёе, ма ког пие от одата, шту 
шта му дам 14с, ни ште ужіадніде ду вак, бти одата дбто шта му дам 
јас, шта стане фав нек врие бдан, дето да извира на вечите живот. 
Рече му жената: господару, даі ми тази бда, нембі да ужіадпіавам 
ниту да дохбдам тука да тбче. Рече хи Јисус: йди рука маже си та 
ела тука. Отговдри жената та рече: лас маж пемам. Вели хи Тисус: 
хубаво каза, бти маж немаш, зашто пет маже Имаше та сега това шту 
имаш ни ти е маж: това найстина каза. Вбли му жената: господару 
гледам бти си профитин, нашпте башти на тази планина са поклониха, 
пак вйе врёвите бти на Іерусалӣм || е мідстото, кадб тріабова да са 
повланеме. Рече хи Ісус: Жено, відроваї ма, оти дохбда един чіас тб 
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ниту каде тази планина ниту каде Јерусадим шта са покланете на 
баштата, вие са покланете на нова што пи знаете, нбе са поклёнеме 
на нова. што знаеме бтп спасёніето е от чефутето, лахим дохбда един 
час дето найстинските поклопци шта са поклбнет на баштата сас дух 
и сае истина, оти и баштата такви тера да са нези, што му са покланет. 
тріабова да му са покланет сас дух и сас истина. Рече му жената: 
јас знам оти дохдда Месйа, шту са зове Христбе та тор куга дбіде, 
шта ни каже сичко. Рече хи Јисус: 146 сам нова што ти вреве. И тога 
дбідоха ученйците му та са почіўдиха, бти вревеше сас жена, махим 
нико: ни рече што тераш или шту врввиш сас нек. Сетне жената си 
остави стомната та отиде фав града та рече на мудёто: ела да видите 
един чулак дето ми каза сичко, што сам стбрила, да ни Є то! Христос. 
Та пзлійзоха от града та дохбдаха каде пек. Пак учениците му | ду това 
гу прикашуваха и му врбвеха: 14ш дидаскале; пак тб хми рече: зе 
Имам еште да ійм, дето вие ни знаете. Та си вревеха учениците между 
тах: да ни му е дал вакот да еде? Рече хми Јисус: мбету естб 6 да 
стбре волата на нова шту ма прати, и да му сварше работата. Ни вре- 
вете ли вие, оти еште четри месеца Има ду жетва, бту казувам ви, 
пбдигните си очите на горе та вйште нивите оти са побемали вејке за 
жетва та лу кбі жбне, зима хак, сабира и максул за вібчен живот, за 
да са радова барабар сас пова, дбто ебе и нова дето жепе. Оти по това 
е йстипска лакардиата, оти друк сбе пак друк жпне. Тас ва пуснах да 
жийете нова, дбто за нек ни са сте мачили, други са са мачили, пак 
вие дбідохте на маката хим. Та от нова град млозйна от самаршченету 
увароваха на нек, зарет лакардйата, шту хми каза жената, дето рече 
оти ми каза сйчкото што сам сторила. Та куга дбідоха самаршченсту 
при нек, мблеха му са да устане при тах. та устана два дене та млогу 
пӧвеіке луде увідроваха от лакардйата му, та и на жената врёвеха, 
нбе пи відроваме вбіке тбите лакардйи, отп сам! си шухме и видехме 
оти това е найстинские спасител на сфета Христбе. 


Ту хорах 5. Тоб сьсодоб. 
"Ех тоб мала, Лобуучу, 6 9. 

На нова време, как заминаваше Тисус, виде един тпулав дето беше 
слап бште от как са беше родил, та гу попигаха учениците му и рбкоха: 
дидаскале, ко пригришй, тбі ли или родителбту му та са родӣ сліаш? 
Отговбри |исус: ниту тбі пригришй ниту родителето му, ами са роди 
слап, за да му са покажет ббговите работи. 14е прилага да праве 
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работите на нова шту ма е пратил, доде е оште ден, бти дохбда наш, 
та тога никој не мбже да работи. Куга сам пу сфета, 1ас сам сфетйло 
на сфет4. Това рече та плуна на зембта та направи кал от пліунката 
та намаза кала пу очите на смапие та му рече: иди са бми на Силодм- 
ската бане | дбто шта са рече папратен. Отӣде и тб та са уми и са 
варна прогледнал. Пак комшиите и нвзи, шту гу гледаха пб-папреш, 
чи беше слап, врбвеха: не 6 ли това шту седбше та прдсеше? Едни 
врбвеха: та е; други вревеха: на нек маса, ма ни 6 101. Пак тој вре- 
веше: јас сам. Та му врбвеха: как ти са отбриха очите? Тб! отговбри 
та рече: един чјулак щу са зове Іисўс, тбі направи кал и ми намаза 
очите та ми рече: йди на Силоймовата бапе та са бми. Тас отйдох та 
куга са омих, прогледнах. Рекоха му тие: ами кадб е тбі? Вели: не знам. 
Та гу откараха при фарисеите. Пак Гисуе, куга направи кала та му 
отбри очите, тога беше сабота, та гу шитаха фарисбите: как прогледна > 
Пак тб хми рече: кал ми намаза пу очите та куга са омих, прогледнах. 
Пак едни от фарисбите врбвеха, това чулак пи 6 от бога, Оти ни чіўва 
саботата, пак други врбвеха: как може грехбван ума да прави чіуда 
такви? Та са препйраха между ‘пах си. Рекоха пак на слашиа: ти шту 
врбвиш за нек | чинка ти отбри очите? Пак тот рече, бти е профитин 
та чефутето ни віароваха за нек. чи е бил слап та е прогледнат, ами 
рікаха родителбто му та ги попитаха и рбкоха: това ли е сина ви, 
шту казувате чи са б родил слап, ама сега как гледа? Пак родйтелето 
му отговбриха та 1Згоха: ибе зпаеме, бти това е сина ни и Оти са 
слап роди, ама сега хак гледа ни знаеме, пли кд му отбри очите ни 
знаеме: тој си Има ум. питате гу, то! за себе си да каже. Така рбкоха 
родйтелего му, бти ги беше срах от чефутето, бти от по-напреш чефу - 
тето беха отрекли, ліў ког рече, чи е тор Христос, да гу изгонет от 
царквата, за това рбкоха родйтелето му: тор си Има ум, питане гу. 
Та гу рукнаха пофтбр чулака, шту беше сліап, та му рбкоха: дар слава 
на бога, ибе зпаєме, бти това чјулак 6 грехбван. Тбі отговбри та рече: 
ако е грехбван ни зпам, ліў знам, бти бех слап пак сега гледам. Пак 
тие му рбкоха: што ти стбри, как ти отдри очите? Отговбри хми: казах 
ви, ТА ни чухте ли? да ни | йскате и вие да му станете ученици 2 
Тога гу засрамйха и му рекоха: ти си пбгоф учепик, ама пее сме 
Могсебови ученици, пбе зидеме, бти Господ провреви сас Мобеба, лахим 
нек ни знаеме у дб е. Отговбри чтулака та хми рече: та това е чудно. 
бти ни знаете у де е пак отдри ми очите, махим знам бти господ ни 
услушіува грехбвните, ами ако 6 боедин да тачи ббга и да прави вбмата, 
му, нек услўшіова, отыйк ни са е чуло да е отдрил узак очите на 
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слап роден чіуліак. Тар ако ни беше от ббга, ни можеше ништу да 
стбри. Отговбриха та му рекоха: ти цал са си родил фав грешките та 
ти ли шта на пријчеш? Тога гу покараха на ван. Чу Іисўс бти гу 
пукараха на ван, та куга гу најде, рече му: віароваш ли тй на син 
ббжиа? Тб отговбри та му рече: ама котри е господару, за да увід- 
ровам на нек? Рече му 1исўс: и гу виде, и тбі дбто ти врбви сас тебе. 
И то! рече: маровам. господару, и поклони му са. 


Ту лЕерту тс АуйЛуфеоюс. Ййуте: Ковкуду. с. Хел. 152. 
Корах С. Тфу бушу датгроу. 
"Би тоб хала ЧТодумуцу с, 10. 


На нова време подигна си Їнсує очите каде небето та рече: башто, 
дбіде часа, прослави сина си, ки и сина ти да прослави тебе кату как 
му даде да Има боїрунтйа пат сака снага, за да даде вібчен живот па 
сичките нези, шту му си придал, та това е вібчен живбт да разберат 
тебе, што си сам Господ напстински, и нова шту си пратил Тисус 
Христбс. Тас та прославих на зембта, работата, шту ми даде да сторе, 
сварших 6, и сега, башто, прослави ма ти при тебе сас славата, што 
имах от тебе. Куга бште свіата ни са беше направил, 14с ти указах 
името на ліудбто, дбто ти ми даде от сфета, тие беха тби, и ти на мене 
ми даде та тйе ти чіўваха лакардйата. Сега разбраха бти 6 от тебе 
сйчко, што ми сй придал, Оти лакардйите, шту ми придаде, 14с ги при- 
дадох на тіёх, и тие ги збха та разбраха найстина оти от || тебе изла- 
зоха, и увароваха бти ти ма прати. ас за пах са мбле, не за сйчкиа 
сфет, ами за нбзи, шту ми придаде, Оти са тби, и мбите фрет са тои, 
пак тбите мби, и са прославих между ‘пах, та је ни сам вбіке пу 
сфіата, лійхим тие са пу сфата, пак јас дохбдам каде тебе. Башто 
сфети, очіўваі сас името тбе нези, што ми придаде, ки да са едно кату 
и нбе. Кога бех сас пах пу сфета, зае ги чувах сас Пмето ти нези, 
шту ми придаде та боедин от пах ни са загуби, садб заробениа син, 
да са сварши писашету. Та сега їде доходам каде тебе, пак това вреве 
на сфіата, за да ймат мбета радос сваршена пу себе си. 


г [4 и а , 
Корах т. Тӯс пеутухостубс. 
"Ех тоб хала Чодймуцу а, 11. 
На сетниа и на голідмие ден па празника застана Јисус та рукна 
и рече; акб е зажедшал ако, ибка дбіде при мене та нека пе. ліў 
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протекат от корбма му. Та това рече за Духа дето штаха земат нези 
шту віёроват на нек, бти Гисус бште пи са беше славославил та мло- 
зина от сфета, куга чіўха тези лакардйи. вревеха: това е найстина 
профитина; други вревеха: това е Христдс, пак други вревеха, Оти 
Христбе от Галилеја дохбда, ни ли са каза по писането, бти от Дави- 
довата гена, от сблото Виелебм дохбда Христос; у там, у де беше 
Давид та блут стана пу сфета за нек, и едни от пах искаха да гу 
фатет, ліахйм никој ни протагаше раките каде пек. Дбідоха сетне 
хизметчијте при владиците и при фарпсбите, пак тие хми рекоха: оти 
ни гу докарахте. Отговбриха хизмечйте: боеднаж чушак ви 6 провревил 
кату това чулак. Пак фарисбити хми рекоха: да ни са измамихте и 
вие бти увіаровал ли 6 на нек боедин от архонтйте и от фарисеите“ 
Ліахим това сфійт дбто ни разбират нӧмото. тој е проклет. Рече хми 
Никбдимос, дето беше утишел | през наш ду нек та беше и тбі един 
от тах: нашето нбмо сади ли чјулјака, ако пи гу чіўе по-напреш и да 
разбере шту прави? Огтовбриха та му рекоха: да ни сй и ти от Гали- 
лета? истера хубаво та віш оти профитин от Галилеја оште ни е 
излідл. Сетне саки угіде пу дома си. 


Телос тоб Лоби» хороо. 


Ту беотера тўс протус ЕВббнабос. 
Мета тўу пзутуриостуу тоб буѓоџ тугоратоб. 
"Пи тоб мала, Матбоѓоу, 3, 12. 

Рече Гбспод: гледајте немо! да погубйте бодин от тези малките, 
оти казувам ви, чи ашелето хми на неббтата гледат дама лицето баш- 
тово ми дбто е на неббтата, Оти человбштиа син дбіде да спасе заго- 
беното. Как ви се гледа | да е имал боедйи чулак сто бфци та да си 
загуби боедна от Ах, ни оставели девептесету и девет та ходи пу 
горйте да тера загобената, та ако са лаха да 6 паїде, найстина ви 
казувам, бти пдвешжв са радува на нба та не па девентесето и девет, 
дето ни са загубиха. Така и прит башта ви, што е на небстата, пи е 
йскане да са загуби един от тези малките, та акб прегриши брат ти 
па тебе, йди та си кажи гіучліука на нек мбжлу тебе и между нек сами. 
Ако та услуше, земи сас тебе бште един іа двамӣна за да са очварсти 
сійка лакардиа от уста на двампна ја тройца, мартире. Пак ако ни 
услуше и ах, кажи гу на царквата, та ако ни услуше и царквата, 
да гу Имаш кату безвбран и отделбн. Найстина ви вреве, ліў колко 
варжете на зембта, шта са варзани па небсто, и колко пак отваржете 
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на земета, шта са отварзани и на небєто. Пак ви казувам бти акб 
са слбжет двамйна от вас тука на зембта | за боедна работа, шту 
искат да потерат, шта са услушет от башта ми, што е на небе- 
тата, оти ліў каде има двамйна 14 тройца сас мбето име, там сам 
и 1ас фав средата хми. 


Коргаха 4. Тфу пубоу дбутоу. 
"Ех тоб хала, Мотдоѓоу 6 су, 13. 


Рече Господ на учепиците си: саки дето шта ма стбри испат 
ирет ліудбто, и 14с нек шта стбре испат прет башта ми дето 6 на 
небетата. Пак ліў кб ма стбри инюар прет ліудбто, и зае нек шта стбре 
инкар прет башта ми дето е на неббтата. Ліў кб милбва башта 1а 
мака по-веке от мбне, пи 6 врадап за мбне; или кој милбва сйн 14 
кбрка пб-вејке от мене, ни 6 вріёдан за мене, и ліў кој ни си нарами 
карста да варвй пу мене, ни 6 вріадан за мене. Пак Петар отговбри 
та рече му: бту нбе оставихме сичко та дбідохме пу тебе, аджеба шту 
ште 6 на нас? Пак Јисус хми рече: найстина ви вреве бти вие, шту 
ма притерахте, на фтброто | причестенје, куга седне человештиа син 
па славната си трунйа, шта седнете и вие на двапдесте тронй та шта 
садите дванаесте гени Израйлеки. И саки ліў ко! 6 оставил кашти ід 
брате 14 сестри 14 башта 14 мајка или стопаница 14 чеда 14 ниви за 
мбето има, от сто ката шта си ги земете и вечен живбт шта добиете, 
лідхим млозйча от парвите шта станат дблни, пак долните парви. 


Корах ӯ В. 
"Ех тоб жал“ Мотбоѓоу $ 15, 14. 


На нова време как хбдеше Јисус пукра Галилејското мбре, виде 
двамина брата, Симона, шту за зовбше Петар, и Андрба, брата му, чи 
клаваха сертмбтата фав морбту, бти беха рибаре, та хми рёче: елате 
пу мене та ща ва стбре рибаре чулбшти. Та зафчеса и тие оставиха 
сертметата та гу притбраха. Пак куга отиде пб-нататак, виде други 
двамина брата, Такова, Заведбува син, и брата му Тодна фав | гимийата» 
барабар сас Заведба, баш: хми, как учварставаха сертмбтата, та ги 
порука. Тога и тие зафчеса оставиха гимшта и башта си та гу при- 
тбраха. Пак Іисус привартіё фрет Галилба та приказуваше пу царквите 
и разказуваше евангембто на царштиндта си та излекбвуваше сака 
лошіутйа и сака немош пу сфета. 


Корах? 7. 


"Би тоб хоти Молвжоу $ =. 15. 

Рече Гбепод: сфетило па снагата е окоту, та окото ако ти е просто, 
фрет снагата ти е сфета, пак ако ти е окото лошіо, фрет снагата ти е 
темна. Та сфетйлото, што 6 у тебе, ако е темница, ами темницата кдлко 
шта 62 Нико не може да работи на двамина чорбаджии, бти 14 едина 
шта загарезй пак другиа шта милова, іа на едйна шта пригуди пак 
другиа шта са усрамй. Не мбжете да работите на бога и на діавола, 
за това ви казовам, нембі да бербте кахар от сарце шту ште задете | 
и шту ште пиете, ниту за снагата ви шту ште 6 ублечете. Ни е ли 
душета пб-вріадна от храната, и снагата от дрёхите? Загледате са пу 
фаркатите пилета, как ниту сбет нйто жиет ниту фав хамбаре насй- 
поват, та пеббсниє ви башта ги храни. Вйе пемате ли фарк от ‘ах? 
Котри от вас сас млбгу гаме не шта мбже да прикладе на ббе си един 
аршин, и за дреха шту са гаїлите? Научите са от цветето шту са по 
нивите, как растат ниту са мачет питу предат. Та ви казувам, оти баре 
Соломбн сас фрет славата си може да са премени кату едио от мах 
та билките шту са пу зембта, дето днеска ги има пак утре са нафарлет 
фав пешта, та Гбспод така ги облича, ами кблко по-веке мбже да при- 
види и вас поломарци! За това нембі да са галлите да вревите шту 
ште іадбме и шту штб племе, нап шту ште са облечеме, заре фрет 
тези работи безверните ги терат. Оти неббение ви баща знае, чи ви 
тріёбоват фрет тези работи. Ами да тбрате напреш царсто божиа, та 
тези работи фрет шта ви са прикладат. 


~ 
Корах 9. 
"Ку тоб хала, Малбојоу 5 < 16. 


На нова време, куга утиде Іисўс на Капернафм, утиде при нек 
іфусбашйата та му са мблеше и му вревеше: Гбсподи, ратае ми лежи 
бблан дума та тегли голама мака. Та му рече Тисўс: іас шта дома да 
гу излекбвам. Пак 1усбашпата отговбри та рече: Гбсподи, јас ни сам 
врјадан ти да ми флезеш фав каштата, ами саде лакардйа речи та шта 
са излекова ратае ми. Оти јас сам един чтумак пот тимар и имам 
сејмбне пот раката си, та на един врёве йди там, та ходи, пак на друк 
бла, па дохбда, и на ратае си врбве стдри това та гу стбрува. Пак 
Іисўс как чіу така почіўди са и рече на нези, шту хбдеха пу нек: 
найстина ви казувам, Оти баре пу чефутето пе можих да наша толку 
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додат да са наброет сас Авраама и сас Ісаака и сас Јакбва на небес- 
ната царштина, пак синовёту на царштината шта са изгбнет фав ван- 
кашната темнйца, там шта 6 гика и карцането забите. Та рече Јисус 
на Тесбалшала: йди си сега та му как уварова така нека ти баде. 
Та па нова час са излекова ратае му. 


Корах ў 5. 
"Ки тоб хала Матдоќоу 5 «С. 17. 

На нова време кога доде Іисўс на галил@ското міасто, просреш- 
наха гу двамйна луди, дето изліаваха от грббето. тдлко зли ки да не 
може нако да замине прис нова мат, та етү рукнаха и рекоха: шту 
ймаш да правиш сас нас ти Јисуе син ббжна? Дбіде тука напреш вре- 
мету да на бедепеаш. Та имаше далече от мах един билік | свине 
та пасаха, пак діаволету му са мӧлеха и вревеха: ако на искараш, 
бтеади ни да идеме фав свйнскиа билук. Та хми рече: идите. Пак тие, 
куга измазоха утідоха фав евинскиа билук на дблу каде морету та са 
издавиха по одите, пак пастирбту побідгнаха, та куга отйдоха фав гра- 
дйштето, казаха сичко и сас лудите шту стана та 6ту фрет градйштето 
изліазоха да са видет сас Јисуса, та куга гу видеха, помолиха му са, 
да излезе от синорето хми. "Гога ис е, как флезе фав гимйата, измина 
та доде на свдето си градиште. 


Корах? з 
Ех тоб хала Мало» $ 00. 18. 

На пова време, куга флезе шсус фав гимпата, измина та доде на 
своето си градиште, та му донесоха един болач па пбстеле потегнат, 
нак Тисфс как виде варята хми, рече па болние, пемог да | пмаш шіубе 
чедо, ето проштават тй са грешките. Тога една от кнажниците рекоха 
па себе си: това клевета. Пак Тиеуе чинки позна мислите хми, рече: 
оти вйе мислите лошо фав сарцвто си? Котро е по-лесно, да река: 
стани та ходи? Та за да видите, оти има вріаднос чтувеншта син на 
земета да проштава грешки. Тога рече на бблиие: стани, дигип посте- 
лета си та йди дума си. И тор стана та утиде дума си, пак ліудето, 
куга видеха така, почіудиха са и славославиха бога, дето дава таква 
враднос на мудето. 

К орах ӯ 
Би тоб Матбохоу $ 00, 19. 


На нова време, кога хддеше исус, притераха му драмина слаш 
та руваха и вревеха: помӣловаі нас сйн Давидоф. Та куга деде Тисус 
го С фу, ~ 
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на каштата, утидоха при нек смапите та хми | рече Тисус: віаровате 37 
ли, чи мбга да стбре това? Рекоха му: найстина, Гдсподи. Тога хми 
пофати очите и рече: спурет врата. ви нека ви стане. Та хми са 
отбриха очите та хми пораче Шшсус и рече: гледате ваког немб да 
са научи това. Пак тие, куга измазоха, разказаха пу фрет нази земе, 
та куга излійваха тие, туга му донесоха един чулак глух и лут. Й как 
са искара діавола проврёви глухиа та са почіўди фрет света и рекоха, 
бти боеднач ни са е видело тако по чефутето, пак фариебите вревеха: 
сас парвйа діавол искарова даволсту. Та похбди Тисус прет касабите 
и селата, та как приказуваше пу царквите и как разказуваше евангелоту 
на царштината си, излекбвуваше сака и Чака лоппутйа по сфета. 


Корах 7. 
Ех соб хали Мотдхіоу $ 7. 20. 


На нова време виде Јисус млогу сфіат та ги пожіала и излекова, 
фрет бблните хми, пак куга са омрачи времету, | отидоха при нек зв 
учениците му та му рекоха: Господи, тука міастото е пусто и времето 
вејке замина, испусни ліудбто да илат пу селата да си купет естета. 
Пак Іисўс хми рече: немат ихтиза да йдат. дате хми вие да јадат. 
Пак тие му рекоха: тука немаме друго, садб пет лійба и две риби. 
Пак тој хми рече: дбнесите ги тука при мене. И на ліўдето отсади да 
насјадат по тревету. Сетне зе шаттах ліаба и двете риби та погледа 
каде небето и ги благуслови, сетне ги расчёкна та ги подаде на уче- 
ниците си, пак учениците ги раздадоха пу сфета та тадоха сичките и 
са насйтиха, та сетне дигнаха артака, от комачките дванаесте коше 
пални, пак нбзи, шту јадоха. ймаше луде сас пет химади души башка 
от жените и децата. Тога за фчеса прерукна Тисуе учениците си да 
вліёзат фав гимпата та да изминат утатак папреш, дур да испўсне ліудето, 


Курт У. 
"Ки то5 хатх Мотдобоу, $ хх, 21. 


На нова време Інсӯс куга нспўсна ліудбто, покачи са на планината 
та са помбли, та куга са стемни, тої си беше там сами. Пак гимпала 
беше тога фав средб морето и са бахтеше от далгӣте, бтп имаше криф 
ватар. Пак каде девет сахате приз нашта отиде каде тіах Јисус ходештем 
по морету. Оплашиха са п рекоха. чи е фантасма та бт срахи рукнаха. 
Пак Іисўс зафчеса хми провреви и рече: немб да Имате шіубё, јас 
сам: нембі са срахбвате. Пак Петар отговбри та рече: Господи, ако си 
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ти. отсади ми да дла и јас при тебе пу одите. И тої му рече: бла. 
Та тога слезе Петар та похбди по одите та дбіде каде Јиејеа, та как 
гледаше ветара сари. уплаши са и зафати да потава. Тога рукна: Гбе- 
поди, спасл ма! Зафчеса Тисус протегна раката та гу фати и му рече: | 
маловіарец, на што ни уварова! Та куга фліазоха фав гимйата отсече 
са ветара па внези, шту беха фав гимйата, дбідоха та му са поклбниха 
и рекоха: найстина ти си син ббжиа, та куга заминаха, дбідоха на нази 
земе, шту са зове Генисарет. 


Коса :. 
"Ки тоб хаті Малбооу, $ 78. 22. 


На пува врме едін улак отиде при Тисуса та припадна пу 
колена и вревеше: Гоеподи, помилова сина ми, оти гу фата селишасмб 
и млогу тегли, оти млогу пате пажда фав огаве п млогу фав одата та 
гу удведох па ученйците ти, ма, пе можиха да гу излекбват. Пак Тисус 
отговори та рече: о тенба безверна и бпака! ду куга шта сам сас вас, 
ду куга шта ва трае, донесите ми гу тука. Та му отсади Јисус та излезе 
от нек діавола па нова час та са | излекова детето на нова сахат. 
Гога утидоха учениците сами при шеуса та му рекоха: оти нёбе не 
можихме да гу искараме? Пак Јисус хми рече: от безвернината ви, оти 
пайстина ви вреве, ако имате шара колко синапово зарпо та да речете 
на тази планина: премести са от тука там, та шта са премести, сйчко 
шта ви са може, мах тази гепей ни излава инак саде сас мблба и 
сас постене. Та дуде бите са сабйраха сас Тисуса на Галилба, рече 
хми Јисуе: человбштиа син шта са придаде фав чтулешти раки та шта 
гу утрбиат та па третиа ден шта воскресне. 


Кори що. 
Би 190 хата Мосбоїом, 5 му, 28. 

Рече Господ тези лакараи: умаса небесната царщина кату един 
чулак цар, дето пойека да води хесан сас ратасто си, та кога зафати 
тө да есани, дакараха му един борчлие. дсто имаше да му дава пеп- 
тесет миліўне, та чинки немаше да ги плати, отсади | го господаре му 
да са продаде ч то и жената му и децата му и ейчко што Имаше да 
са оплати. „Пахим нова ратат припадна та му са покланеше п му вре- 
веше: господару, стори сабре па мене и ма почакар та сичко шта ти 
плате. От това гу пожмали господаре му та гу исиўсна и му прости 
фрет борчта. Сетне куга излбзе нова ратаі. најде един от чурбаджиовите 
ратае. дето му беше глажеп сто грбше, фати гу та гу давеше и вре- 
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веше: плати ми што ми си глежен. Тога нова ратаі припадна на погите 
му та му са мблеше и врбвеше: стори малко сабре на мене та фрет 
шта ти плате. Пак тбі не хтіа, ама утиде та гу кладе фав хапсапата 
дур да плати шту е глежен. Това как видеха другите ратае, угурчиха 
се млбгу та утидоха та казаха тбзи работи на господаре си, та го 
изрукова господаре му та му врбви: измекіаріу биаки, 14с ти простих 
фрет нази борч, шту ми беше глбжен, бти ми са помдли: ни прилагаше 
ли и ти да пожалаш | брата си, кату и 14с как пожалах тебе? Та как 43 
са разеди господаре му. придаде го на мачниците дур да плати сичко 
што му беше глежен. Така и неббенва ми башта шта стори на вас, 
ако ни простити саки на братето си от сарце кабахатето хми. 


= и 2 при 
Корах ў #2. 
"Ки. тоб хала Матба(оу, 5 ко. 94. 


На нова време едно момче отиде при [исуса та му са покланеше 
по колена и врбвеше: дидаскале добри, што добро да стбре ки да Имам 
вібчен живот? Пак той му рече: оти ма зовеш дббар? Никој ни 6 добар, 
садб един гӧспод; пак ако искали да флєзеш фав живбте, чувај пбрач- 
ките. Тој му вели: котри? Пак Јисус му рече: немо! да утрепеш, нембј 
да скурвиш, нембі да открадеш, нембі да правиш шератлак, да тимисаш 
татко си и малка си, и да милбваш комшната си кату себе си. Рече му 
младне: фрет тези работи іёс ги сам очіўвал оште от малко време | 44 
штб ми липсова оште? Рече му Гисус: ако искаш да си сваршен, йди 
прода ймоте си та гу раздаї пу сиромаси, и шта гу имаш кату казна, 
прибрана на небето, та да дбідеш да хбдиш сас мбне. Пак тог като чт 
тази лакардиа, утиде си навасен, оти Имаше млогу ймот. Тога Исус 
рече на учениците си: нанстина ви вреве, бти чорбаджйата сас мака 
шта флезе на пебесната царштина, та пак ви врбве, пд-кола може да 
замине гимиджиска хбртома през пглено (хо та пе чорбаджйа да флезе 
на неббсната царштина. Това как чуха учениците му, уплашиха са 
млбгу и рекоха: аджеба кб1 може да са спасє? Пак Іисўс погледа каде 
тах п хми рече: това от шулбшта срана ни 6 кабйл да стапе, ліахим 
от богова срана сйчко са може. 

Корах ӯ, су, 
"Ех хала Матбаїом, $ 75. 25 

Рече гбспод тези лакардий: един чулак беше ефсалбйа та посади 
едно | 1036 и го загради наоколо та кладе н лин фав нек, п кула 46 

згради та гу придаде на лозара. Сетпе утйде на далбчно мійсто, та 
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куга наближи времето за максуле, пуспа ратаето сп ду лозарето, да му 
земат максуле. Пак лозарето фатиха ратаб-то му та едйн бахтаха, друк 
стрблаха, пав друк сасйпаха сас камене. Пак пусна други ратае, повејке 
от парвите, та и на мах сториха така. Пакъ на сетнина пусна сина 
си до пах; рече чи оти са усрамет от сина му. Пак лозарето, кату 
видеха сина, рекоха си едип на друк: това е делника, елате да гу 
утрёпеме, да му заптисаме мираза. Тога гу фатиха та гу покараха 
от лозбту от ван та гу утрспаха. Амй куга дфде стопана на лозету, 
што ште стбри ибзи лозаре? Рекоха му: като лоши сас лоша умирачка 
шта ги загуби и лозбто шта придаде на други лозаре, дето шта му 
придадат и максулето на времето хми. Бели хми [исус: боеднач нелй сте 
шали по писанпа, оти камене дето гу пофарлиха | дулгбрету, тбі стана 
сетне за глава на пушето. От бога стана тога. та е чудно прет вашите бчи. 
Кор: хх?. 9. 
Чу, тоб мали Мотваоу, $ хо, 26. 

рече господ тези лакардйи: ужаса небесната царштина кату един 
цар, дето стори сфатба на сина си та пусна ратаето си да рукат 
калесаните на сфатбата. Та не рачиха да дбідат; сетне нак пуспа други 
ратае и рече: кажите на калбсалите, бту вечерата си натакмих, инците 
и бизалците са заклани и сйчко е готово та елате на сфатбите. Пак 
тие чинки са поленйха, сдйт отиде па нивата си, друк пу тарговиата 
си. пак други фатиха ратасто му та ги усрамиха п ги утрепаха. Та 
как чу нова цар, разеди са млогу за това, (прати) аскерсто си и погоби 
пози карничере и градиштето хми изгора. Тога рече на ратасто | си: 
сту сфатбата е готова, ама калесапите не беха врадни, махим идите 
пу папувету та ліў колцина наідете, рукаїте ги на ефатбата. Та кога 
излазоха па нези ратае пу патіувету, сабраха сичките ліў колко наїдоха 
п лдши и хубави, та са напални сватбата куга насіадаха. Сбтне куга 
флезе царе да види настадалите, виде там един чіулідк необлечбн сас 
сватбарска шрбмена та му рече: побратиме как флезе тука как немаш 
сфатбарска прбуена? Пак тој устана кату шам. Тога рече царе на 
хизметчиите: варзите му ракйте и ногите и гу дигните та гу йскараїте 
на от ванкашната темница; там шта е виканету и карцанету забите, оти 
млогу са порукани ама малко са избрани. 

Колом, ве. 
"Би тоб ххтх Молдогом, 5 76, 27. 


На нова време едќи номодидаскат утидб при Інеўса та гу нирак- 
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Пак [исус му рече: да миловаш господа бога тон сас фрет сарцето 
си и сас фрег душете си и сас фрет ума си; тази е парва и голама 
пбрачка, пак пофтбрна е и тій кату нба: да миловаш комшйата си 
кату себе си. На тези двете пбрачки е увбсено фрет номото и профитето 
Па как беха сабрани фарисбите, попита ги Гисус и хми рече: как ви 
са прави за Христос, аджеба че! син да е? Тие му рекоха: Давидоф. 
То пак хми рече: ами Давид сас дух оти гу зове господ и вреви: 
рече господ на господ ми, седи отдесно при мене дур да клада душ- 
мането ти пот ногите ти. Та Давид ду де гу зове син, как ште е 
негоф син? Та никој не можеше да му отвреви лакардйа ниту кајдиса 
нідкої от нова ден да гу испитова вејке. 

Коро іс. 

Ку, тоб хала Малбойоу 5 хи, 28. 

Рече господ тези лакардйи: един чулак кога наварвеше на далечно 
масто, изрука ратаето си та хми придаде ймоте си. Й на едйна даде 
пет литри алтане, пак на другпа два, пак на другие една литра, па 
саки спорет јакоста му, та си отиде. Свтне нова шту 36 петпах литри 
зафати та покара сас тах та направи бште пет други литри; така и 
нова, шту 36 двете, казаптиса и тої бште две, пак нова, шту зб едната, 
утиде та 6 закупа фав зембта и покри чіорбаджіовбте си парӣ. Та сетне 
от млбгу време дохбда чіорбаджиата на тези ратае та видова хесап сас 
тіах. Тога нова, шту зб петпах литри алтана, утиде та донбсе бште 
пет други литри сас тіах и рече: господарјо, пет литри ми придаде 
бту оште пет литри добих варху ах. Та му рече чюрбаджиа му: хизми- 
кіаріу хубави и вріадан, ти на малкото като стана віаран, и па млбгу 
шта та бтреда, флези фав || господаріувата си радос. Та утиде и пова 
шту зб двете литри, рече и тої: господаріо, две литри ми придаде, сту 
оште две други казантисах варху тах. Рече му господаре му: хизми 
каро хубави и врдии, ти на малкото кату стана варап и па млогу 
шта та ӧтредіа, флези фав господаріувата си радос. Отиде и нова шту 
зб едната литра алтане та рече: госпозаріу, ше позпах оти ти си серт 
чіулідк, ти женеш, каде ни си сеіал, и сабираш у дб ни си распелал, 
затова са уплаших та утидох та укрих лйтрата ти фав земета; 6ту 
давам ти 4. Пак господаре му отговбри и рече: хизмикіаріо бпаки и 
ленлиф, ти знаеше оти 1ас жена каде пи сам постат, и сабирам у де 
ни сам распилал, та прилагаше ти да кладбш парите ми на сарафету, 
та куга дбідех јас, можех да си ги зема сас файда. Збмите сега от нек 
едната литра та б дајте на нова, што има лесетах литри, бти на нова 
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шту има, шта му са даде и шта му са артардиса, пак от | нова дето 
нема, и това што има шта му са збме от нек. Та гнуение ратаі пбка- 
рате фав ванкашната темпица; там шта е плаченето п карцането 
забите. Тези куга вревеше, рукаше: кбі има Уши да слеше, нека слуше. 
Телос аї тоо Матђоќоо издала. 
Коса ж. 
Ку 155 хату Авубм, 5 7, 29. 

На нова време как єтобше Шеус при гібле, шту са зовеше Гени- 
сарет, виде две гимйи чи стобт накра пле. Пак рибарету беха излійзли 
от пах та си испираха сертмбтата. Сетне флезе фав една от нбзи гемйи 
дето беше на Симон та му са помбли да е отдалбчи малко от земета, 
та там седна та приказуваше от гимйата па ліудбто, та куга запріа да 
приказува, рече на Симона: отдалечй гимйата каде глибокото | та фар- 
лите сертметата фав одата за лбф. Пак Симон отговори та рече: дидас- 
але. сичката наш са мачехмо та ништо не можихме да фатиме, лахим 
на тбета лакардиа да фарле сертмсто. Та това куга отбриха, фатиха 
млогу риба и фрст дур зафати да са каца сертмето. Сетпе нарукаха 
на другарту, шту беха фав другата гимиа, да дбідат да хми помогнат, 
та дбідоха та напалниха и двбте гимйи дур зеха да потават. Това как 
виде Сймоп Ибтар, припадна пу колена при |ис:с и му врсвеше: излези 
от тимйата, моі тосподаріо, оти 14с сам грехован чулак. Оти гу фати 
и фрет нези шту беха вас нек за тблкото лоф, шту са изловй, така 
фати срах, и Іоанпа Зеведсовите синове, дето беха другаре сас Симон, та 
рече Јисхе на Симона: немој са срахбвај, от сід сетне муде шта ловинг. 
Сетне изведоха гимйата па зембта и оставиха сйчко та наварвиха пу нек. 

Коргах ід 8. 
"Бу 190 хала, Лвуду 5 А, 30. 

Рече гбспод: вие как йскате да правег па вас ліудбто, така да 
правите и вие на мах. Та аку милбвате нези тту ва милбват, какаф 
хайр ймате? оти и грехбвните миловат нези, шту ги милбват. И аку 
правите добро на пези, шту ви правет добро, какаф хайр ймате? бти 
и грехбвните правет така. И ако займате у дб са Уздате да си земете 
забма, какаф хайр? Оти и грехбвните така займат кл да си збмат здема. 
„Пахим вие да миловате душмането си и да хми правите добро и да 
займате там, уде ни са уздате да ви са поварпе, та шта имате млогу 
хак и шта станете чеда богови. Оти тбі е добар на нбзи дбто добрб 
ни зндет, и на лошите. За това и вие да ставате милостиви, кату и 
башта ви как 6 милости. 
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Коошахи У. 
"Ех тоб хатх Лвуду, 8 Ах, 31. 

На нова време хблеше Тисус кадб едно градаште, шту са зове Найн, 
та хбдеха сас пек и учениците му млозина, п ефіёт млбгу. Та куга 
паближи ду пбртите па градаштето, изийсаха едип умртал, дето бвше 
саморбден син на мака си. Пак па беше евдовица, имаше сас нек и 
млогу сфат от градиштето. Та как 6 виде Шеус, пожала 6 и хи рече: 
не ма! викај. Сбтне утйде Јисус и пофаги носилага. Пак носідчето са 
запраха та рече плејс: момче, па тебе врбве, стани. Та са васправи 
умралне та седна и зафати да вреви. Та гу придаде на мајка му, ліахим 
сйчките ги зе срах та славеха бога и врбвеха: гулам профитин 6 излал 
между нас, и оти гбспод е превйдел ліудёто си. 

Кора» 8. 
"Ех тоб хатх Лвхбу 6 АВ, 32. 

Рече гбепод тези лакардин: излезе || сеійче да си сее семето, та 
как сейше, еднб падна при пате та са притапта п пиліатата гу покал- 
ваха; дріго падна па камене та понйкна и исахна, Оти немаше влага; 
а друго падна между трачбту та чунки растаха сас нек и трапету, 
удавиха гу; пак друго падна на дббрата збме та понйкна и стдри максул 
от три ката. Пак учен ците гу попйтаха и рекоха: штб казуваш тези 
лакардйи? Тбі рече: на вас е дадено да разбирате крйшните на царсто 
бӧжіе. пак на другите сас параволйа ки да гледат та да не мбжет да 
видет. и да слушет та да ни разберат. Пак тези лакардйи това казуват: 
семето е лакардіата гбсподіова, пак пукраї пате са нези, дету слушет; 
сбтне дохбда давола та зима лакардйата от сарцето хми ки нембі да са 
спасёт кату шта увароват. Пак пу камене са нези, дбто куга слушет, 
сас радос примат лакардйата и тие кбрен ибмал, оти тога на чеса в14- 
роват, пак куга ги просрешне нашто та || са изместуват. Пак нова 
шту падна па транбто, тие са нвзи шту са ч1ули пак от млбгуто газли 
п от зингилак и бти хбдет по кефа си на това сфлат та са забавет 
сас тідх, затова пе правет берскет, Пак пова, шту падпа на добрата земе, 
тие са дето сас хубаво сарце и сас добро чіўли лакардйата та 6 даржет 
и правет добрина сас потарпеша. Тезп лакардйи врёвеше и рукаше: 
Ебі има уши да слуше, нека слуше. 

Кораћ є. 
"Ех тоб хатх Авхду, 5 АТ, 33. 
Рече господ, ймаще един чіуліак зингйнин та са премепдваше пор- 
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името му Лазар, дето беше исфарлен отпреш пбртата му та беше ихтиёч 
да са насйти от трохйте му, шту паждаха от трепезата на чторбаджиата 
та и кучетата дохбдаха та му лижеха раните. Та стана куга умра 
сиромаха отнёсе са на Авраймовите скути. Сетне умра и чорбаджиата 
та са закупа та чинка беше фав пиклбто на маки, подигна си очите 
та гледа от далбче Авраама и Лазара фав скутите му та рукна и рече: 
башто, Аврайм, помилбвај ма и пуспи Лазара да патопи варха на парста 
си бда та да ми расхлади іазйке, Оти са маче фав това пламен. Рече 
му Аврайм: чедо, смисли са, Оги си зел добринйте на живбте си, така 
и Лазар теглилките. Сега тбі са радува пак ти са мачиш. И от това 
башка межд{ вас и между нас голам дол има, ки нези, шту йскат да 
заминат от тука каде вас, да ни может, питу от каде вас да заминат 
каде нас. Сетне рече: моле ти са, башто, да гу пуснеш на баштовата, 
ми кашта, Оти имам пет брата, да хми каже, да ни дбідат и тие на 
това мачно мійсто. Рече му Авраам: тйе имат Моусба и | профитето, 
нбка слушет пах. Пак тој рече: не, башто Аврайм, ако йде боедин от 
омрійлите ду тіах, шта са покает. Та му рече Авраам: тие Моусба и 
профитито ако ни услушшет, ниту боедии от мертвите, ако стане, ни 
ште гу услушет. 


Корах с. 
"Ех тоб хол» Лвхау, $ А, 34. 


На нова време, кога доме Јисус на нова міасто, шту са зове 
Гадара, просрешна го един чіуліак от градиштето, дето Имаше даволе 
от млбгу години, та дреха ни са убличаше и фав кашта ни фліазваше, 
ами фав грббето. Та куга виде Тисуса, рукна, утиде и падна при нек 
и сас голідм глас рече: Тису ейп ббжие, штб имаш да правиш сас мене, 
мбле ти се, не мбі ма мачиш. Та отсадй на гнусние дух да излезе от 
чулака, бти млогу години гу даржеше | и гу даржаха сас синджире 
и сас букай и гу чіўваха. Пак тбі раскацуваше варзулките та са гопеше 
от давола пу пустината. Пак Інсує гу попита: как ти е ймето? Та 
рёче: Легеби. Оти млбгу дійволе фліазоха фав нек, та му са модлеха, 
нембі да хми отсади да Идат фав пиклбто. Та там фав гората Имаше 
един бил к свинета млбгу, шту пасаха, та му са мблеха, да хми отсади 
да фліазат фав тах. Та хми даде ричта. П куга измазоха дійволето от 
чулака, флазоха фав свинетата, та далдиса нова билук на долу фав 
гібле та са издавиха. И кату вйдеха свинарето това шту стана, побідг- 
наха та утйдоха фав градйштето и пу селата та расказуваха. И лудето 
излійзоха да вйдет, шту 6 станало та дбідоха каде Інсуса и налдоха чи 
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седи чтулака, дето от нек искара даволету, ублечен и умадрен ду Тису- 
совите нбги, та са оплашиха. И пези шту гу беха видели | казаха, ХМИ, 60 
чи са управи лудиа, та фрет тамошните луде му са мблеха, да излезе 
от мастото хми, бти гомам срах ти фати. Пак тої флезе фав гимиата 
та са варна назёт. Пак нова чіүліак, дето от нек изліазоха даволету, 
мблеше му са, да е сас нек, лахим Јисјс гу испусна и му рече: варни 
са дума си та расказува! што ти стбри господ. С тне утиде пу фрет 
градиштето та расказа шту му стори Іисус. 


Корах С. 
"Ех тоб хала Авхбу, 5 Хе, 35. 

На нова време един чулак даде при Јисуса, името му Талрос, 
и тої беше парф па сабора, та припадна ду Іисўсовите ноги та му са 
мблеше да йде дома му, оти имаше една керка саморбдна ду дванаесте 
години та тій умйраше. Та как хбдеше Шисус на там не мбжеше || даб 
разминб от млбгу сфђат. Пак една жена, дето имаше карви течене от 
дванаесте години и си расипа фрет ймоте пу икимджии та от боедан 
не можи да наще селембт, та приближи зат Јисуса та пофати 
крае на дрехата му, и на чеса пристана течбнето на карфта. Пак Ішсус 
рече: котри е това шту ма пофати? Та чинки фрет са фатиха от 
инкіар, рече Петар и нёзи шту ббха сас нек: дидаскале, лтудето варвет 
пу тебе та та гачбг. пак ти вревиш: ко! ма пофати? Пак шеје рече: 
підкої ма пофати, бег јас познах чи излезе 1акос от мбне. Та как виде 
жепата, оти ни са укрива, даде потресбна та припална прит ногите му 
и каза прет фрет сфета, за какаф себеб гу 6 пофатила и как са изле- 
кова ф чеса. Пак Тисус хи рече: пембі са срахбваі керко, варата ти 
та спасе; йди си сас мир. Та оште тази лакардиа вревеше Іисўе, дохбда 
един от ра та му рече: керката ми умра, нембі | почика дидаскала. 62 
Пак Тисус как чиј това, рече му: немој са срахбваі, ліў варова1 та 
шта са, кортолйса. Й куга флезе фав каштата, ни остави нико! да флезе 
фнётре, саде Петра и Такова и Јоана и баштата на момата п маката. 
Та викаха сйчките и са желаеха, пак Тисус рече: нембі викате ні є 
умрідла. Пак тбі ги искара сйчките отван, сетне е фати за раката та 
рукна и рече: стапи, моме. Та са поварна душета хи фав нба и за ф 
чеса стана та рече да хи дадат да еде, та родителето хи са потресоха. 
Пак Тисје хми пораче, нембі да казуват на никок това што 6 станало. 


Ја 


63 


64 


65 


116 


Кор:ахў у. 
"Ех тої хатх Лвжау, 6 Аз, 36. 


На нова време един номодидаскал утӣде при Шисуса та му пирак- 
сувише и му вревеше: 
Пак та му рече: па нбмуто шту писува как гу нахбдиш? Пак то! 
отговори та рёче: да помилбваш господа ббга тбі от фрет сарцето си 


| дидаскале, што да праве да добие вечен живот? 


п от фрет душвта си и от фрет јакоста спи от фрет умат си, и ком- 
шйата си кату себе си. Пак тб му рече: хубаво отговори, така да 
правиш та шта "маш вјечен живбт. Пак тој чйнки искаше да управјава 
седе си, рече на Јисуса: ама ка ми є комшиала? Па Шисуе отговбри 
та рече: един чіулійк славаше от Јерусалим на Терихб та испадна па 
харамйи. Пак тие откак гу саблакаха нараниха гу пу фрет снагата, та 
си отйдоха и гу оставиха сас половин душе. .Пахим тога са лаха та 
сліаваше един поп по нова пат. та кату гу виде, измина гу; така и 
едйн леүїтин, кату замина каде нова міасто, дбіде при нек, та как гу 
виде, измина. гу. Пак един самаршченин, дето заминбваше пу нова пат, 
дбіде каде нек | та как гу виде, пожідла гу и фати та му посйпа 
раните зетйн и вино и ги поварза. Сетне гу покачи па свде си добитак 
та гу откара на хана и гу пригледа там. Пак па утрешниа ден, куга 
излезе, извади та даде на ханджйата две цали и му рече: да гу гледаш 
хубаво та ліў кблко похарчиш по нек, куга са варпа јас шта ти плате, 
Сега котри от тези тройцата ти са прави да е комшиа на пова дето 
испадна на харамште. Тб рече: нова дето стбри милостиво сас нек. 
Пак Јисје му рбче: йди и ти да правиш така. 


Конахт У. 
я "Ех тоб хаті Лвхӣу, 5 АС 37. 


Рече гбепод тези лакардии: на един чіүрбад:кйе мастото му дало 
млбгу берекбт та са чіўдеше фав себе си и врбвеше: штб да праве, 
кату пбмам кадб да сабера | максулету? Па рече: това шта стбре. шта 
си бборе хамбарету та шта ги паправе пб голами та там шта си сабера 
фрет максулету и добрипите ми; тога шта река на душата си: душу, 
ймаш млбгу добрини прит тебе за млбго годни. сега прави рехаг, 1Аш 
и пи и са весели. Пак господ му рече: чіуліак заван, на тази наш 
тёрат да ти искарат дупібта, ами тези шту си патакмиа на кок шта са? 
Такаф е хала па нова дбто печбли за себе си та ни мачи за бога. 
Тєзи врбваше и рукаше: кбі има уши за слушене, нбка слуте. 

КодорѕкіЅїагіпі.сот 


Коргах? с. 
"Ки тоб хала Авхйу 8 Ху, 38. 


Па нова време пріказуваше Шшеус на един сабор фав саботите та 
имаше там една жбна дето имала дух бблан от осемнаесте години та 
беше потгарбена и пе мбжеше хйч да са исправи. Та пва кату виде Тисус || 66 
изрука е при нек та хи рбче: жбно да си отварзана от бблката ти, 
И си кладе раките на нба та за фчеса са исправи та славеше гдсиоде. 
Пак тусбашйата отговбри, разедби: бти фав сабота излекбвува Тисус? 
Па вревеше на сфета: шес депе са шту прилага да работите та прис 
тах дохбдате да са лекбвате, и немој фав сабота. Пак Гбепод му 
отвреви и рече: чулак лажібван, саки от вас нелй си отварзува бла 
та магарету от іаслата та откарува да ги наше. Ами тази кату е кбрка 
Аврадмова дбто е даржи варзана діёвола 6ту осемндесте години, ни 
прилагаше ли фав сабота да се отварже от това вазал? И тези лакардши 
кога вревеше Гисус, душманетб му фрет са усрамлаваха, пак другие сфат 
сичките са радуваха нафрёт славните работи, шту ставаха от нек. 

Кор: ах м. |: 
"у тоб хатй Азхду, 8 20, 39. 


Рече гбепод тези лакардии: едїн чіүліак зареди вечера голіама и 
калбса млозина, та куга дбіде сахате каде вечери, пусна ратае си да 
рече па калбсаните, дохбдате оти сичко е готово. Пак тие сичките 
отеднач фатиха да са теглет; парвиа рбче: 1ас купих нӣва та имам 
ихтиза да Ида да е обида, мӧле ти са има ма отречен; другиа рбче: пас 
купих пет чифта блове та шта йда да ги докимасам; мбле ти са има 
ма отречен; пак другиа рече: 1ае са уцепих та за това пе мога да 
дбіда. Та кога утиде нова ратал, каза на чорбаджйата си тези работи. 
Тога се разеди Євсаїбйата та рече на ратае: излези барже пу ширините 
и пу папувето, пу градиштето та сиромасите и испадналите, слійните 
н сакатите дбведи ми тука. Та рече сетне ратае: господару, стана вбіке 
кату как повели, и оште мјасто има. Пак ч1урбаджиата | рече на ратас: 68 
йзлези пу патувету и пу заградите та претокни да флават луде ки 
бари са напдлни каштата. Оти казувам ви, чи боедин от нези луде. 
шту бёха калбсани, ни ште ми накуси от вечерета, Оти млозйпа са 


калбсани, ама малко са избрани. 
КоадорѕкіЅїагіпі.сот 


69 


118 


Корах ф. 
"Ех тоб хаті Лвуду, 6 | 40. 


На нова време, кога флаваше Тисус фав едно село, просрешнаха 
гу десет луде крастави та са запріаха от далече п тле искараха глас 
и рбкоха : Тису дидаскале, пбмилбвај нас. Пак Јисус как виде рече хми: 
идите та пбкажите себе си на пбповету. И кога хбдеха тие пу пате да 
идат. очистиха са. Пак един от тіах как виде, чи са излекова, поварна 
са та сас голам глас славеше ббга и припадна прикон ду ногите му 
та гу благодареше, та тбі беше самарйченин. Пак Тисуе || отговбри та 
рече: нели са очистиха и десетіахто, ами десетіахто каде са? Не можиха, 
ли и тие да са поварпат да славославет бога, ама саде това друговарец? 
Та му рече Јисус: Стани та си иди, варата ти та кортолиса. 


Корах су 
"Ех тоб хатф Лзхбу $ ра, 41. 


На нова врёме един чіуліак утиде при Ісуса та гу пираксуваше 
и врввеше: дидаскале добри, што да праве да дббие вечен живот? Та 
му рече Тисус: бти ма зовеш добар; нико! ни С дббар, саде един господ. 
Ти пбрачките знаеш: нембі да курвиш, немб да утрвпеш, нембі да 
открадеш, нембі да сереттисаш, да тачиш башта си и мака си. Пак 
тој му рече: тези фрет ги сам очіўвал бште от младо време. Как чу 
Тисус това, рече му: бште едпб ти липсова сйчко што имаш, прбдаї та 


то раздај пу сиромаси та шта Имаш хазна | на веббто, та бла да хбдиш 
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пу мене. Пак тој как чі) това, навіси са бти беше млбго зингйнин. Та 
как гу виде Іисӯс, чи са наваси, рече, бти пези шту ймат пари, те сас 
мака шта флбзат на царсто ббжие, оти пб-колај може да замине гими- 
джијека хбртома прес йглено ухо та не чіурбаджиа да флезе фав царсто 
ббжиа. Пак пези дето шуха това, рекоха: ами кої мбже да са спасб? 
Пак тој рече: тбзи работи, дбто ни 6 кабил да станат от чіулбшта 
срана, тйе са дйп-лвсно пред бога. 


Коран 2 
"Ех тоб хоха Авхбу, 6 из, 42. 
На пова врбме, кога наближіаваше Јисус каде Терихо, ймаше един 
слап чіуліак ду крај пате да проси, та как чу, чи замипбваше сфіат, 
шиташе, што е това, та му казаха, бти замипбга Тисус Назорбічепина. 


Пак тої рувпа и рече: Тису син | Давйдоф, помилогаї ма. Тога Тисус 
КодорѕкіЅїагіпі.сот 
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са запра та му отсади да йде при нек, и куга приближи та, попита 
гу и му рече: што искаш да ти стбре. Пак тої рече: гбеподи, да 
прбгледна. Пак Јисје му рече: прбгледни, врата ти та спасе. Та 
прогледпа, зафчеса, и хбдеше пу нек и славеше бога, и фрет света, как 
виде това, даде фалба на бога. 


Корах ў іє. 
"Ку тоб хала Лвхбу, 5 рү, 43. 


На нова време ходеше Тисус пу Терихб та 6ту един чулак Името 
му Закхаја, тої беше парф гіумрукчйа и зингинин, та йскаше да види 
Тисуса какаф е, и не мбжеше от млогу ліўде, бти беше па бде нисак, 
пак "ој са запади напреш та са покачи на една царийца ки да гу види. 
бти приз иба штеше да замине. И кога дбіде Тисус на нова масто, 
погледа на гбре та, гу виде п му рече: Закхба, слези барже, бти днеска 
иктиза е да дбіда дома ти. И то! набарже слезе та гу дочака радустан, 
пак нези шту видеха така || сичките фатиха да наказуват и вревеха, 
бти у грехбван чіулідк утиде да кондиса. Пак Закхба са запра та рече 
на Гисуса: господаріу, сту половината от ймотте мби давам на сиромаси, 
и ако сам чектардисал на н!акок зарар, шта му го поварна от четри 
ката. Та му рече Јисје, бти дибска стана спасбије на тази кашта, Оти 
и тої е Авраамоф син. Зашто человештиа син дбіде да потера и да спасе 
загоббните. 


Корах іс тие ухупбуєаї ас. 
"Ку тоб хала. Авхйу, 6 р? 44. 


На нова време флбзе Тисус пу местата Тирски и Синдбиски та 
бту една жбна ханапбіска излала от нези сйноре та му рукаше и вревеше: 
помйлова ма, господару, син Давйдоф, бти керка ми млбго зло тегли. 
Пак тої ни хи отврбви лакардла, и учелиците му отидоха при нек та 
му са мблеха п му вревеха: дај хи пат да си иде, Оти рука | ну нас. 
Пак тој отговори та рече: јас нисам напратен ду други, ами ду офците, 
што са загоббни от израйлската кашта. Пак па отйде та му са поклони 
и рече: господару, помага ми. Пак тої отговбри та рече: ни е хубаво 
да земеме ліаба от децата та да гу фарлйме па, кучетата. Пак па рече: 
найстина, господаріо, бти и кучетата 1адат от трохите, шту паждат от 
чурбаджйиските хмп трбпези. Тога отговбри Гисус та рече на неа: 
жено, голіёма ти 6 врата, нбка ти стане кату как йскаш. Та са 
излекбва керка хи от нова сахат, 
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Корах тоб теАбуоо ха! тоб фарс оц. 
"Ех тоб хата Авхйу, 6 ре, 45. 


Рече господ тези лакардйи: двамйна чулака са покачиха на царк- 
вата да са помблет. Едйна са зовеше фарисбос, пак другйе телбнис. 
фарисбос застана на себе си та са мблеше така: гбеподи, да си благо- 
дарен, бги јас | ни сам кату другите ліўде, шту са грабаче, харамджии 
и курваре, ниту кату това телбнин. Јас пбсте дваш на нидблета и давам 
десетикото си от фрег ймотте мой. Пак телбнис от далече как стобше 
ни штбше баре учите си да васправи каде неббто, ами си бахтеше 
градате и вревеше: гбсподи, пбмилбваї мене грехбвние. Казувам ви бти 
телбнис грехбвние слвзе дома си простен, пак фарисбос товарен грешки, 
бти саки, дето подига себе си, шта поведе, пак нова дего поклонтава 
себе си, тої шта са подигне. 


Коріахі тоб Асфтоо. 
"Ех тоб мата, Лвуду, 5 из, 46. 


Рече господ тези лакардйи: един шулак ймаше двамйна една та 
от пах пб-младие рёче на баштата: башто, дај ми дела, што ми са йде 
от ймотте. Та хми раздели ймотте. Та сбгне от малко депе сабра сйчко | 
пӧ-младиа та утйде па далечно масто; там распела фрет ймотте си, 
бти живбваше блӯдпо. Свтпе кога тој похарча єйчко, стана голійма глад 
на нова міасто и зафати да става асрет. Тога угиде та са долепй ду 
едип от нези граждене на ибва масто та гу пусна пу нивете си да му 
пасб свинетата. И беше ихтиач да си пасйти корёма от роговето шту 
замаха свйнетата, и никој ни му даваше. И кату дбіде на себе си рече: 
сега на кблко баштови ми гіунлукчін артйсова лап, пак 1ас загйновам 
от глад, амй да стана да йда при башта ми, та да му река: башто, 
ас прегришах на небето и прет тебе та пи сам врадан веке да ти 
са збва сии, стбри ма кату едйн от ратаето ти. И стана та доме при 
башта си, и то, кога беше оште далече от башта си, виде гу башта му 
та гу пожала та са затарча та припадна на шйата му и гу поліуби 
та му рече сина: башто, јас прегришӣх на небето и прет тебе та пи 
сам врадан да ти са зова син. | Пак башта му рече на ратасто си: 
свалите парвата му премена та гу премените, дате и паретен на раката 
му и ботуше на погйте му, йскараїге и бизалното тбле та гу заколите, 
да јадбме и да са веселйме, Оти това мої син умрідл беше та ужтува 
и загубби беше та са наще. Й заратиха да се вбселет. Пак иб-голамие 
му син беше на нивата. та куга си дохбдаше приближи ду каштата та 


КодорѕкіЅїагіпі.сот 
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чіў гласове и хора та порука един от ратаето и попита, што е това. 
пак тој му рече, бти брат ти дбіде та закла башта ти бизалното теле 
бти гу дочака жіўф. Пак тої са разеди та ни штеши да флезе фнетре. 
Пак башта му излбзе та му са мблеше, а тої отговбри та рече на 
башта си: 1ас тблко годйпи ти работе п босднач ни ти потаптах боедна 
пбрачка, та на мбне ни даде боеднач баре едно бре да са порадовам 
и 14с сас дбетовето си, пак това ти син шту ти изеде ймотте сас блуд- 
ните, като дбіде, закла му бизалното теле. Пак тої му рече: чедо, ти си 
фсе сас | 
са радуваш, бти това ти брат умрійл беше та ужјума и загубен беше 
та са наде. 


мене и фрст мбите работи тби са; сега примагаше п ти да 


Корах 175 Атохреш. 
"Ех тоб хала Молбојоу 5 р. 47. 


Рече господ, кога дбіде человештиа син сас славата си и фрет 
сфіатйте ангеле сас нек, тога шта седне на славната си труниа та шта 
са саберат пред нек фрет минлетето и шта ги раздели едни от други, 
кату офшаре как раздила офците от козите, та шта кладе офците от 
десната си срана, пак кбзите от левата. Тога шта рече царе на нези, 
шту му са издесно: елате благословени баштови ми чала, да добйете 
царштината, шту ви са е натакмила, куга бште сфета ни са беше; 
направил, оти угладніах та ми дадохте да 1ам; узладтах та ма напойхте 
ебанджйа б6х та ма прибрахте; гол бех та ма убмакохте; | разболійх 
са та ма обйдохте; и фав хапсана бех, та дбідохте при мене. Тога шта 
отговбрет православиите та шта рекат: гбеподи. куга та видехме гладан 
та та нахранихме, и жадин та та прибрахме, и гбл та та убліакохме, 
и кога та вйдехме болан 14 фав хапсана та дбідохме при тебе? Пак 
царе шта отговбри та шта хмй рече: найстина ва вреве, ліў колко сте 
стбрили на един от тбзи на!-малките мон брате, на мене гу стбрихте. 
Тога шта рече царе и на нези, шту са от лево: бійгаїте от мепе вие, 
прокабни, и Идите фав віечпие бган, шту е натакмби за діавола и за 
ангелето му, бти угладніах та ни ми дадохте да іам, ужаднах та ни 
ма напойхте, чіуш бех та ни ма прибрахте, гол бех та ни ма убліа- 
кохте, бблан бех и фав хапсана та пи ма убидохте. Тога шта отговорет 
и тие та шта рекдт: господи, куга та видехме гладан ја жадан и куга 
и гбл и бблан и фав хапсапа та ни та йпереттисахме? Тога шта хми 
отговбри и шта хми рече: найстина врбве, ліў колко ни сте сторили 
на едйн от т6зи нді-малките ми брате, на мене ни сте стбрили, та шта 
идат греховните на в чното пиклд, пак праведпите на вечние живот. 
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Корихиў тв търофвуоо. 
"Ех тоб хала Малбооу, 6 ул, 48. 

Рече господ, вие ако простите на лудето, шту ви пригришіават, 
шта проста и на вас неббенне башта; пак вйе ако ни простите на ліу- 
дето, што вй са прегришили, и неббениё ви башта ни ште ви прости 
грешките. П кога пбстите, пембі да са навасіувате кату добараджии, 
оти тйе си така загобјават бмеса ки да са вйдет на ліудбто чи пбстет. 
Найстина ви врбве, оти си загобјават хака. Пак тп кога пбстиш, намажи 
си главата и образа си бмш, ки да ни са видиш на мудето чи пдстиш, 
амі на башта си, дето е на кришното, и баштата, дето гледа от криш- 
ното, тој шта ти гу | отварне прет сйчките И немо! да печелите 
печелйи па зембта, дето ги расипова царф и мблца и каде харамин при- 
копават та ги открават, ами да си печелите печелйа на небето, каде 
ниту царф ниту молца расйпова, п каде харамйи ни прикупават ниту 
открават. Оти ліў каде ви с печелйата, там шта вие и сарцето. 
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› тфу Хусте: Фу. 
"Би тоб хала Мйохоу $ |), 49. 


На пова време лаха са да заминбва !исус фав сабота приз сатбите 
та зафатиха учениците да скубат класове, да правет пат. Пак фарисбите 
му вревеха: видиш шту правет фав сабота дето хич ни прилага. Пак 
101 хми рече: боеднач ни сте ли шали по писане, да видите шту стбри 
Давид, куга му стана  ихтиза та угладија и тої и пбзи шту беха сас 
ибк, как флезе фав ббжіа дом на нова време, кога беше Ававар владика, 
та изеде фтаксаните ліабове, дето от ибповету башка нема риза да ги 
сде боедин. та даде и на нези шту беха сас нек. И хми вревеше: 
саботата е стапала за чіуліака, не чіулійка за саботага. За това чело- 
вештиа син е господар и на саботата. Та флезе пак фав сабора, та 
имаше там един чтулак дето му беше исахнала раката, и гу загледаха 
да ли фав сабота шта гу излекбва ки да гу клеветат, та рече на чіу- 
лака, шту му беше суха раката: стани, бла па средата. Сетне хми 
рече: тріабова ли чіуліак да прави добро фав сабота или зло да прави? 
да спасб ли душе пли да 6 погуби. И тие малчаха. Пак Тисус ги 
изгледа сас ліутеш и са жіалаше за слепотата хми, шту ймаха поф 
серцата, и рече на шулака: прбтегни си раката. Та е протегна та са 
управи раката му зрава като другата. 


Коріах 2. Тфу Хусте:фу, 
"Ех тоб хаті, Подмууу, $ У, 50. 

На нова време пойска Тисус да излезе пу Галилѓа та находа 
Филипа и му рече: бла пу мене. Пак Филип беше от Виосайда от гра- 
диштето Апдреуво и Петрово; нахбда Филин Наванайла та му вели: 
нова, шту писа Моїсба на нбмото и профитето, наїдохме Тисуса, Іоси- 
фова син, от Назарбт. Та му рече Наванайл: от Назарет мбже ли да, 
има боеднб добро? Рече му Филип: бла та виш. Виде Ісус Наванайла, 
да дохбди каде пбк, рече му за нек: виш пайстинскиа, Ісранлитин, дето 
хинаб нема. Рече му Наванайл: у дб ма знаеш? Отговори [шеус та му 
рече: куга бште ни та беше рукал Филип, ти кога беше пот смдквата 
14с та видех. Отговбри Наванайл та му рече: дидаскале. ти си син 
божие, ти си израйлскиа цар. Отговбри Шисус та му рече: бти ти рекох 
видех та пот смоквата, || мароваш ли, от тези по-голами работи шта 
видиш. И му рече, найстина ви врёве, от тука сетне шта видите да са. 
отваре неббто и ангелето ббжии чи са качет и слават на человештиа сйн 


Корах В Тоу Муст=и Фу. 
"Ех тоб мата Мариоу, $ ус, 51. 


На нова време флезе Тисус фав Капернаум и са чу, Оти е фав 
кашта, та зафчеса са сабраха млозйна, толко ки не можели да са саберат 
ниту от прес портата. Та хми приказуваше лакардиата. п доходат каде 
нек та донйсат един бблан, шту гу носеха четбрица, та чинки не можеха 
да приближет ду пёк от млогото сфат, расфарлиха пбкривата на каштата 
там, каде беше, та стбриха мегдан та пуснаха кревете дето лежеше 
бблние. Пак Тисус, как виде вјарата хми, рече па бблпие: чедо, проштават 
ти са грешките. И пмаше там един от книжарниците шту седаха та 
си | клаваха на ум сас серцата си, бти това така клевета. как може да 
прости грешки башка от бога, та зафчеса Тисус, чинки позиа сас ума 
си, Оти така си клават на ум, рече хми: Оти си клавате на ум тези 
работи? Што е пб-лесно, да река па бблиие, проштават ти са грешките, 
или да река: стани, дигни си кревете та ходи. И за да разберете Оти 
человбштиа йма враднос да проштава грешки пу зембта, п рече на 
бблние: на тебе вреве, стани, дигни си кревете та йди дума си. Та стана 
зафчеса, дигна сп кревбте и излезе срешто сичките. Пак лтудето фрет 
са почіўдиха и славеха ббга и вревеха. бти боеднач такб ни сме видели. 
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Кори хх у. Тбу Хусте: Фу. є. 
Ех тоб холх Мдрхоу, 5 ч8, 52. 

Рече господ, ліў кої Иска пу мене да деде, нека са арнйса от 
себе си и да земе карста си та нбка ма притбра. Оти ліў кој иска 
да си спасе душета, шта е загуби, пак кої си загуби душета за мене 
и за евангеліото, тої шта 6 спасе. Оти каква фаіда шта Има чіулідк, 
ако добие фрет сфета пак душета да си загуби, или што мбже да даде 
чіулійк да си откупи душета. Оти ліу кој усрамй мене и лакардйата ми 
пу тази иск рвена и грехбвна гений, и человештиа син шта усрами нек, 
куга дбде сас баштовата си слава, сас свіатӣте ангеле. И хми врбвеше: 
найстина ви вреве, Оти пма едни отъ тези, шту стост тука, дето пи ште 
видат умирачка дур да видет царсто ббяле чи иде сас сила. 


Кор ид. Те» Муст= у. 
"Бу тоб хати Мархоу, 5 УТ, 53. 

На нова време един чужак утиде при Шеуса та припадна пу 
колена и вревеше: дидаскале, докарах сина ми ду тебе, бти има дух 
шам, та | му каде гу фати, фарле гу долу и искарува шани и забите 
си карца и вдарвава са, та рбкох па учениците ти да гу искарат, и 
не можиха. Пак тої отговбри та му рече: о, геней безвбрна, ду куга 
шта сам сас вас, ду куга шта ви тарпе! Доведите гу при мене. Та гу 
отведоха при нек та куга гу виде, дбто зафчеса гу фарлй нова дух на 
земета та падна, валеше са и шана некарваше от устата. Сетне попита 
башта му, колко време има откак стана така. То рече: бште от дете 
та млогу пате и фав оган гу фарлӣ и фав бда да гу сатрїе, и ліу 
как можеш помогни ми и па пбжелаї. Пак Тисўе му рече: ако можеш 
да увароваш, сйчко са може па пова дето віарова. Та зафчеса на детето 
башта му рукпа сас салзи и рече: варовам, господаро, помага! ми ва 
безвбриииата. Сетне как виде Пісує Оти са сасйпова млогу сфат. отсади 
на гнуспие дух и му рече: дух шам и глух, іас ти отсадувам, пзлези || 
от пёк и да ни флезеш веще фав пек! Пак духа рукпа и гу трасна 
млогу та тога излезе, пак детето етапа като омрало, толко ки млозйна 
вревеха оти умра. Пак 1исус гу фати за раката и гу исправи та стана 
та куга флезе Гисус фав каштата, попитаха гу ученйцитб сами, Оти нбе 
пе можихме да гу искараме, та хми рече: тази гене сас ийшто друго 
не може да излезе, саде сас молба и сас постене. И куга излезоха у там 
заминбваха приз Галилба та ни штеше да гу познае никоі, оти приказу- 
ваше на учениците си й хми вревеше, оти человештиа син шта са придаде 
фав шулвшти раки та шта гу отрепат и на третие ден шта са воскресне. 


КодорѕкіЅіагіпі.сот 
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Кору: =. Тфу Хусте: фу. 
"Ех тоб хота Мархоу, 5 У?, 54. 

На пбва време сабйра Тисус двапаестето си ученици и зафати да 
хми казува тези работи, што | йма да истеглува. Оти ету качиме са 88 
каде Терусалим. и человештиа син шта са придаде на владиците и на 
книжібвниците та шта гу отсадет на умирачка и шта гу придадат на 
безверните та шта гу фатат на смах, сас камшици шта гу бахтат и 
шта гу опліўет и шта гу стрблат та на третие ден шта са воскресй. 
Пак Гаковос и Тоанис, Заведбувите синове, утйтоха при пбк та му рскоха: 
дидаскале, нбе Искаме да стбриш на нас му што ти потбраме. Пак тої 
хми рече: што искате да ғи стбре? Тие му рекоха: да ни на пас, да 
седнеме сдйна от деспата ти срана, другија от левата, куга седнеш на 
славата ти. Пак шеус хми рече: ни знаете шту терате; можете ли вие 
да пиете тази чеше, дето Тас пва, п карштаването, дето іде са карштавам, 
да са карстите? Пак тие му рекоха: можеме. Та хмп рече шеус: чешата, 
дето пиа іде, шта 6 пиете, и карштаванету, што са карштавам 14е, шта 
са карстите, | лахим, за да седнете от десната ми срана и от лавата, 89 
това ни е фав мбе рака да ви гу дам, ами за нези 6 дето за мах са 
е натакмило. Това как чуха десетійхто, зафатиха да са ліутбт за Такова, 
и за Іоённа. Пак Інсус ги порука та хми рече: вие знаете, бти нези 
дето са гледат, чи са парви на безверните, тие хми садет и гомамите 
хми луде ги повбліат. Ліёхим на вас ни ште е така, ами коі йска да 
стане голійм между вас, тої шта е на вас хизмече, и му котри от 
вас пойска да стане парф, тој шта стане на сйчките рата, оти и 
человбштиа син ни дбіде, да му стбрет хизмбт, ами тої да гаерестиса и 
да си даде душєта. да откупи млозина. у 


Тф ХФаВВато тоб Лас роо. 
Ки тоб хаті Подуууу, 6 ує, 55. 

На нова врбме ймаше един бблан Лазар отъ Виоаниа, от селото || 90 
Марпино и Мареино, еберино хи. Тази Марпа беше дето помаза господе 
сас миро и лобарса сас косите си ногйте му. Та нбхино брат Лазар 
беше болан та пуснаха хабар сберите му до Тисуса и му рекоха: господи 
да знаеш бти е болап нова дето милбваш. Пак Јисус кога чу, рече: 
тази бблка ни 6 за умирачка ами за славата ббгова, да са прослави син 
ббжиа сае нба. И Тисус милбваше Мареа и Марна, сесра хи, и Лазара, 
та куга чу, бти е бблан, тога сп остана на нова масто оште два депе. 


Свтне вбли на учениците си, пбка йдем на Тудејското градиште, Рекоха 
КоаорѕкіЅїагіпі.сот 
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му учениците: дидаскале, сега та тбраха чефутето да та зафарлет сас 
камене та пак ли наварвеш там? Отговбри Іисўс: нели са дванаесте 
сахате на ден, лу кої хбди прис дене, ни са припева, бти му сфети 
сфетекото сфетило, пав лку кој ходи прис нашта, припева. са, бти свіатйлото 
пи е сас нек. Тези лакардим | рече, сетне по това вели на тійх: Лазар, 
наше прібтел, е заспал та шта йда да гу разбоде. Пак ученйците му 
рекоха: гбеподи, ако е заспал, шта са разбоди. Та Іисўс рече за уми- 
рачката. пак тие рекоха, чи спаванету на сапа вреви. Тога хми рече 
Іпеўс ашикере: Лазар умрта, та са радувам за вас, ки да варовате, бти 
не бєх там. Ліахим да пдеме ду нек. Пак дома, дето са зовбше близнак, 
рече на другите ученици: нека идеме и нбе да умреме сас нек. И кога 
деде Тистс при нек, наще гу, чи беше стбрил четри дене фав гроба. 
Пак Виоаниа беше близу до Терусалим сас един сахйт та млозина от 
чефутето беха дошли да разговарет Мареа и Марйа за брата хми. Та 
Марөа как чу Оти дохбда шеус, просрешна гу, пак Мариа фав каштата 
седбше, та рече Мареа на Тисуса: гбсподи, ти ако беше тука, брат ми 
ни штеше умрйе, лахим и сега знам бти Му шту потбраш на бога, 
шта ти даде гбепод. Рече хи Јиеѓе: шта са воскресй брат ти. Рече: 
му Марва: знам, бти шта са | воскресй, кога са воскресат сичките на 
єєтниб ден. Та хи рече Інсус: јас сам воскресенјету и живбте; лу ко! 
віарова на мене пиште умрйе ду вик. Віароваш ли това? Та му рече: 
Найстина. гбеподи, јас увјаровах, Оти ти си Христбе, син ббжіи, дето 
хбдиш по ефета. Та това откак рече отиде та рука сесра си Марна, и 
хи рече кришом: дидаскала дфде та та рука. Тиа как чу. така става 
набарже та дохода каде нек, и оште Іисўс пи беше дошел фав селото, 
ами беше па нова міасто. каде гу посрбшна Мароа. Пак чефутето, дето 
беха сас пса фав каштата та е разговареха, как видеха Мариа, чи 
стана набарже та излезе, та угидоха пу нба, рекоха утіїде на гроба да 
вика. Пак Мариа, куга дојде там, каде беше Јисус, как гу виде, припадна 
ду ногйте му и му вревеше: господи. ти ако беше тука, ни штеше умрие 
брат ми. Пак Јиеѓе как б виде, чи вика, и чефутето, шту дбіҳоха сас 
нба, чи вйкат, | разжела му са душета и гу доби 1ат та рече: каде гу 
кладохте? Тие му рбкоха: господи, бла да ВИДИШ. И шеус са развика, 
пак чефутето вревеха: виш, колко гу милова; пак едни от тіах вревеха: 
това дето стори па слапне очите, пе можеше ли да стори ки и това да 
ни умрве. Пак Іисўс пак са разжела от истре та дохбда на гроба; и 
гроба баше една ибштера та имаше и камен на грбба. Рече |исус: 
дйгиите камене. Пак Мареа, сёсрата па умріалие, рече на |исуса: господи, 
сега унев веке, бти єту четварти ден стори. Рече хи Јисус: пе ли тії 
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казах 14с, Оти ако в4роваш шта видиш господовата слава. Тога дигнаха 
камене, кадб беше умралие. Пак Јисје си подигна очите на горе па 
рече: спола! ти башто, Оти ма услуше, и јас знаех, бти фсе ма услуппуват, 
махим рекох за сфета, шту стой пукра мене, ки да увіаруват, Оти 
ти ма си пратил. Па тези откак рече, рукна сас гомам глас: Лазаре. 
йзлези отван! Та излезе | умріалие варзан на ногите и ракште сас карпи. 94 
пак ббраза му беше приварзан сас тенко платно. Рече хми Гисус: 
бтварзите гу та гу бетавите да ходи. Й млозина от чефутето, шту беха 
дошли ду Марла, кат? видеха. шту стбри Гисўс, віароваха на нек. 


Корах тфу Ва? оу. 
"Ку тоб хала, Тодууђу, 5 уз, 56. 


Шес дене прет велйден дбіде Тисје на Виөанйа, там каде беше 
Лазар умріалие, шту гу дигна от мертвите, та му сториха там вечере 
та Мареа натстодваше пак Лазар седеше сас гбстето. Лахим Мариа 
беше збла миро, миризливо, млбгу скапо, та памаза ногите Јисусови. 
а сас косите си обарса ногите му та каштата са напални от миризмата 
на мирбто. Пак един от учениците му, Гудата Сймоноф Иекарибтина, 
дето штеше гу продбса, рече: бти това | да ни са продаде за триста 95 
динаре та да са раздадб пу сиромаси? И тој рече това не бти береше 
кахара на сиромаси, ами бти беше харамйа и бти беше векилин на 
харча и ваз нек беха парите. Та рече Шсус: бстави 6, та на погрип 
масто ми стбри това, оти сиромасите ги имате фев, ама мене ни ште 
ма имате фсб. Та и от чефутето млбгу сфіат кату разбраха, чи е там, 
та беха дошли, не му за Шшсуса, ами да видет и Лазара дето дигна 
от мертвите, бти владиците се беха свревпли, да утрепат и Лазара, оти 
млозина от чефутето хбдеха та увароваха на Тисуса. Пак на утрешние 
ден млогуто ефіат, шту беха дошли за празника, как чуха, Оти дохода 
[шсуе каде Терусалим, тие зеха хормбвите властаре та излійзоха да гу 
просрешнат и рукаха: елава тебе, господи, благословён си што йдеш сас 
име гбсподіово, царе Ісрайлеки! Пак Інсус тога најде идна саспа(?) та 
1ахна на нек, кату как са писова по писане: немој са срахбваі, керко | 96 
Іерусалім, 6ту царе ти дохода на едно ждребе от магаре. Та тези 
работи тога ни усбтиха испарвам учениците му, ами кога са славослави 
Тисус, тога са и тие досбтиха, Оти тези работи са били писани за нек, 
та за това му стбриха така. И ліўдето, шту б6ха там сас нек, куга рукна 
Лазара от гроба, тие правеха испат бти гу дигна от мертвите, та за това 
гу просрешнаха така, оти чуха, чи тої беше стбрил това нициац. 
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Тело: тоб хлрооскходроро». 
Та „В. єосуувбліа тфу &үѓоу пафоу. Коаууелиоч а. 
"Бу тоў мат Тожууују, 5 УС, 57. 

Рече господ на учениците си, сега се славослави человешпа син, 

и господ са славослави сас нек. та господ, аку са славослави сас нек, 
и господ нек шта | славослави сас себе си та зафчеса шта гу славо- 
слави. Чеда мби, бите малко време шта сам сас вас, шта ма терате, 
та кату как рбкох па чефутето, и на вас вреве сега, Оти му каде ида 
јас, вие не можете да дбідете. Нова порачка ви давам, да са милбвате 
един друк, кату 14с как помилбвах вас, ки и вйе да са милбвате един 
друк; пу това шта са познает сйчките Оти сте мои ученици, ако си 
имате мйлос един на друк. Рече му Симон Петар: господи, каде на 
варвеш? Отговбри му Шиеус: му каде йда јас. ти сига пи ште можеш 
да ма притераш, лахми сетпе шта ма притвраш. Рече му Петар: господи, 
оти пишта мбга сега да та претерам? јас шта си клада живбте за, тебе. 
Отговбри му Іисўс: живбте ли шта си кладеш за мбне? Найстина, 
найстина ти казувам. оти фште питбла пи пропеал и ти триш шта ма 
устбриш инкар. Нембі да ви са блуда сарцету, варовате па бдга п на 
мепе. Віароғаіте, па баштовата ми кашта млбгу сарае има. | Аку ни 
исках да ви кажа, дас шта йда да ви натакме масто, а ако и да 
ви патакме, пак шта дбіда. та и ває шта заведа сас мбпе ки лу каде 
сам јас, и вйе да сте. И каде шта йда пас, вие знаете, и пате знаете. 
Рече му Оома: гбеподи нес пи знасме, ти каде шта йдеш. Та как ште 
мбжеме да знаеме пате? Рече му Шеуе: јас сам пате и истипата и 
живбте. Нико не мбже да доде при баштата Ипак саде сас мбе себби; 
мбне ако познавахте, штахте можете да познаете и башта ми. ахим 
от сега сетне гу познавате и ту видехте. Рече му Филип: гбеподи, 
покажи па пас баштата. и това ни стига. Рече му Іисўс: тблко време 
сам сас вас, та бште ли ни ма си познал, Филипе? Нова, шту е видел 
мене, баштата е видел. Ам! ти как врбвиш: ибкажи ни баштата? Ни 
вароваш ли, бти гас сам баштата пав баштата 6 у мбне2 Лакардйите, 
шту вреве зас на вас, от себе си ни ги вреве, ами баштата, шту е у 
мепе, тої прави тези работи. Віароваіте ма, оти Ме | сам у баштала, 
пак баштата у мене. Пак ако не зарет тези работи ма наровате, пайстина, 
найстина ви греве, му кој варова па мене, работите, што праве 1ас, 
и тој шта ги стбри. и от тах пб-голами шта стбри, бти јас ходе каде 
башта ми, и му шту да потбрате сас мбету йме, това шта стбре, ки да 
са славослави баштата сас сипа, Аку потбрате пйшту сас мбето име, 
КодорѕкіЅіагіпі.сот 
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јас шта ва бслушам. Ако ма мпловате, шта чувате пбрачките ми, пак 
іас шта са пбмоле на баштата та шта ви даде друга разгора ки да в 
сас вас ду в4к духа найстински, дбто сфета не мбже да збме, бту нито 
гу гледа ниту гу знёе, махим вйе гу знасте, Оти у вас са находа и у 
вас шта е. 

Ни ште ва бставе сираци, духбдам ду вас бште малко, та сфета 
ни ште ма гледа в@ ве, ліахим вле шта ма гледате, бти јас сам жіуф, 
та и вйе шта жибвате, на пова ден шта разбербте вие, бтп 1ас сам 
баштата и сипа е сас мбне и іас сас вас. Нова дёто има мбпте пбрачки 
и дбто ги чува, тої е шту ма милбва; и нова шту милова мене, 
шта са помилбва от башта ми | и іас шта гу помилбвам, и себе си 
шта покажа па нек. Рече му Гуда (не Іекарібтина): господи, от што ли 
излава това шту мислиш да покажеш себе си на нас, та не на сфета, 2 
Отговбри Тисус та му рбче: ако ма милбва нако, лакардайта шта ми 
чіўва, и башта ми нек шта помилбва, п шта дбідеме у нек та ду нек 
шта седиме. Й нова дето пи ма милбва, тбі лакардйите ми ни чува, 
а лакардиата, шту слушете, ні 6 мбе, ами на баштата што ма прати, 

Тєзи лакарши ви рекох сега шту са пахбдам сас вас. Пак раз- 
гурата. светине дух. дбто шти прати баштата на мбето ме, тої шта ва 
приучӣ сичко и шта ви науми фрет работите. што ви рбкох. Мир оста- 
вем на вас, мбета мир давам на вас; 142 давам на вас, ама вие не калу 
как дава света. Немо! да ви са блуда сарцбту ниту да са срахбвате. 
Вие чіухте, што јас ви рекох, шта йда та пак шта дома ду вас. Вие, 
ако ма милбвате, можеше да са зарадувате как ви рекох: шта ида каде 
баштата, бти баштата е пб-гомам отъ мене. || 

Та сега ви казах, ду де бште ни са станали тези работи, ки да 
увіёровате, кога станат. Ббіке ци шта вреве млогу сас вас, бти дохбда 
садника на това сфіат, та боедна вріаднос нбма на мене, ами да раз- 
бере сфета, бти јас милбвам баштата; и като как ми пораче баштала, 
така праве. 


Стапите да си йдеме от тука; іас сам найстинското лозе, пак 
баштата е лозаре; сака лоза, шту е пу мбпе, аку ни дава максул, 
баштата 6 искралтува. и сака лоза, лето дава максул, очлетува е, ки да 
дава по веке маскул. Ету сега, вйе сте чисти вбіке зарет лакардйата 
што ви казах, бетаните сас мене и 14с сас вас. Кату лозата как пе може 
да даде максул от себе си, ако ни остапе фав лозбто, така и вис, ако 
ни останете сас мене, и јас сам лозбту, пав вйе сте лозите. Пу ко! 
остане сас мбне и јас вас нек, тої дава максўл млбгу. Оти без мене 
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не мбжите да сторпте ништо, ако ни остане бодин сас мене; шта са 
изфарлй отвён кату лозата дето исахнова, кога е фарлбт и е || сабират 
та 6 клават на бгане та са изгоріёва. Вие ако сте сас мёне, и лакар- 
дйата ми шта е сас вас, і лу што йскате да потерате, шта ви са свар- 
шіува. По това ша са славославе баштата, за да стбрите вие млбгу 
максул и да станете на мене ученици. Кату башгата как помилбва мене, 
и іас помилбвах вас, да стойте на мбета милос. Ако чувате пбрачките 
ми, шта достойте на милостта ми, кату 1ас как очіувах баштовите ми 
пбрачки та достоах на милоста му. 

Твзи лакардйи ви казах, за да остане сас вас мбета радос ки и 
вашета радос да стане сваршена. Мбета пбрачка е тази, да са милбвате 
един друк, кату 14с как ва помилбвах. От тази мйлос пб-голіама нико 
нема, тблко ки да си кладете животе за дбстовето си. Вие шта мії сте 
дбетове. ако правите што ви порачувам јас. Ни ва збва веке ратае, 
бти ратае ни знае, што прави чіурбаджйата му, пак 14с ва направих 
дбстове, оти показах па вас сичко | шту чух от башта ми. Бие ни 
избрахте мбне, ама јас избрах вас и ва кладох за да йдете да дунесбте 
максул та максуле ви да стой, ки лу што да потбрате на баштата сас 
Името ми, да ви даде. Тези лакардйи ви порачіувам, за да са милбвате 
един друк. Ако гаресй пас сфета, да знаете, бти мбне напреш вас е 
загаресил. Вие ако бехте от сфета, сфета можеше да си милбва неговоту; 
и бти вие ни сте от сфета ами 14с избрах вас от сфета, за това ва 
гареси сфета. Да мислите лакардиата, шту ви рекох: нема ратаї пб-гомам 
от чтурбаджиата си. Мене ако са гонили, и вас шта гбнет, мбета лакардйа 
ако са очували и вашета шта очтуват. Лідхим фрет тези работи шта 
ви стбрет за мбето Име, бти ни знабт нова шту ма е пратил. Ако не 
бих дошёл и ако не хмй бех казал, грах не блха имали. И сега немат 
прихрома за грешките си. Нова дето гарез1 мене, и башта ми гарези. 
Аку ни бех стбрил на тіах нбзи работи, дето | боедйн друк не хми е 
стбрил, грах не биха имали. Лідхим сега и видеха и загарезиха и мене 
и баштата. Така ми стбриха. за да са сварши лакардпата, шту е писана 
на нбмото хим. Оти максус ма загарезиха та кога дбіде разгората, дето 
јас шта ви пусна от баштата на истинскиа дух, што излава от баштата, 
тої шта стори испат за мбне та и вие да правите испат бти испарвіам 
сте сас мепе. 

Тези лакардйи ви казах, ки нембі да ви са види тешко. От царквите 
шта ва изгбніуват, лійхим дохбда едйн час та саки дето ва отрепе, 


шта му са стбри, чи корбян придава на бога, Та тези работи шта ви. 
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правет, оти ни познаха баштата ниту мне. Пак тези лакардии ви казах, 
Би кога дбјде чесй, да ги мйслите, бти јас ви ги казах. Та тези работи 
испарвам ни ви казах, оти бєх сас вас, махим сега шта йда при нова, 
шту ма е пратил. И боедин от вас ни ма пита, каде шта идеш. Та оти 
ви казах тези лакардйи, желба ви са напални сарцету, | лдхим јас ви 
казувам йстината. На вас пониса, за да Ида іас, бти јас ако ни йда» 
разгората ни ште доле у вас. Пак ко йда. шта 6 пусна у вас, та па 
кога даде шта накаже на сфета за грешка и за правина и за сатба. 
За грешка шта хми накаже оти ни вароват на мене, пак за правина, 
оти іас шта йда каде башта ми та вејке ни ште ма гледате, пак за 
садба шта хми накаже, бін садника на това сфат сега са сади. Оште 
млбгу Имам да ви казовам, лахим сега ни ште можете да ги даржите 
на ума си, та куга дбще нова духа найстинскиа, тої шта ва изведе пу 
фрет йстината, оти тої ни ште врбви от себе сп, ами ліў кблко чие, 
тблко шта ви каже. И тези работи шту има да дбідат, тої шта ВИ ГИ 
каже; тој шта славослави мене, бти от мбето шта збме та шта ви каже. 
Сичко му што има баштата, мби са, за това рекох оти от моето шта 
збме та шта ви каже. Малко време шта заминб та ни ште ма гледате, 
и пак малко време шта замине та шта ма видите. Оти іас на варвем 
каде баштата. | 

Пак едни от учениците си рекоха ецин на друк, штб е това дето 
вреви: малко време шта заминб та ни ште ма гледате, и пак малко 
врбме шта замине та шта ма видите, и оти 14с на варвем каде баштата 
Та врбвеха, што е това дбто врбви малко време, ни разбираме шту вреви. 
Пак Інсус разбра, бти искаха да гу пйтат та хми рече: за това ли са 
испйтовате един сас друк, оти рекох малко време шта замине, та ни 
ште ма гледате и пак малко врбме ще замине та шта ма видите. Найстина 
найстина ви казувам, бти вле шта викате и шта плачете, пак сфета 
шта са радува, и вйе шта са пожелбете, ама жбабата ви радос шта, 
излезе. Жената куга ражда, желба има оти хи дбще чеса, пак куга 
роди дбтето ни спомйна веке желбата заради радоста, оти са роди 
чіуліак на сфета; та и вие сега желба Имате, лахим јас пак шта ви 
виде та шта ви са зарадува сарцбту и радоста никот ни ште вдигне 
от вас, и на нова ден мене ни ште | питате хич. 

Найстина, найстина ви казувам, оти му шту да потбрате на баштата 
сас името ми, шта ви даде. Ду сега ни потбрахте нишо сас ймето ми; 
тбрајте та шта збмете, ки да ви е сваршена радоста. Тези работи ви 
казах сас глиббки лакардии. ама ашикерб шта ви кажа за баштата. На 
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нова ден сас Името ми шта потбрате, та ни ви казувам, бти 1ас шта 
са ибмоле за вас на баштата. Зарет това баштата милбва вас, бти и 
вие мне помилбвате и увідровахте, чи јас от бога измазох. Излазох от 
баштата та дбідох пу сфета, сега пак уставем сфета та хбде каде 
баштата. Рвкоха му учениците: ету сега ашикерб казуваш и сас глиббки 
лагардйи пи казуваш ништо. Сега зндеме оти сйчко разбйраш та ни 
тріабова да та пита никој. На това відроваме, оти от ббга си дошёл. 
Отговбри хми Гисс: сега віаровате ли 6ту дохода ‘пас та сега дохода, 
да се распелаете саки по башка и мепе сам да оставите, та 14С ни 
сам сам, отп баштата е сас мене. Твзи лакардии ви казах ки да Ямате 

108 мир на мене, пу сфета шта | имате желба, ама, немб да Имате шіубе, 
ще надвих на сфета. 

Тези лакардйи рбче Јисус, сетне си подигна каде небето та рече: 
башто, деде часа, прбслави сапа си, ки и сина ти да прослави тебе 
кату как му даде да Има ботурунтйа нат сака снага, ки сйчко, што му 
си дал, да гу даде на мах вібчен живбт. И това е вієчниє живбт да 
разберат т6бе, што си сам найстински гбспод, и Тиеуе Христбса што 
си пратил. Јас та елавослбвих пу земета; работата сварших што ми 
даде да стбре, та сега, башто, славослави ма и 14 ду тебе сас славата 
што ймах ду тебе, куга бште сфета не беше паправен. Гас показах 
името ти на лудбто, што ми даде от сфета. Тие беха тб1, пак ти ги 
даде па мбне та ти очіўваха лакардиата. Тие сега разбраха Оти е от 
тебе сйчко што ми си дал, бтп лакардйите што ми даде ти, 146 ги дадох 
на ах, тйе ги збха та разбраха найстина бти са от тебе пзмали и 
ушароваха оти ТИ ма си пратил. Гас за пах са мбле, пи са мбле за 

109 сфета, ами за тбзи, шту ми си придал | бти тле са тӧн. и мбите работи 
фрет са тби, и тбите са мби, и са славослави между тах, та јас веке 
ни сам пу сфста, ама тие са пу сфета, пак јас дохбдам каде тебе. Башто 
сфети, очіуваї ги сас Името си тези што ми придаде ки да са едно кату 
нба, куга бех сас тех пу сфета, јас гп чувах сас името си, тези што 
ми придаде јас ги очіўвах та пйко! от тах пи са загуби саде сипа на 
загоббнієто ки да са сьёрши писашето. Пак сега дохбдам каде тебе и 
тези лакардйи врёве пу сфета ки да ймат мосга радос сваршена пу себе 
си. Тас придалох на тіёх лакардйата ти, пак сфета загарези тіах, бти 
тие ни са от сфетла кату 1ас как ни сам от сфета, пи са моле да ги 
дигнеш от сфета, ами да ги очіуваш от Лукавне; тбе от сфета пи са 
кату јас как ни сам от сфета. Осфети ги сас тбета петина; тбета 
лакардќа е Истина. Ти как прати мене пу сета, и зае пратих пах пу 
сфета, та іас за пах освіатіёвам себе си ки и тие да ед. сфевотбни ОВК т 


65 


йстипа. Та ни са моле му за ‘пах, ами и за нези, што увідроват на 
мёне сас пахната 


| лакардйа, ки сичките тйе ла се еднб. като ти, башто, 
как си сас мене, и 1ас сас тебе, така да са п тате едно сас нас ки да 
увідрова сфета, Оги ти ма си пратил. И славата, шту ми придаде ті, 
ас е придадох на ах, ки да са еднб, кату нбе как сме едно. [ас да 
сам сас ‘пах и ти сас мене, ки да са сваршени наедно, за да разбере 
сфета. оти ти ма си пратил и оти ги си помилбвал кату мбне как 
помилова. Башто, тбзи што ми си придал, искам ліў каде сам јас и тие 
да са сас мене, за да гледат мбета слава што ми даде. Оги ма помилбва 
испарвідм оште сфбта пи беше паправен. Башто правосадни, та сфета 
ни та позна, ама 1ас та познах, и тези пбзнаха, оти ти ма си пратил 
и стбрих да разберат тйе ймето ти и бште шта гу стбре пеїди на тах. 
За да са нахбда сас пах милоста, дето сас пба ма помилдва, и Гас да 
са нахбдам сас тах. Тбзи лакардйи от как рече Ісус, излезе сас уче- 
нИците си утатак от Хоїнова поток, там каде имаше | бахче, та фав 
тази бахче флезе Гисус и учениците му. 


Кдауувлісу В. 
"а тоб хата Јеохууцу, 5 уф, 58. 


На нова време излезе Јисје и учениците му оттатак Хоїнова поток 
там каде Имаше бахчб, дето фав нба флбзе та и учепйците му. Та 
знаеше пова міасто и Јудата што го продбеа, оти млбгу пате хддеше 
там Тисус сас учениците си. Пак дата заведе сетмепскиа табор по от 
владиците и от фарпсеите хизметчби та дохбда там сас фанаре и сас 
лампади и сас“ оружа. Пак Тисус, кату зпаеше сйчко што му дохода, 
излезе та хми рече: кбк терате2 Тис му рекоха: шеуса Пазорбіченипа. 
Рече хми Ісус: јас сам. И стоеше сас мах п ШУдата, шту го продоса, 
та от хак кми рече 14с сам. тие са поварпаха пазат та паднаха прикон. 
Сетне нак текрар гп попита: вок терате? Тие пак рекоха: |исуса 
Назорбіченипа. Отговбри Тисус: бту казах | ви, Оти 14с сам, та ако тбрате 
мене оставите тези нека си идат ки да са сварши лакардйата шту рече, 
оти тези шту ми придаде ни загобйх бодйн от тах. Пак Симон Пєтар, 
чинки ймаше нош, извади гу та удари ратае владйкоф и му присбче 
десното ухо. Пак името па ратае беше Малохос, та рбче Јисус на 
Пєтара: клади си пбже фав калафе, чбшета шту ми даде баштата немо 
ли да е пиа? Пак сеімёнскна табор и бйпбашиата и чефутските хизметчий 
фатиха шсуса та гу варзаха и гу откараха при Анна, оти беше діадо 
на Кајафа. Тог беше што приучи че]; гето, бен поніса сдйа чшулав да 
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са загуби за сфета. Й хбдеше пу Иисуса Симон Петар и другие ученик. 
Пак нова ученик беше упознёен на владиката та флезе сас Тис са фав 
владикова дор, пак Петар стобше от ван ду пбртата та излбзе другие 
ученик, шту беше упознаен на владиката та рече на капиджиката та 
фаведе Петара и рече | вази халайца кападжиката на Петара: да ни си 
и ти от учениците на това чулак? Тој рече: нисам. Пак ратаето и 
хизметчиите стойха и си беха навалили бган та са грбеха, бти беше 
стодено, та и Петар стобше та са грбеше. Пак владиката попита Іисўса 
за учениците му и за приказната му. Шеїс му отговбри: јас ашикере 
казувах на сфета, 14с феб фав царквата приказувах и на саббра, там 
виде са сабйрат фрет чефутето. и крйшіом ништо ни провревих. Оти 
питаш мене? Пита! нези, шту са чіули, шту хми сам вревил — ету 
тези знает шту рекох јас. Тези лакардйи тој кога рече, едйн от хизметчйите 
как стобше наблизе, даде един шемар на Шсуса и му рече: така ли 
отговареш ти на владиката? Отговбри Іисус та му рече: ако проврбвих 
нифелно, стбри исиат за нифелнйата, ами ако провревих хубаво, бти 
ма бахтеш? Сетне гу пусна Анната варзан ду владиката Кајафа. Пак 
Симон Петар стобше та са грбеше, и му рекоха хизметчиите: да ни 
си и ти от неговите ученици? | То! стбри инюар та рече: нисам. Вели 
един от владиковите ратае, шту бил рбднина на нова шту отсече Петар 
охбту: 14с пе ли та видех фав бахчбга сас пек? Та пак сгдри инкар 
и зафчеса пропеја пигбла. Сєтне откароват Јисуса от Кајафа на претб- 
ріоту. И беше ранина та тйе ни флійваха фав претбрюту, не мбі да 
са угносбт там, ами да јадат велидене. 


Едауувліоу У 
"Ех тоб хала, Махбојоу, 5 мб, 59. 


На нова време сембнето, кога фатиха Шисуса, откараха гу при 
владиката Каіафа, там каде са сабраха книжбвниците и пбповету. Пак 
Петар варвеше пу нек отдалбче ду владикова дор ду куга флезе фнетре. 
Седбше сас хизметчинте да види сетпината. Пак владиците и пбповету 
и фрет сабора тераха лажібвий испате за Јисуса ки да гу осмартет та 
ни наїдоха. И млбгу лажібвии испатчйи откак изліазоха, пак ни наздоха 
ништо. Та єбтне отйдоха двамйна лажібвни | испатчйи та рекоха: то 
рече: јас мога да развале царквата господіова та за три дбне пак да 6 
изграде. Пак владйката стана та му рече: оти ни врёвиш тези шту ти 
казунат за тебе? Пак Іисўс малчеше, и владиката отговбри та му рече: 


проклбвам та на живине господ да кажеш на нас, Ако си ти Христбе, 
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син божиа. Рече му Ісус: ти каза. .Пахим јас ви казувам, от сега сетне 
шта видите чјулбштиа син чи седи от десио на стблнината и да духбда 
пу небесните бблаци. Тога владиката си раскаца дрехите и рече: оти 
ббга клевбта(ш)? заштб ни вбіке испатчии, ету вие му чіўхте испате. Как 
ви са прави сега? Тие отговбриха та рекоха: за умйрапе е. Тога гу 
онл {ха пу образа и гу бахтаха, пак други гу удариха шемаре и вревеха: 
профитева! на нас, Христе, кој та одёри. Пак Петар стоеше отван на 
дбра, та, утиде при нек една халайца та му рече: и ти беше сас Іисуса 
галилејченина. Пак тој стбри инкар отпреш сичките и рёче: ни знам 
шту вревиш. По-сетне, куга излезе тої на | портата, виде гу една друга 
та рече на нёзи шту беха там: и това беше сас Інсуса Назорбіченина. 
Та пак стбри инкјар сас клетва, бти ни знам чјулака. Сетне отмалко 
време приближиха ду Петара нези, шту стоаха там та му рекоха: 
найстина и ти си от пах, бти лакардйата ти та прави педи. Тога зафати 
да натимисова и да са калнб бти незнае лака това, п зафчеса попета 
питбла та смисли Петар Інсусовата лакардйа, шту му беше рекал оти 
триш шта ма стбри инкіар дур да пбе питбла. Тога излезе отван та са 
развика млбго желно. 


Едоууедиоч А. 
"Ех тоб хала Тодууђу, $ 5, 60. 


На нова време откаруват Јисуса от Кајафа на претбриоту, та беше 
ранина, пак тие пи флазоха фав претбриоту ки нембі да са угносаг, 
ами да јадат велйдене. Тога излезе Пилёлина ду ах и рече: какаф 
кабахат нбсите. на тфа чіулійк? Тие отговбриха та му рекоха: | тої акб 
не беше лош чјулак нбе пи штахме ти гу придадбм. Пак Пилатина 
хми рече: збмите вие та гу садите спроти нбмото ви. Та му рекоха 
чефутето: нбе не мбжеме да утрепаме никок. За да са сварши Іисїсо- 
вата лакардиа, шту рбче, куга показуваше сас каква умирачка штеше 
умрие. Пак Пилатина пак флезе фав претбриоту та изрјка Шисуса и му 
рече: ти ли си чефутскиа цар? Тисус му отговдри: от себе си ли вревиш 
това или други ти казаха това за мбне? Отговдри Пилатина та рече 
та ни сам ас чефітин! То! е минлет, и владиците та придадоха па 
мене, шту си стбрил? Отговбри Јисус: мбета царштина пи 6 от това 
сфіат. Ако беше от това сфіат мбета царштина, и мбите хизметчій 
мбжеха да се помачет да не мбі да са предам на чефјтето, махим 
сега мбета царштина ни 6 от тука. Та му рече Пилёлина: ами цар ли 
си? Отговбри Јиеѓе: ти врбвиш бги сам цер; іас за това са родих и 
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за това дбідох пу сфета ки да кажа йстината, слуше ми гласа. Рече 
му Пилётина: што е Истина? Това откак рече пак излезе при чефу- 
18 тето | та хми рече: 1ас боедин кабахат ни паходам на нек, лійхим 
йма адбт на вае да ви стбре езат едіш чіулійк за велидене. Искате ли 
сега да стбре езат чефутскиа цар? Пак тие сичките рукнаха и рекоха: 
нембі ибк, ами Варавёла! Пак Паравас беше харамйа. Тога Пилатина, 
зе Тисуса та гу бахта сас камшици пак сетмбнето оплетоха венчило от 
трапе та му кладоха на главата, паднаха му и една царвбна дреха 
та вревеха: радувај са, цајту Іудеіскн! и гу бахиаха сас семаре. Пак 
Пнайтина излбзе отвёи та хми рбче: 6ту искарувам ви го отван ки да 
разбербте бти јае босдйи кабахат ви пахбдам па нек. Сетне излезе 
Шсує отвап, та ндсеше траненото вепчило и царвёпата дреха та хми 
рече Пилатина: бту чіуліака! Пак владиците кога гу видеха и хизмет- 
чиите рукнаха и рбкоха: карстоса гу, кдрстоса! Рече хми Пилатина: 
збмите гу вие та гу кёрстосаіте, бти јас кабахат пи му нахбдам. Отго- 
19 вбриха му | чефутето: не е пбму пбмаме та и спурбт нбмото ни тріа- 
бова да умрие, бги себе си устбри син ббжие. Пак Пилатина, куга чу 
тази лакардйа, бште п0-воке са уплаши та флезе пак фав претбриоту 
и рече па Јиејеа: у де си ти? И Јисте пи му отговбри. Пак Пилатина 
му рбче: на мбне ли ни вревиш, ни зидеш ли, бти јас имам вріаднос 
да та карстбсам и вріёдпое да та йспусна? Отговбри му Шшсус: ти ни 
штбше имаш боедпа вріаднос па мене, ако пи ти беше придадено от 
горе. За това нова шту ма придаде па тебе иб-гомама грешка Има. 
Ог това Пилйгина тбреше да испусне Јисуса, пак чефутето рукаха и 
врбвеха: пбк аку испуспеш, ти пи си прибтел на кбсара, чинкШ дето 
себе си прави цар, тој са упйра на кбсара. Чак Пилатина, кату чу 
тази лакардиа, изведе отвди Јисуса та сбдча на сіблнината на едно 
мійсто, шту са зовбше Лидбстратос, пак на чефутски Гаваой. Та тога 
120 беше велйдепскиа пбтак пак сахате беше каде шес, та рече на | чефу- 
тето: 14 ваше цар! Паж тйе рукнаха: дйгні, дил та гу каретосай. 
Рече хми Пилйгипа: царе ли да ви каретбеам? Отговбриха владиците: 
нбе нбмаме цар башка от кесара. Та тога гу придаде па пах, за да 
са карстдса. 
Кдаууєвліом є. 
"Ку тоб холу Матбоїоу, $ Ба, 61. 
На нова време кога виде Іўдата, бти Шсує са отсади на умирачка, 
пукбза та пуварна триєстбто сребарни парчи на владиците и на пбповето 


и рече: Лас грешка стбрих бти продбсах чиста карф. Пак тие му рекоха: 
КодорѕкіЅїагіпі.сот 


нас што ни е? Ти си виш. Пак тој откак фарли парите фав царквата 
отмбсти са отам и утйде та са убеси. Пак владиците, кога зеха парите, 
рекоха: тбзи пари ни е пагно да ги кладеме фав царкбвние сандак, оти 
са паха от карф. Та сетне откак са испштаха, купиха сас тіах гарни- 
черіувата пива, да са погрибат сбанджйите; за това са назова | пази 
нива карвава до дибпише ден. Тога са сфарти нова шту профитепса 
профит Јеремџа и рече: та зеха триестето сребарни парчі, пахата на 
скапос, шту купиха Герайлеките чеда та ги дадоха па гарпичеріувата 
нива кату как ми пораче господ. Пак иеје застана отпреш ашнина 
та гу пошта аїдшиша и рбче: тй ли си Тудбекна цар? Пак Шеус му 
рече: ти казуваш. Та куга наказуваха владиците и пбиовету, тој хич 
ни отговареше. Тога му рече Џилатина: ти слушеш ли колко та нака- 
зуват, та ни му отговори па боедна лакардпа дур са почіўди алапина 
млогу. Пак за празника адет Имаше, эзанина да прави езат пу един 
хапус па сфета му котрі йскаха. Та имаха тога хапує един харамйа 
намдар, Името му Вараввае, та как беха там сабрани сичките, рече 
хми Пилатина: котрй Искате да ви сторе езат, Варавана или Шисуса, 
дето са зове Христос? Оти знаеше чи от зиле гу продосаха. Та как си 
седеше тој на столнината | пратјува му хабар жената му та му вреве, 
не мб! да имаш ти да правиш шашту сас нова праф чіулійк, бти дибска 
многу истбглих на сана си за нек. Пак владиците и пбповету халлатисаха 
ліудєто да измблет Варавана пак Гисрса да загуббт. И отговбри ајаница 
та хми рёче: котрй от двамината йскате да ви стбре езат? Тие рекоха: 
Вараввана. Рече хми Пилатина: ами што да праве Јисуса дето са зове 
Христбе? Рекоха му сйчките: нека са карстоса! Пак аіанина рече: 
ами бти, каква нифелнина е сторил? Пак тйе пб-веїке рукаха и вревеха: 
пбка са карстоса! Та куга виде Пилатипа бти боедно добро ни става, 
ами пбвеше блут става, 36 бда та си омӣ ракйте отпреш фрет сфета 
и рече: јас сам чист от карфта на това православен, вйе са виште. 
Пак сфета отговбриха сйчките та рекоха: неговата карф нека е пу нас 
и пу чедата ни. Тога хми испусна Вараврапа пак Јисуса бахта | сас 
камшици та гу придаде да са карстоса. Тога аланските сеїмбне как 
фатиха Тисуса фав претбриото, сабраха пукраі нек фрет сембискиа 
табор та кога гу сабмакоха, надјанаха му една стара царвёна дреха, 
уплетоха и венчило от тране та му кладоха на главата му. Дадоха му 
и калам фав десната рака та сійдаха пу колена иприт пек и гу фатаха 
на смах и врбвеха: радувај са, царіу чефутски, та пліўеха пу пек и 
зймаха каламе та гу одареха пу глагата. Сегне куга ту ощатисаха 
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веке, саблакоха му царвената дреха та му наданаха неговите си дрехи 
и гу откараха да гу карстбсат. Та кога изліёваха најдоха един чіуліёк 
киринбіченин, Името му Симон. нек натовариха да му носи карста. 


Кбауувдіом 5. 
"Ех тоб малі, Марулу, ЕВ’, 62. 


На нова време сембнето откараха шејса на Калафова дор, дето 
са | зов претбрион та са сабират фрет сејменскиа табур та гу убличат 
една стара дреха царска, и уплитат едиб транено венчило та му кла- 
доха на главата. Сбтне зафатиха да гу зравбват и вревеха: радува са 
царіу чефутски: та гу одёреха пу главата сас калам и гу плуеха, 
сіадаха и пу колена та му са покланеха, та куга гу исфатиха на смах, 
сабліакоха му нази дреха та му обмакоха ибговите си дрехи. Сетне гу 
покараха да гу карстбсат та натовартуват един патник Симона Кири- 
нбіченина, как си доходише отъ нивата. Тој беше баштата на Александрос 
и на Руфос, ки да му нбси карста. Та гу откаріуват на Голгбеа, дето 
шта са рече на отварзано, главно міасто. Та му даваха да пие вино 
угурч6но. Пак тої ни гу 36. Сєтне куга гу карстосаха, па дрехите му 
фарлиха чіоп, котра кој да земе, та си ги разделӣха. Пак сахате беше 
каде три, та гу карстбсаха. Пак пбтписа на себбпа му беше исписан | 
гбре: Царе Гуд@еки. Карстосаха и сас пек двамйна харамш, един от 
десната му, един от лбвата му срана та са сварши писанету шту 
казуваше: и сас беззакбниците са наброй. Пак нези, шту заминбваха 
у там, клевбтаха гу и му са канеха сас главите си и врёвеха: тп шту 
обареше царквата и за три дене 6 изградаваше, кбртолисаї сега себе 
си и слези от карста. Така и владиците н канжювниците между пах си 
гу фатаха на сшах и вревеха: други кортолйса пак себе си не може 
да кортолйса; Христос, Ізрайлекиа цар, нека слезе сега от карста ки да 
видиме и да увіароваме на нек. 


Броду угао, 3. 
"Му тоб мата Мотбо/оу, $ су, 63. 


На пова време, кога доідоха сеїмбнето па едно міасто, шту са 
зовбше Голгбоа, дадоха на ис са да пие уцет сас зблчка разбаркан, та 
как гу накуси, ни штеше да ше. И куга гу каретосаха. па дрехите му 
фарлиха чоп та си ги разделиха, за да са сварши нува, шту са | рече 
от профитина: разделиха дрехите ми мбжду пах си пак па вархната 
ми дреха фарлиха чіоп. Та как седаха. чіўваха гу там и кладоха от гёре 
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на главата му прихрома та му записаха: това е Јисус, царе Іудеіскп. 
Тога са карстосуват сас нек двамйна харамйн, един от десно и един 
от лево. Пак нези шту заминбваха утам, клеветаха гу и му са кднеха 
сас главите и врсвеха: ти шту обареше царквата та за три дене е 
изграждаше, кортолиса себе си, ако си ти син божие, слези от карста. 
Така и владиците гу фатаха на смах сас книжібвниците и сас пбпо- 
вету и сас фарисбите и врбвеха: други кортолйса пак себе си не може 
да кортолиса. Ако е тої Ізранлекна цар, нека слбзе сега от карста та 
шта увароваме на нек. Тол са поузда на бога, пека гу кортолиса сега. 
ако гу искаш, бти тої рбче: јас сам син ббжиа. На това такам и хара- 
міите шту са карстбсаха сас нек, п тие срамјаха. Пак от шестиа || сахат 
стана темница пу фрет зембта ду девбтиа сахат. И каде деветиа сахат 
рукна Тисус сас голам глас и рече: или или лама саввахеани, санки: 
господи, господи, Оти ма остави. Пак едни от нези, шту стоаха там, 
куга чуха така, рбкоха: бти рука тої Илиа та зафчеса са западй един 
та зб един сфонгар и гу напални уцет та гу протбгна сас каламе та 
гу нанйваше, пак другите вревеха: остави да видиме, белки дбіде Илйа 
да гу кортолиса. Тога Јисус пак рукна сас гомам глас та придаде 
душета. Ету и темплото на царквата са расцепи ут горе до дблу и 
зембта са замуле и каменето са распукаха и гробиштата са отбриха 
та мнбгу снаги от умраалите сфетци са воскресоха та кога изліаваха 
от гробетата пу воскресбнієто му флазоха фав светие град та са указаха 
на млозина. Пак 1усбашната и нези дбто сас нек чіўваха Тисуса, куга 
видеха || потресйата и другите нишідне, шту станаха, уплашиха са млбгу 
и врёвеха, найстина това е бил син божи. 


Кбаууєдіоу, у. 
"Ки тоб халфа Авхду, 6 55, 64. 


На нова време караха са сас Ісуса и други двамина луде да са 
утрепат, та куга отидоха на нова мійсто, шту са зовеше Голгова, там 
карстосаха нек и лбшите луде, едина от десно пак другие от лево. 
Пак Інсус врбвеше на пах: башто, прости на тах, Оти ни знает шту 
правет. Та кога си делаха дрехите му, фармаха чоп, та сфета стобше 
и гледаше, пак архонтите сас тах наказоваха и врёвеха: други корто- 
лиса, нека кортолиса и себе си, ако е тој избрание на бога Христос. 
Фатиха гу на смах и сеімбнето и хбдеха та му даваха уцет и врёвеха: 
ако си ти царе іудбіски, кбртолисаї себе си. И беше псийсан нат нек 
и себбпа му сас писма блемански и романски и чефутски: това е царе 
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ти ако си Христдс, кбртолисал себе си и нас. Пак другие отговбри та 
му затагаше и вревеше: не ли са срахбваш тн от ббга, кату си на една 
мака сас нек, та нес пу правина, оти кату шту сме сторили сега нахо- 
даме, ій тої ништо грозно ни с стдрил, и вревеше на Јисуса: спомени 
ма господи, куга дојдеш на царштината си. Та му рече Јисус: найстина 
ти казувам, оти днеска сас мепе шта си па парддиса. Тога беше сахате 
каде шес. И стана темница пу фрег зембта ду девет сахате, та са 
затемий сланцето п тбиилото на царквата са расцепи прие средб. Пак 
Псус изрукна сас голам глас и рече: башто, фав ракйте ти придавам 
душата ми. И това откак рече, издахна. Пак 1усбашиата, кату виде тези 
нишідне шту станаха, славослави бога и рече: пайетина това чіулійк е 
бил праф. И фрет млогуто ліўде шту са сабираха да гледат карстоса- 
нету. кату видеха нипиането шту ставаха, бахпаха си градите та са 
враштаха. Пак познаенците му сичките застапаха от далече, и жени 
шту гу беха притбрали от Галилба, та гледаха тези работи. 


Еда у убА оу 6. 
Ки тоб халу Ішдмуцу, 5 =, 65. 

На нова време застанаха пукраг Тисусова карс мака му и сесра 
хи на мајка му, Марйа што беше па Клопа, и Магдалина Марйа. Пак 
Јисус. кога виде мака си пукра нек и ученика, што миловаше, рече 
на мајка си: жено, това е сина ти. Сетне рече на ученика: тази е 
мајка ти. Та от нова час зе ја ученика дума си. Пу това сетпе кату 
виде шеус, бтй сичко са сварши, за да са сварши нисашето, рече: 
улиаднах. Та имаше там един сфопгар уцет и гу иротегпаха сас валаме 
та му подаваха фав устата. Та куга накуси уцбте Јцеѓе, рече: сварши 
са. Сетие поведе главата и придаде душета. Пак чефутето. за да ни 
устанат снагите на карета фав сабота. | оти беше петак и бги беше 
голам дене на пази сабота. помблиха са на Пилатипа, да хми угрошет 
погите та да ги дигнат. Доідоха тога семенету. на парвпа отрошиха 
ногите и па другиа шту са карстоса сас нек, нак ду Јисуса кога доідоха, 
как видеха, оти тога скору беше умрал, на нек ни отрошиха ногите, 
ами един от сеїмбнето сас можрак му оббде реброту. та зафчеса излезе 
карф и ода. Та нова што виде, тої стори иселат по испате му е найстински, 
и тої знае оти найстина казува, ки да уваровате вие, бти тези работи 
станаха, да са сварши писашето: бти кокал ни ште са строши от нек. 


И пак друго пиедије казува: шта са заглбдат каде пова шту ободоха. 
КодорѕкіЅїагіпі.сот 
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ЕбаууЕЛьсу, Г. 
"Ку 129 хатх Маслоу, $ Ес, 66. 


На нова време доде Госйф. лу беше от Аримаоеа, тимисан и парф 
чіуліак, дбто и тої чакаше цёрстото ббжиа, и калдиса та флезе при 


Пилатина и цутера снагата Шисусова. Пак Пилатина | 


са пошуди, кога 132 
е умрійл тблкова барже, та изрука 1усбашната та гу пошта умріалиа 
удамна. И куга са паучй от 1усбашпата, хариза на Ібсифа спагата. Пак 
тој купи тенко платно и сфалй снагата от карста та 6 уви сас тенкото 
платно: сетне гу кладе фав гроба, шту беше издалан от камен. Тарколй 

и едип голам камеп отгоре на остата на гроба. Пак Магдалини Мариа 

и Мариа Госифова гледаха. каде са клаваше. 


Кбаууєбльом ца" 
"Ки тоб хота Тедууцу, $ ЄС, 67. 


На нова време помолиса на Пилатпна Іосиф шту беше от Аримаеба, 
дбто и тој беше ученик на Тисуса, лахим закрбен ог чефутскиа срах, 
ки да дигне спагата Тисусова. И Пилатина даде йзим. Пак тої дбіде та 
дигна спагата, шсусова. Дбіде и Никбдимос, шту беше дошёл при ТЈисуеа 
през наш напреш, та дунбее една направа, разбаркана от смирна и от 
сабур сас сто литри. Сетне зеха снагата Гисусова та е приварзаха сас 
погрибални дрехи, сас | миризливите направи кату как имат адет чефутето 133 
да погрибат. Та на нова мідсто каде са погребе, Имаше бахчб пак фар 
бахчета ймаше един ноф гроб, дето фав нек пи са беше погребал никот, 
та там кладоха Шисуса зарет чефутскиа пбтак, оти беше близу гроба. 


Кбдаууєвліогм В 
"Ех тоб хаті Мотдоѓоу, $ Ед, 68. 


На утрешниа ден, што е по пбтака, сабраха са владиците и фари- 
сенте при Пилатина та му рекоха: господарю. доде ни на ум, Оти 
нова лажібвник рече бште ва жіуве: от три дене на сбтие шта са 
вбекреса. Отсади сега да са, саалатиса гроба ду трётиа ден, да ни дбідат 
учениците му през паш да гу открадат та шта казуват по сфета, чи 
са воскресе от умралите, та шта е сетно мамеш пб битбр от парвиа. 
Рече хми Пилатина: вие си имате општи михіур, идите та ўцварстите 
как знаете. И тие утидоха та уцварстиха грбба и михіурліудисаха камене 


сас михіўре, 
КодорѕкіЅїагіпі.сот 
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Тя ауск ха: пуй Парасхвой гіс тбу вотеріубу. 


Ки тоб хала, Мотфжоу, $ Е6, 69. 


На нова време сабраха са фрет владиците и поповету от сфета 
та са увревпха за |псуса да го усмартет. Тога гу варзаха та гу откараха 
та гу придадоха на Пилатина, на эанина шту беше ог Понтос. Тога 
са пока Іўдата, шту гу продбса, кату виде, чи гу отсадиха на умирачка 
Поварна триестето сребарни парчи на владиците и на поповету та рече 
іас стбрих грешка, бти продбсах чиста карф. Пак тис му рекоха: нас 
шту на 62 Ти са виш. Пак тої фарли парите фав царквата, сетне са 
отмести у там та утиде та са обеси. Пак владиците зеха парите та 
рекоха: тези пари ни прилага да ги кладеме фав царковние сандак, 
Оти са паха от карф. И от как са спитаха, купиха сас пах гарпиче- 
ріувата нива, да са погрйбат там ебанджиите. За това са пазова пази 
пива ийва карвава дур до днешние | ден. Тога се сфарши нова, шту 
са рече от профит Теремйа, дето казува: та звха триестето сребарни 
парчи, пахата на продаденпа дбто купиха от Ізрайлеките чеда та ги 
дадуха за гарничеріувата пива като как ми пораче гбспод. Пак Јисус 
застана отпреш аанина та гу попита ајанина и рече: ти ли си Тудбіскпа 
цар? Пак Јисус му рече: ти казуваш. Та кога гу паказуваха владиците и 
поповету, тој хич пи отговареше. Тога му рече Пилатина: ни слушеш ли 
колко нифелнии казуват за тебе 2 Тој ни му отговори на боедна лакардиа дур 
са почіўди ајанина млогу. Пак за празника адбт имаше аланина да прави 
езат пу един хапує на сфета, ліў котри йекаха. Та имаха тога едип хапус 
намтар харамиа, йхето му Бараввас. Как ббха сабрани там сйчките, рече хми 
Цилатина: котрій йскате да ви сторе езат, Вараввана или Тисуса дето са зове 
Христбе? Оти знаеше, чи ог зиле гу продосаха. Та как си седеше то 
на столнината, дбіде му хабар от жената му та му вреви | немдъ да 
имаш ти да правиш нашто сас нова праф чулак бти млогу истеглих 
дпбска па сана си за нек. Пэк владиците и попевету кайлатисаха ліудето 
да измблет Вараввана, пак Јисуса да загубєт. И отговбри аланина та 
хми рече: котрӣ от двамйната искате да ви стбре езат? Пак тие рекоха: 
Вараввана. Рече хми Пилатина: ами што да праве Јисуса дето са зове 
Христос? Рекоха му сичките: нека са карстоса. Пак аїапина рече: ами 
каква нифелнйа е сторил? Пак тйе пб-вејке рукаха и вревеха: нека са 
карстоса. Та откак виде Пилатина, бти не може да стори шашто добро, 
ами повејке блут ставаше, зе бда та си омй раките отпреш фрет сфета 
и рече: 146 сам чис от карфта на тон праведник. Вие сп виште. Пак 
сфета отговбриха сйчките та рбкоха: пеговата варф пбка е пу нас и 


Араа ра 


уичоуомезаннъь сот 


145 


пу чедата ни. Тога хми стори езат Вараввана пак Иисуса бахтаха сас 
камшици, сетне гу придадоха да са карстоса. Тога аїднеките | сеімёне 
закараха Тисуса на претбриоту и сабраха пукраі нек фрет семенскиа 
табур та гу саблакоха и му паданаха една царвена дрбха. Сетне 
уилетоха едно трацено венчило та му кладоха на главата; подадоха му 
калам фав дбсната рака та с1адаха пу колена отпреш нек и гу фатаха 
на смах и вревеха: радувај се цару ТГудески! Га пліуеха пу пек и 
зимаха каламе та гу одареха пу главата та куга го ојнатисаха. в@ке, 
саблакоха му царвената дрбха и му наданаха неговите си дрехи та 
гу откараха да гу карстдсоват. И кога излазоха, имдоха един чіуліак 
киринејченин, името му Симон, нек натовариха да му носи карста. Та 
куга дбідоха на нова міасто шту са зовеше Голгова, дадоха му да пие 
уцет сас зелчка разбаркан, та как гу накуси, нехта да пие. И кога гу 
карстосаха, фарлиха чіоп та си разделиха дрехите му, ки да са сварши 
нова шту са рече от профитипа: разделиха между пах дрехите ми пак 
на вархната ми дреха фарлиха чіоп. | И садаха там та гу чуваха. Кладоха 
отгбре на славата му и себепа му исписан: това е Тисус, царе Гудетски. 
Тога карстбсоват сас нек и двамина харамии, един от десно и един от 
лево. Пак един от карстбсаните харамин гу клевбташе и вревеше: та 
ако си Христдс, кортолисал себе си и нас. Пак другие отговбри та му са 
караше и врбвеше: ти немаш ли срах от ббга, кату си на една мака 
сас нек? Та нбе пу правина, оти как шту сме сторили така ни са 
поврашта, пак то! боедна нифелниа ни 6 стбрил. Й вревеше на Тисуса: 
смисли ма, гбеподи, кога дбідеш на царштината си. Та му рече шсус: 
найстина ти вреве, днеска сас мене шта си на парадиса. Пак нези дето 
заминбваха у там, клевбтаха гу и му са канеха сас главите си и вревеха: 
ти, шту развалеше царквата и за три дбне за изградаваше, кбртолисаї 
себе си; ако си ти син божиа, слези от карста. Така и владиците гу 
фатиха на смах сас книжібвниците и сас | пбповету и сас фарпебите, 
и вревеха: други кбртолиса, себе сн не може да кортолиса. Тол ако е 
цар Ізрайлски, нека слезе сега от карста та шта увіароваме на пек; 
тої са поїзда па ббга, нека гу кортолиса сега, ако гу милбва, Оти то! 
рече: іас сам спи ббжиа. Така гу наказаха и харамиите, шту са карстосаха 
сас нек. Пак от шбстиа сахат стана темница пу фрет зембта ду деветна 
сахат и пукраї деветна сахат рукна Јисус сас голам глас и рече: или, 
или лама савахейни, санки: ббже мої, боже мо, бти ма остави? Пак 
едни от нбзи шту стодха там та слушаха вревеха: оти Илйа тука тої, 
та зафчесй са западй един от тійх, зема един сфонгар та гу напални 
уцет и гу прифати сас калам та гу напйваше. Пак другите вревеха: 
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остави гу да видиме, белки дојде Илйл да го кортолиса. Пак Шшеус рукна 
текрар сас голам глас, сетне остави душета. Та бту темплоту на царквата 
са разцепи надве от горе до долу и земета се замуле и каменето са 
распукаха и гробетата са отбриха и млбгу снаги | са воекрёсоха от 
омрійлите светци, та куга измазоха ог гробето по воскресбпієто му ебтне 
влазоха фав светна град та са указаха на млозина. Пак Гусбашйата и 
нези дето сас нек чіўваха Тиеѓеа, кога вйдеха нотресйата и другите 
работи, шту станаха, уплашиха са млогу и рекоха, найстина син божиа, 
беше това. Па чефутето за да иц останат снагите на карста фав сабота, 
оти беше петак и бти беше голам денб на назп сабота, помблиха са 
на Пилатина да хми строшет ногите та да ги дигнат. Дбідоха тога 
сетибнето та пригрошиха ногйте на парвпа харамиа и на други 
што са карстбса сас пек. Пак ду Тисуса куга додоха кату гу видеха, 
оти тога екбру беше умрійл, ни му трошиха, ногӣте, ами един от сембнето 
сас музрак му оббде пу ребрбту та зафчеса излезе карф и ода. И нова 
дето виде. тої стори испат и испате му е найстински, и то знае бти 
найстина казува ки и вйе да увіаровате. Та нези работи стапаха ки да 
са " сварши писашето дето казува, оти кбкал пе шта са строши от 
нек; и пак друго писане казува: шта, са загледат каде пова дего ободоха. 
Имаше там и жепи млогу шту гледаха от далбче дето притераха Шисуса 
от Галилба и му правеха хизмет, та между пах обше Магдалинй Мариа, 
и Марпа Таковува, Тосифувага мајка и на Зеведбувите синове малка хми. 
Пак куга са смрача, деде едйн шулак от Ариманеа, Името му Тосиф, 
дето и тој беше учецик на Гисуса. Тој утйде при Пилатина та измбли 
снагата |исусова. Тога Пилатина отсади да му дадат снагата, пак Јосиф 
кога 26 снагата уви © сас пастро платно та е кладе фав повне си гроб, 
дето беше издалал от камен. Сетне тарколй и едін томам камен на 
остата па гроба та си отиде. Пак Магдаливии Марйа и другата Мариа 
беха там та седаха срешто гроба. 


ту т 


То фу ие зуб саббатф че тбу 0р0осу. Ту впабиоу. бите 
бтизбем се“. 133. Езхуцельм 3. На утрешние ден. 
То аусф хх реүхлф 92267тф ёслёрас =5 ТУ Ауботавім. 

Ки тоб хату Малдиоу, $ 2 70. 


Фав сабота вечер прис нашта каде зората. на една нидбле, доме 
Магдалинй Мариа и другата Мариа да поглбдат гроба, та бту потресена 
става голама, бти Ангел гбеподіоф слезе от пеббто та отиде та тарколи 
камепе от гроба та седбше отгбре па камене, и лицето му беше кату 
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лескавичка пак дрехите му бјали кату стаг. Пак чтувачето са потресоха 
от негова срах та ставаха кату омрали. Пак ангела отговбри та рече 
на жените: вие нембі са срахбвате, бти 1ас знам чи терате Јисуса кар- 
стбсание. Тој ні 6 тука бти са воскресе кату как ви казуваше. Ела 
виште и мастото. каде беше погребён господ та барже Идите да кажите 
на учениците му, оти тој са воскрбсе от омјјалите | та ету ва приваре 
фав Галилба, там шта гу видите. Ету казах ви. Тога излійзоха на барже 
от грбба сас срах и сас радос гомама та са западиха да кажет на 
учениците му. Та как ходеха тие да кажет на учениците му, сто Тисус 
ги просрешна та хми вели: радуватте са. Пак тие отидоха при нек та 
му пофатиха ногите и му са поклониха. Тога хми рече Јиеје: нембі са 
срахбваїте, йди кажите на братето ми, да йдат па Галилба, там шта ма 
видет. Та кога хбдеха тие, ету едни от чјувачето дбідоха фав градйштето 
та казаха на владиците сичко, што стана, пак пе са сабраха сас попо- 
вето та стбриха мизлич, дадоха и пари млбгу на сеімёпету и хми рбкоха: 
кажите бти учениците му дбідоха прбз наш та гу открадоха куга нёбе 
сшахме. Та това ако са ч1уе ду аланина, нбе шта гу привартиме та 
шта ва кортолйсаме. П тие как зеха парите стбриха кату как са при- 
учиха та са задаржі тази лакардйа между чефугето ду | днешние ден. 
Пак единдестето апостоле утидоха на Галплба на нази планина шту 
хми пораче Шисус, та куга гу видеха, поклбниха му са. Пак едни са 
шіубелентисаха, пак [исўс отиде при тійх та хми проврёви и рече: даде 
ми са сака вріёднос па неббто и на земета, Идите сега вие преучите 
фрет минлетето, и д» ги карштавате на Името баштово и сйпово и свети 
духово, да хми казогале, и да чувате сичко, што ви сам порачел. Ету 
и јас сас вас шта сам фрет денету ду крае на това віак, амин. 


Ебај јела Бобуй. 
Ауастба а ёудеха. Кобсубу Се 
"Ку тођ хали Мотва!оу, $ ох, ТІ. 

На нова време единаестето ученици отйдоха на Галилба па пази 
планина шту хми пораче Тисус, та куга гу вйдеха поклбниха му са. | 
Пак едни са шубелентисаха. Сетне кога приближи Іисӯс, провреви па 
пах и рече: даде ми са Чака повела па небето и па земета. Идите 
сага вие та прекажите на фрет минлетето, и да ги карштавате на името 
и баштово и сйново и свети духово, и да хми казувате, да шуват сичко, 
што порёчех на вас, те бту и јас сас вас шта сам ду крае на това 
Ыйк, амин. 
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Вобуубу В. 
"Ех тоб хала. Масхоу, 5 ор, 72. 

На нова време, кога измипдваше саботата, Магдалини Мариа и 
Мариа Таковува и Салбми купиха миродйи да дбідат да намажет Јисуса, 
та млбгу рано на една сабота дохбдат на грбба куга углаваше слан- 
цето та си врбвеха една на друга: кој шта ни отвалй камене от вра- 
тата на грбба. Сетне кога са загібдаха видеха, чи са беше тарколил 
камене, оти беше млбгу голам, та коа флазоха фав грбба, вйдеха чи 
седи от десно еднб мбмче, ублечбно сас бала премена та са || уплашиха. 
Пак тої рече на Мах: нембі са срахбвате, Тисјеа ли терате Назоре!- 
ченина, карстбсапне Тот са воскресе, нема гу тука. Ету и мастото, 
каде гу беха клали. Лідхим вие Идите та кажите на учениците му и на 
Петара, Оти тої папреш вас шта йде на Галилба. там шта гу видите, 
кату как ви врёвеше. Й сетне куга измазоха пубагпаха от грбба и ги 
капладиса един срах и пбтрес, та на нйкок ни казаха ништо, бти са 
срахбваха. 


Еобсубу, у. 
"Ех тоб хала Мйрхоу, 5 оу, 73. 


На нова време кога са воскресе Тисје, рано на парвата нидібліа, 
еви са парво на Магдалинй Мариа, дето от неја искара седем діёвола. 
И па отице та каза на нёзи шту дохбдаха сас нба викаштем и пла- 
чештем. И тие куга чуха бти е жуф и бти гу е видела, ни увіароваха. 
По това сетне са указа сас друга бмес на двамйна от пах как хбдеха 
да йдат на една нива. Й тие куга | отидоха, казаха на другите та 
барем тідх ни умароваха. Сетне куга садаха и единдестето на едно 
масто, указа са та хми наказа за безвбрнината хми и за твардото сарце, 
шту имаха бти ни увароваха нбзи, шту гу беха видели воскресбн. Та 
хми рече: идите пу фрет сфета та прскажите евангбліоту на фрет 
направата, та коі шта уварова и са карсти, тої шта са спаеб. Пак ко! 


ни уварова, тој шта са отсади на мака. И нишіане на нези дето шта 
увароват, тези шта ги притбрат сас мбето Име, шта искароват даволеј 
сас јазици нбви шта врбвет, змии шта трепат, и нідшго зихирлиа ако 
пет, пи штЕ ги докондиса. Пу бблки шта си клават ракйге та шта 
узравідват. И гбепод откак им провреви, вознесе са на неббто та седна 
от десено на ббга. Пак тие куга измазоха. приказаха с1акаде сас госпо- 
діова помош, бти тої хми уцварспаваше лакардйата сас нишіёнето шту 
ги притероваха. Амин. 
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Кобсубду 8. 
"Ех тоб хала Лориду, 5 об, 74. 


На нази нидібліа фав глиббка рапина дбідоха жени на гроба та 
нбсеха и миризмите шту беха нагбтвили. Имаше и други едни сас пах. 
Та камене најдоха тарколен от гроба. Сетне кога флійзоха ни наздоха 
снагата на господа Тисуса, и куга са чіўдеха тие за това, бту и два- 
мина маже застанаха прит тіах сас едни дрбхи дету светеше от пах, 
пак жените, чинки са уплашиха, припаднаха сас лицето на земета. 
И рекоха мажету на жените: Оти тбраге жіўвне сас умралите? То те 
тука, ами воскресна. Смислите са как ви каза оште куга беше па Галилба 
и ви рече, бти чјувештиа син прилага да са придаде фав раки на гре- 
ховни ліуде и да са карстоса и да са воскреси на третпа ден. Та му 
смйслиха лакардиата. Сетне куга са варнаха от грбба, казаха фрет тези 
работи на единдестето и на фрет другите. Та беха Магдалини Марна || 
п Јоана и Марна Таковува и другите шту беха сас пах, дето казуваха 
на апбстолете тези работи, та хми са видеха лакардйите от преш тіах 
кату лажа, и ни ги ріќреваха. Пак Пбтар стана та са запади каде гроба. 
Сетне куга погледаха фав нек. виде оти беха фав нек саде погрибалните 
дрехи та са варна пазат и са чіудеше за това шту беше станало. 


Еобсубу, є. 


? 


Ех тоб малі, Доџиду, 5 оё 79. 


На нова време, кога стана Петар запади са каде грбба та куга 
погледа фав нек, виде бти ліў погрибалните дрехи беха фпетре. Та сту 
едни двамина от тах хбдеха нова ден фав едпо сбло дето беше четри 
сахате далбче от Јерусалим, што са зовбше Емаўс, та тие си вревеха 
за фрет тези работи, шту бвха станали. Та как си вревеха тие и са 
испитоваха, и Шисус сам ги наближй та хбдеше сас пах, пак учите хми 
са задаржјаха да ни гу пузидет, та хми рече: || какви са тези лакардии 
шту си врёвите един на друк как хбдите та сте павдсепи? Пак едина. 
шту са зовбше Клеопас, отговбри та му рбче: саде му ти ли седм и 
кату ебанджйа фав Јерусалим та ни знаеш шгу стапа фав нек тези 
дене? Тој хми рбче: котри? Пак тие му рбкоха, дбто станаха за Тисуса 
Назорбіченина, дето беше чулак профитин, силан сас работа и сас 
лакардна прет бога и прет фрет сфета, и как гу придадуха владиците 
и нашите архонти да са отсади на умирачка та гу карстбсаха. Пак 
неё са ўздаме бти тој е нова дето шта искара па селембт Ізрайлекпа 
сфіат; махим сас фрет тези бту трети деп с ди ска, откак стапаха тези 
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работи, та и едни жени от идшите уплашиха па. куга беха отишли 
рано на грбба. Чинки ни му најдоха снагата, дбідоха та казаха, бти 
сас учите си ббха видели Ангеле. дето хми беха казали бти е жуф 
Отидоха и едни от нёзи. дбто беха сас нас, на гроба та наїдоха така 
кату как казуваха и жёпите, | махи и нек не вйдеха. Пак тої рече на 
тах: о завјАни и срашливи пу сарщата за да наровате сичко што 
прикёзаха профитето! Ни прилагаше ли това да истегли Христбс и да 
си флезе фав славата? Тога зафати от Моїсба и от фрет профитето 
та хми отварзуваше работите шту са кдзуваха пу фрет нишаніата за 
пек. Та наближйха ду сблото кадб хбдеха. Пак тої са стбри да йде 
пб-далече, и тие гу прикашуха п му рбкоха: дстани сас пас, оти е на 


маркноване и замина дена. Та флезе фистре да устане сас ‘пах, та 
куга седна тој сас тіах, зб ліаба та гу благослови и гу расчекна) та 
хми гу подёваше. Пак на пах тога хми са стбриха очите та гу познаха 
лахим тој ч10м стана от очите хми. Пак тие си рекоха един на друк: 
ни беше ли запалено сарцето пи от нетре, кога ни вревеше пу пате 
и куга ни отвар ше писёниа? Пак тие на пова час стёпаха та са вар- 
наха на Јерусалим и нашдоха сабрани единдестето и другите, шту беха 
сас тах, | чи вревеха, бти са воскресе Господ найстина и са јави на 
Симона. Пак тие казуваха работите, шту станаха пу пате, и как гу 
познаха, кога чекнеше маба. 


Еобгубу 8. 
"Ех тоб хата Аорхйу, 8 28 76. 

На нова време, куга са воскресе Тисус, застана фав среде учени- 
ците си и рбче: мир на вас! Пак тие, чинки са потрбсоха и са упла- 
шиха млбгу, правеше хми са бти дух гледат, та хми рече Тисус: Оти 
сте потресени и бти такви мисли ви са качет пу серцата? Виште ми 
ракате и ногите ми, оти това сам јас. Та откак рече това показа хми 
раките и погйте си, та чйнки бште ни вароваха от радус и са чіўдеха, 
рече хми: имате ли ніашго бште тука? Пак тие му дадоха една пар“е 
риба печбпа и един питар мед. И ги 36 та еде отпреш тіах и хми рече: 
тези лакардіи шту рекох на вас куга бех бште сас вас, Оти тртабова, 
да са сфаршет фрет работите, шту са писани пу нбмото Моїсеово | 
и по профитето и пу исалтйре, тога хми утбри ума да разберат писаниа, 
и рече. бти така са пйсова и така прилагаше да са мачи Христос и 
да са васкресй от мартвите па трётиа ден и да са раскаже сас името 
му покёване и прбшка на грешките пу фрет минлстето. Та шта са 
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и јас шта пусна сас вас нова, шту фтакса башта ми. Пак вие седите 
на град Іерусалӣм, дур да са облечете 14кос от гбре. Сетне ги искара 
отван ду Виванна и си дигна ракиге та ги благослови и кога ги благо- 
славаше, раздели са от тах та са вознйсаше на гбре каде небето. Пак 
тйе откак му са поклбниха, варнаха се на Терусалам сас гомама радос 
и беха дама па царквата та фалеха и благославеха бога. 


Еоб:убу, С. 
"Ех тоб хала Тожууђу, 6 оС, 77. 

На една пилбма Магдалини Мариа дохбда па грбба рано, кога 
беше бште темно, та гледа камене тарколбн | от грбба. Сбтне са запа- 
лава, та дохбда ду Сймон Цетара и другиа ученик, шту милбваше Шисус, 
та хми рбче: дигиали са господаре от грбба, та низнам каде гу са 
клали. Тога, изгезе Петар и другва ученик, та дохбдаха каде гроба та 
тарчаха и двамйната ф етно, пак другие ученик са запади напрет от 
Петара та стигна пб-напрет на гроба. И кога погледа фав грбба, гледа 
садб погрибалпите дрехи, махим ни флбзе. Дохбда сбтпе п Симон Петар 
пу пек та флёзе фав грбба и гледа саде погрибалните дрехи и тенкото 
платно, шту му беше приварзана глагата. Гледа бти ни беше сас погри- 
балните дрехи. ами башка от ‘пах привйено на еднб міасто, та тога 
флезе п другие ученик, дето дојде парво на грбба та виде и увіарова. 
Зарет оште ни разбираха писёпиа, бти тріабова тої да са воскреси от 
мертвите, та са варнаха пак назат учепиците. 


Еоб:у5у у. 
"Ку тоб хала, Гойууцу, $ от, 78. 

На нова време Марла стоеше отвап | при грбба и викаше, та 
как викаше, погледа фав гроба та гледа чи седбт двамйна ангеле 
сас бали прбмени един при погйте и един при главата, там каде 
беше снагата Тисусова. Та хи рбкоха тие: жено, бти викаш? Та 
хми рече: оти дйгпаха господаре ми та ни зпам калб гу кладоха. И това 
откак рече та, заварта са назат та гледа Інсус чи стой. Ни знаеше 
бти е Лисје. Рече хи Тисуе: жбно, бти викаш, кбк тераш? Пак па, 
чинки хи са стори оти е бахчеванджйата, рече на нек: господарто, ти 
аку гу си дигнал, кажи ми, каде гу кладе та іас шта гу зема. Рече хи 
Інсўс: Мариа! Пак та са обарна та му рече: равуви! — дето шта са 
рече дидаскале. Рече хи Іисўс: пембі ма барај, бти още ни сам покачил 
при башта ми, ами йди при братего ми. та хми кажи, ас шта са пбкаче 
при башта ми и при башта ви, при ббга ми и при ббга ви. Дохбда Мариа 


Магдалинй та казува на учениците, оти виде гбеподе и бти така хи рече. 
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156 Ею уЗу 6. 
"Ки тоб молі, Тодууђу, 5 оф, 79. 


Как беше вбчер на нова ден фав една пидбпа и как беха затбрени 
вратите там, каде беха учениците сабрани, зарет чефутскиа срах, деде 
Іісус та застана фав средб и рече хми: мир на вас. И това откак 
рече показа хми ракйте и погйге та са зарадуваха учениците кату 
видеха гбспода. Та пак хми рече Шисус: мир на вас. Кату как ма е 
пратил башта ми, и јас праштам вас. И това откак рече, дуна каде 
тах и рече: земите свети дух та му на котри простйте грешките, 
простени шта са, пак котри варжете, варзани шта са. Пак Оома, шту 
са зовеше Близнак, един от дванаестето ни беше сас тіах, кога дбіде 
Јисӱс, та му врсвеха другите ученици: нбе видехме гбеподе. Пак тој 
хми рече: ако ни виде на раките му нишапе от гоздёто и ако пи си 

157 клада парста фав пишана от гоздбто, и ако ни си || клада раката 
фав ребрбто му, ни шта відровам. Й от осем дене сетне пак беха фнетре 
учениците му и бома сас тах. Дохбда Шисус как б6ха затбрени вратите 
та застана фав среде и рече: мир на вас. Сетне рече на бома: пбдал 
си парста тука та виш ракйте ми, пбда си п раката та виш ребрбто 
ми, и немој става безверен, ами відран. И отговори дома та рече: ти 
си, господаре мој и бога мат. Рече му Иисус: ти бти ма виде та увіарова. 
Блажени нези дбто ни вйтеха та увідроваха. Та и други млогу нишіане 
остбри Тисус прет учениците си, дето ни са писани фав тази книга. 
Пак тези са писаха ки да увровате оти Јисус Христдс е син ббжиа, 
и за да имате живбт, кату шта варовате на името му. 


Бођ:убу с. 
Ех тоб хаха Гобууђу, $ п, 80. 


На нова време указа себе си Іисӯс па ученйците си на нова море, 

158 шту са зовб Тиверас. Й са указа на това такам. Заедно беха Симон || 
Петар и бома, шту са збвеше Близнак, Наөанайл, шту беше от Кана 
Гадилејска, и Зеведбувите синове и други двамйна от учениците му. Рече 

на тах Симон Петар: 14с шта йда да лове риба. Тие му рекоха: шта 
дбідеме и нее сас тебе. Изл1азоха отван та фліазоха фав гимйата фчеса. 
Та нази паш ни фатиха ништо. И откак самна застана Тисус накрај 
морету, махим учениците ни позпаха Оти е шсус. Сетне хми рече Тисус: 
чеда, Имате ли нашту есте? Тие му рбкоха: пема. Пак Тисуе хми рече: 
фарлите сертмето от десна срана на гимпата та шта најдете. И тие 


фарлиха та вејке пе мбжеха да гу потєглет от млбгуто риба. Сетне 
КодорѕкіЅїагіпі.сот 
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рече на Петара нова ученик, дето милбваше господ: това е господ. 
Пак Симон Петар как чу бти е гдспод, припаса си дрехата, оти беше 
гол, та са фарли фав морбту, та и другите ученици дбідоха сас гимиата, 
оти не бєха далбче от зембта, ами кату ду двесте аршине | та гледаха 
сертмето сас рибите. Та куга излазоха на сухо видеха жар на земета 
и риба на жера и лаб. Рече хми Иисус: дбпесите от рибите, шту 
фатихте сега. Покачи са Симон Петар та истегли сертибто на земста, 
дбто беше пално риби голами — сто и пентесет и три, тблку млогу 
беха, та пак ни са скаца сертмето. Рече хми Тисус: бла да прогепсате. 
„Нахим боедин от учениците му ни каїдйса да гу испита, ти коі си, 
оти знаеха чи е гбспод. Дохбда сетне Шисус та зима лаба та хми гу 
дава, така и рибата. Тога беше трети пат, шту са указа Јисус на 
учениците си откак са воскресе от мартвите. 


Еодубу (а. 
Ки тоб халу Јожууују, 8 ла, 81. 


На нова врбме указа себе си шсус на учениците си откак стана 
от мартвите, та рече па Симон Петар: Симон, син на Тодна, милбваш || 
ли ма пбвсіке от тези? Рече му: пайстпна, господи, ти знаеш оти та 
милбвам. Рече му: пази ми јагнетата. Рече му пак пофтбр Гисрс: Симон, 
син на Јоана, милбваш ли ма? Та му рече: найстина, гбсподи, ти 
знаеш оти та милбвам. Рече му: пази ми офците. Рече му трети пат 
Тистс: Симон, син на Тодна, милбваш ли ма? Гіузентиса са Петар, оти 
му рёче трети пат милбваш ли ма, та му рече; гдсподи, ти знаеш, ти 
поз йваш бти та милбвам. Рече му Інсус: пази ми офците. Найстина, 
найстина ти врбве, куга беше пб млад упасоваше себе си та хбдеше 
му кадб йскаше, махим кога остарсеш шта си протёгнеш раките та 
друк шта та опдше и шта хддиш там, каде пи штеш. И тези рече, 
оти показуваше сас каква умирачка шта славослави ббга. И това откак 
рбче, вели му: Прєтераі ма. Сётне са обарна Петар та гледа, чи при- 
тера и нова ученик, | шту милдваше Тисус, дето припадна на градите 
му на вечерета и рече: гбсподи, котри е дето шта та продбса. Нек 
как виде Петар, рече па Шисуса: гбеподи ами това шту ште стане? 
Рече му |исус: јас ако йскам тої да остапе дур да дуда пак, ти шту 
береш кахар за нок? Ти варви пу мене. Та ог тога пзлбзе тази ликардйа 
пу братето, оти пова ученик ни умира, лахим Тиеје ни му рече, Оти 
ни умира, ами: јас аку йскам, тої да остапе дур да дбіда, ти шту береш 


кахар за нек. Товй 6 ученика дето прави испёт тази работи и дето 
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писова тези лакардйи, та знаеме, оди испате му е найстински. Ама и 
други млбгу работи и чіуда, шту стбри Іисўс, та тие ако са испйсоваха 
ду еднб, прави ми са, оти ниту тов сфіат штеше мбже да саббре 
книгите дето шпйха са исписат. Амин. 


Тедос тфу зобмву КойууеМоу иди ту субшу пові» тоб Хоттрос бу. 


Мууолот оу. 
а Муу. Ўептёрёрос. 
"Н то: тоб Мекоџ Еторс. 
1. Тоб бобо потро; ўрфбу Ўорефу тоб УтсиМтоо. 
Е тўу Авлоррујам. 
"Ех тоб калі, Дозхйу, 5 та, 82. 

На нова време дбіде Тисус на Назарет, там каде беше исхранен 
та флезе фав царквата кату как си Имаше адет и стана да попов. Та 
му подадоха книгата профит Ісаиїова, и тої как отбри книгата, пајде 
нова масто, каде беше писано: гбеподіова дух е от горе нат мене та 
затова ма хиротониса и ма прати да прикажем на сиромасите да упра- 
163 виме нези дето ймат сарце | отрошено, да кажа селемет на зарббените 

и прогледоване на слашите, да напрате сас прошка на ранбните и да 
прёкажа година господ1бва хубава. Сетне затбри книгата та е подаде 
на хизметчиата та седна. Џак пези шту беха фав царквата на сичкпте 
очите хми са беха загледали каде нек, пак тој зафати да хми казува, 
оти днеска са сварши това писане фав вашите уши, та сичките правеха 
испат за нек и са чіўдеха за лакардиите, шту излаваха сас тблко дарба 
от устата му. 


8. То увубсоу тўс бдерауиз Феотохо». 
Ес тбу брбром. 


"Ех тоб хати Лорибу 6 ту, 83. 


На нези дене стапа Марійм та утиде фав плапинската срана па 
барже фав градйшгето Тудово, и флёзе фав Захаріовата кашта та са 
зрабваше са Клисавет, та кога Шу Елисавет Марйнноту зрабвапе, проигра 
детето фав корема хи та са напални Елисавет дух свети та рукна сас 

164 ГОЛам глас та рече: благословена си тий между | жепите, и благословен 
е рода фав корбма ти, и у дбе на мене това да дбіде гбсподіовата ми 
мака при мбне. Оти зафчеса му как дбіде фан ушите ми гласа на 
зрабванего, и дегето проигра от радос фав корбма ми. Та блазб на нази 
дето шта ошарова, Оти шта за сфаршет нези лакардйи шту рече гбепод 


КодорѕкіЅїагіпі.сот 


на нба, та рече Марійм, нека поголеми душета ми господе, и ума ми 
са развесели сас бога спаса ми. Оти погледа похалайчиното си смиреше 
та ету от са сетне шта ма благатйсоват фрег рбдовету, оти 14 ва 
остбри по меша голійми чіуда та неговоту име е сфету. И седа Мариам 
сас нба кблко три месеца, сетне са варна дома си. 


Ес туу Аестооругам. 
“Ех тоб хала. Аоохйу, 5 тб, 84. 


На нова време флезе Іисӯс фав еднб сбло, пак една жена, Името 
хи Мареа, дочака гу фав каштата си, та па "имаше една сесра, што 
са зовбше Марна, дето утйде та седна близе ду ногите | Тисусови та му 
слушеше лакардйата, пак Марөа са мачеше от млбгуто хизмете та отиде 165 
при нек та му рече: госполаріо, ти хич пвмаш кахар Оти ма остави 
сесра ми сама да праве хизмет, махим речи хи да ми помбгне. Пак 
Інсує отговори та хи рече: Мареа, Мареа, ти са гаїлйш и са блудаш 
за млбгу работи, ліахим една е за пбтреба. Пак Мариа избра хубавиа 
дал, дбту ни ште са земе от нба. Та тої кога вревеше тези лакардти, 
една жбна надигнала глас от сфета та му рече: блазб на нова корем, 
шту та понбси, и на биските што та са бизали. Пак тої рече: блазе 
на нбзи шту слушет лакардйата гӧсподіова и дето е чіуват. 


Корах про тв бффогшв тоб Жторрой. 
"Ех тоб малі, Тодууђу, 5 ле, 85. 


Рече господ, нико: ни са е покачил на неббто, саде нози што 
слезе от небето, человєштиа син, дето е на небето. Та като Моїсба как 
подигна змйата | на пустината, така прилага да са подигне и чело- 166 
вештиа син ки ски дето шта варова на нек, немо! да са загуби, ами 
да Има вечен живбт. Оти толко помилбва гбепод сфета, ки саморддние 
си син придаде, ки саки дето втарова на нек, немој да са загоби, ами 
да йма вечен живот. Оти господ ни прати сина си пу сфета за да сади 
сфета. ами да са спасб сфета сас нбгоф себеп. 


14. “Н офшазв тоб тріо Уторроб. 
Ес̧ тбу бобоом. 
"Ех тоб хала Тоймуцу, 8 по 86. 
Рече господ, башто, славослбви си ймето. Та глас дојде от небето 
та рече: и гу славославих и пак шта гу славославе. Пак сфета дето 
стобше там та слушеше, вревеше, бти тармбш стана, други вревеха: 
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ангел му проврёви. Пак отговори та рече: това глас найстина за мене, 
ами за вас сега е садбата па това сфіат, сега шта са исфарлй от ван 

167 садника на това сфийт, пак јас ако са пбдигна | пб-високу от земета, 
сйчките шта затегле каде мене. Това рече оти показуваше пишан сас 
каква умирачка мислеше да умрсе. Отговбри му сфета: нее чіухме от 
номото, бтп Христбс шта устане тука ду мак, ами ти Оти казуваш 
тріабова да са подигне человештиа син? Та хми рече Тисус: бите малко 
време е сфетйлото сас вас, хбдите, ду де имате сфетйлото, да ни ва 
затйсне темницата, та ліў коі варви пу темницата, ни знае кадб ходи. 
Ду куга имате сфетйлото, віароваіте на сфлатйлото, за да станете чеда 
на сфетйлото. 


Кес ту Ае:тороу а». 
Ех тоб хоти Їоймуци, 8 ле, 87. 


На нова време владиците и поповету мезлич стбриха за Іисўса, ки 
да го загобет, та отйдоха при Пилатина та му рбкоха: карстбеат гу, 
каретбсаі. Пилатипа хми рече: збмете гу вие та гу карстбеайте, бти пас 
ни му нахбдам боедин кабахат. Чефутето му отговбриха: пбе пому 
имаме та спурет номуто ни тріабова да умрбе, бти себе си син божиа 

и. остри. Пак | Пилатипа, кога чі) тази лакардйа, пбвеіке са уплаши, та 
флезе пак фав претбриоту та рече на Шнсуса: ти уде си? (и пр. повтаря 
се сащиять текстъ. както и по-гор ). 


170 Н џотазтоок 10 тоб Огоддус. 
ЕК <бу Зофом. Мура Момчуву са. Мед. 159. да тім Амлоррујау. 
"Ки тоб хали Тойуууу $ па, 88. 

На нова време застанаха ду Шисусова карс мака му и мајчината 
сеера Мариа, шту са зовеше на Клопа и Магдалини Мариа. Пак 
Інеус, как виде мака си, и ученика, шту миловаше и пр. (повтаря се 
изв5стниять текстъ вж. по-горб). 

Муу. Охтојр дио. 
171 г Ре = ” ин , , 
Гоб бус» реублорярторос Атр утрѓоо. 
Ес тім бором. 
Би тоб холу Лоџиду, 5 пб’, 89. 

Рече господ на учениците си, да си имате сија от ліудбто, оти 
шта си протегнат ракйте пу вас та шта ви загарезат и шта ви пудадаг 
пу саборе и пу затори та шта излезете при царувс и при аідне за 
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мбето име. Та нова шта ви излезе за испат махим вие да си кладете 
на сарцето, немој да са почіўдіувате, | какаф чіухап да кажете, оти 
јас шта ви дам уста и софиа та на софйата ви ни ште может да 
отрекат ниту да са опрбіат фрет душмането ви. Та шта са продбсате 
и от родителе и от брате и от роднини и от достове, та и шта утрепат 
едини от вас и шта са загарезите от сичките за мдето име, лаким баре 
еднб влакно от главата ви ни ште са загоби. Сас потарибністо ви 
шта си кердбсате душите. 


Ми - а ЈА т 
Е! с ла: тоорүѓау. 
Ех тоб хатх Тодууђу, $ о 90. 


Рече господ на учениците си, това ви порачовам на вас, да са 
милбвате един друк; сфета ако гарезй вас, знате бти мене пднапрет 
загарези от вас. Вие, ако бехте от сфета, ами сфета штеше милбва нога 
шту е като нек и пр. и пр. (повтаря се смщия текстъ, както и на стр. 
103—104, и свършва съ думитБ: „та нова дето шта ви утрепе, шта 
му се прави. оти корбап придава на бога“). 


Муу. КовиВрьов. 
8. "Н Хууабс тфу "Арусууєлоу. 
Еве тбу 9 рфроу. 
"Ех тоб хала Мотдоѓоу, $ ос, 91. 


Рече гбепод, гледајте, немб да покбдите от тези малките, оти 
казувам ви, ки тіёхните ангеле на небето дама гледат лицето на башта 
ми, шту е на небетата, оти человештиа син дојде да потера и да спасе 
загоббното. Как ви са гледа един чулак ако е имал сто бфци та да 
са загоби една от тіах, ни оставе ли девендесето и девет та хбди пу 
горите да тера загоббната. Та ако са лаха да е наде, найстина ви 
казувам, Оти пбвејке са радува на нба та не на девендесето и девет, 
дето ни са са загобили. Така ни 6 искане отпреш башта ви, дето е 
на небетата, да са загоби един от тези малките. Пак ако са лаха да, 
пригриши брат ти на т6бе, йди при нек та си кажи правината между 
тебе | и между нек сами. Ако та ослуше, ти тога кердбсваш брата си, 
пак ако ни та ослуше, заведи сас тебе оште един ја двамина. за да са 
сааллатйса лакардйала от остата на двамйна 18 на тройца марторе. Та 
ако не услуше и мах, капи гу на царквата, та и царквата ако не 
ослуше, тога да гу Имали кату безверан и грехбван. Найстина ви казовам, 
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ліў колко работи варзете от гбре на земёта, шта са варзани и на небето, 
и ліў кблко отварзете на зембта шта са отварзани и на неббто. Пак ви 
казувам, оти двамйна от вас ако са слбжет пу зембта за сака работа, 
му што потбрат шта хми са дава от башта ми, што е на небетата, 
оти лу каде има двамйна 14 тройца сабрани сас моето име, там сам 
и зас фав среде пах. 


Кіз туђу Ле:топру су. 
"Ех тоб хати Лорхӯу, 5 08 92. 


Рече гбспод на учениците си. нова дето ослўшіова вас, мене ослуппова, 
и нбзи дето вас прави инкіар, мене | прави инкіар, пак нова дето мене 
прави инкјар, тої прави инкіар нова шту ма е пратил. Та са обарнаха 
седемдесёто сас радос и рекоха: гбсподи, и маволето са потлагат на 
вас сас тоето име. То хми рече: јас гледах кога падна давола от 
небето кату гром. Ету давам на вас вріаднос, да таптете пу змии и 
пу скорпии и пу фрет душманската іакос та ништо ни ште ви докондиса, 
ліахим на това пембіте са радува, оти духовето ви са потлагат, ами 
да са радувате, оти пметата ви са исписаха, на пебетата. На това сахат 
са восвесели пу душета Јисус та рече: исповедувам ти са, башто, гбеподи 
неббени и земелни, оти закри тези работи от премудрите и разумните 
та ги разкри на децата. Найстина, башто, оти ти така пойска. 


Тођ аде» Іойууоо, тоб Хросоотороо. 
Ес̧ фу бофоом. 
Ки тоб халх Геоймуцу, $ оү, 93. 

Рече Господ па ниёзи чеф те, шту | беха душлй каде нек: найстина, 
найстина ви вреве, нова дсто пи флідва прис вратата фав добра на 
орците, ами са покачува от друго мідсто, тої е харамна и согонджиа, 
пак пова дето фмава прие вратата, тор е пастир на офцйге, на нек 
отваре портари и офците пегова глас ослуппуват и сите си брци рука 
на име та ги искарова отган, та кога искара сите си бфци, тој ходи 
напреш тах пак офците варвёт пу нек, бти му познават гласа. Ліахӣм 
пу чужде пи ште на варвёт ами шта побагнат от нек, бти не познават 
на чіуздиа гласа. Тази паримна хми рече Іисўс пак тие ни разбраха, 
што хми вревеше, та пак хми рече Іпсӯс: найстина, найстина ви вреве, 
оти іа сам вратата на офците, ліў колцина дбідоха папреш мбве фрет 
беха харамйи и согунджии, ма не ги ослушеха офците. Јас сам вратата 
та прис мене ако флезе тако, шта са спасб та и шта флбзе и шта 
излезе и паше шта наде. 
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Кіс ту ле: тоър (му. 
"Ех тоб хала, Гожууцу, 5 об. 94. 

Рече господ, јас сам вратата, та прис мене лу ко! флезе, шта са 
спасб та и шта флезе и шта излезе и паше шта пајде. Харамйата ни 
дохбда за друго, саде да откраде и да заколе и да загоби; јас дбідох 
за да Имат живот и да имат палнина. Јас сам хубавиа пастир, хубавие 
пастир си клава животе за офците, пак ратае, шту ни С пастир дето 
ни са офците негови, кога види валка чи дохбда, оставе офците та бага, 
пак валка разграбіува и распелава офците. Пак ратае Сага, бти е 
рата: та нема кахар за офците. Јас сам хубавне пастир та познавам 
мбите и са познавам от мбите. Кату баштата как познава мене, така 
и јас познавам баштата и животе си клавам за офците. Имам и други 
бфци, дето пи са от това дбр, та тріабова да сабера п тіах, и тие шта 
ми ослушет гласа та шта стане едно стадо, един пастир. 


Тоб дуо апостоћоо ФА дос. 
Ес ту Хемоосуїам. Илле, Корот. А. Тоу Хоотеішу, МЕ). 82. 
Та вода: св бира ас Өєотбхоо, тоб брброю мой та: Лестоору!ао. 
Гуте: Мептеџбџоз. 8. ХА. 163. 


Тас бу ав МеусХорфртороб А! хатерсутс. 
Еіс туу Хвлорругау. 
"Ех тоб хаті, Маркоу, $ џе 95. 


На нова време хбдеше пу Іисўса млбгу сфат та гу гачаха 
пак една жена имала един полипат от дванаесте години та истегли 
млбгу от млбгу икимджйи и си похарчи фрет ймоте та ништо селемет 
ни виде, ами пбвејке па битер нарвеше. Та куга чу за Гисуса, дойде 
фав сват4 зад нек та му пофати дрехата, оти вревеше, да мбга му 
дрехата да му пофате, шта са излекдвам. Та зафчеса са запра боликата 
хи и позна пу снагата си бти са излекбва от нази мака. Пак Тисус чинки 
позна себе си бти іакос излєзе от нек, завчеса са обарна каде || сфета 
та врбвеше: коі ми пофати дрехйте? Пак учениците му рекоха: ти гле- 
даш ліудбто, чи та гачет, пак вревиш коі ма пофати. И загледуваше 
покрај нек да види нова шту стори това. Пак жената са оплаши и 
тресе се, бти знаеше това тшту стана пу нба, та дојде та припадна ду 
нек и му казоваше фрет истината. Пак тој хи рече: кбрко. віарата 
ти та кортолиса, иди си сас мир, та нека си излекогана от болката си. 

Тоб фубо оспостећоо Аудрёоо тоб Прото... тоб брбро». 24 те 
Корахму) В Матбжоо, ХЕХ 30. 
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Гас АветооруСас. 
"Ех соб хала Тойууују, 5 ос, 96. 


На нова време стобше Іоан и от учениците му двамйна та как 
виде Тисуса чи хбди, рече: това 6 1агнето бӧжіе. Та чіўха двамината 
му ученика това шту рече та притераха Тисуса. Пак Тисус са обёрна 
та как виде чи гу притераха, рече хми: шту тбрате? Пак пе му 
рекоха: равви, — дето са зове на отварзано: дидаскале, — каде шта 
кондйсаш 2 | Тој хми рбче: бла да видите. „|Одоха и пе та вйдеха 
кадб шта кондиса та останаха сас пек нова ден. И сахате беше каде 
десет. Та Андреа беше брата на Симон Петар, едина от двамйната дето 
чуха от Іоана нази лакардйа та притбраха |исуса. Тор парво находа 
брата си Симона та му врбви: нбе надохме Месна, дето на отварзано 
шта са рече Христбе. Та гу доведе при Јисуса. Куга гу виде, рече: 
ти си Симон, син на Тоана, ти шта са назовеш Кифас, дето шта са 
рече Петре. На утрешниа ден пофтена Шисус да излезе пу Галилеа. 
Нахбда Филипа, та му вреви: ела пу мене. Пак Филип беше от Витсайда, 
от градиштето Андрбово и Петрово. Нахбда Филип Натанайла та му 
вреви нова, дето за нек писа Моѓеба на нбмото и профитето: наїдохме 
Гисуса, Јосифова син, шту е от Назарет. Та му рече Натанаил: от 
Назарет може ли да има боеднб добро? Рече му Филип: бла та виш. 
Виде Шсус Натапайла чи дохбда каде нек, та рече за нек: ід найстинскиа 
Ісранлитин дето хинле нема. Рече му Натанаил: у де ма познаваш? 
Отговбри Тисус | та му рече: Оште Филип кога ни т4 беше порукал, 
ти кога беше пот смоквата одблу, гас та видех. Пак Натанаил отговори 


та му рече: дидаскале, ти си син ббжіа, ти си Израйлскна цар. Отго- 
вори Шисус та му рече: бти ти рекох, видех та одолу нот смоквата, 
війроваш ли? И пб-гомами работи шта видиш. Сетне му рече: найстина, 
найстина ви врбве. от тука сетне шта видите небето да са отваре, шта 
видите и ангелето божји, чи са качет и слават ду человештиа син. 


Муу. Дехербргоб. 


го. Р. А Д е? 5 КЕ де и. гру ый 
4. 176 &үбос ре, 19555 Вхрбёрас тв Лелочраз. ите, Когр- 

бо $ 95, УБА. 179. 5. Т56 Од патос ўпфу Хабба тоб труихарбуор. 

) 90025 хай тїс Азтозоос, Сте аустро $ 17, ХА. 202. 


6. Тоб йуїо» Мог Або) тоб Фазраторуоб ада ЕМУ тоб 5000 ща Хови- 


во» К 13. то &5 тоу 0080007, МА. 176. Т75 Аелоорубс, оо Тауоу- 
про», $ 20, 17, УЕА. 203. 12. То буіюь Жар оо. Ебадуємом тоб 
ђе Азтоогуок, „те Хогрбо. 13. УзА 176. 
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` ~ ГА 
Кор:ах про “15 Хреотоб уву/сгос. 
"Бу тоб мата Матдоќоу, 6 ЗС, 97. 


Книга на раждането Јисус Христосево, син „Давидова, дето беше 
син Авраамоф. Авраам роди Ісаака, Ісаак роди Такбва, Таков роди Іўдата 
и братето му, удата роди Фареса и Зара от Тамар, Фарбс родӣ Герома, 
Есрбм роди Арама, Арам роди Амипадава, Аминадав роди Наасона, 
Наасбн роди Саламбна, Саломон роди Вооза от Рахав, Вооз роди Авида, 
Авид роди Теса, ]есм роди Цар Давида, Цар Давид роди Соломона от 
Роовата жена, Соломон роди Ровоама, Ровойм роди Авйа, Авиа роди Аса, 
Аса роди Тосафата, Тосафат роди Торама, ТорАм роди Озйа, Озйа роди 
Тоатам. Тоатам роди Ахаза, Ахаз родӣ Езехйа, Езехйа роди Манаси, 
Манаси родӣ Амбна, Амон роди Іосйа, Іосйа роди Техопйа и братето му 
на промбетуването вавилбнску. Сегне Техонйа роди Салатийла, Салатийл 
роди Заровавела, Заровавел роди Азера. Азор роди Садбха, Садбх роди 
Ахйма, Ахим роди Елида, Юлії; роди Елеазара, Елсазар роди Матана, 
Матан роди Такбва, Таков роди Тосифа, стопана на Марйа, дето от ней 
са роди Іисўс, шту са зове Христос. Та фрет рбдовету от Авраама ду 
Давида четарнаесте рода са; и от Давида ду проместіуването вавилонску 
родове четарндесте, п от промёстіувапето вавилднску до Христбса родове 
четарнаесте. Пак Јисус Христосовоту раждане така беше. Откак са глави 
за Тосйфа мака му Марйа, куга бште не са беха сабрали да седет на 
едно мјасто, та са паде тешка от свети дух. Пак Јосиф, стопана хи 
чинки беше православен, нехта да е опади та помисли кришлом да 6 
остави. Това куга | помисли тој, бту ангел господоф виде му са на 
сана та му врбви: Тосиф, син Давйдоф, нпембі са срахдваш, ами земи 
Мариа стопаницата ти, оти това, што са степса фав нба, тој е от сфети 
дух, та шта реди син та да му назовеш името Тисус, оти тої шта спасе 
ліудєто от грешките хми. Та това фрет стана, за да са сварши нова, шту 
казова господ сас профитските оста, дето врбви: сто момата шта баде тешка 
та шта роди син и шта му назоват Името Еманойл, дето шта са рече 
сас нас е господ. Та куга стана от сана Јосиф. стори кату как му рече 
ангела гӧсподіоф, сетне прибра стопаницата си, та ни е разбираше за 
стопаница дур кога роди сина си парвородниа, та му назова Името Исте. 

24. Парарюу т с Хризтод угутогоб бра прот1] 

ЕдоууеМмоу, Сите: Аєхербоїоо $ 25, то #5 тбу собром 
орх трет 
Едоүүёмоу бута Ерхоозбем тоб ёолер'уоо, Мел. 166. 
бос: били). 
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Кдаүүёлоу, бута Лгкецбејоо 8 25 тўс Аестошрукив 
62% емалі. 
ЕбоувЛлюу. Сите: Кори |єта Хротоб үгуїоу 
ес ку Водейуду 
"Ех тоб хала, Лоцийу, $ эп, 98. 


Ў 

На пези дене излезе повела от Августа кесара да са потпйсова 
фрет сфіата пу земета. Това потпӣсоване стана парво Киринйа, алАнин 
па Сирйа, та хбдеха сичките да се потийсоват, саки на сдето си 
градиште. Та са покачи и Јосиф от Галилба, от града Назарет на 
Гудбіската земе, па Давидовоту градйште, шту са зове Витлебм. Оти и 
тої беше от каштата и от генйата Давидова, да са потпйше сас Мариа, 
дето беше углавена сас пек, дето беше тешка. Та куга беха тие там 
сфаршиха са денето да родӣ па, та роди сина си парворбдниа и гу 
пови та гу оспа фав еслата, бти си немаха такво масто фав хана. 
Имаше и едни пастире на нова масто дето | седаха отван пу кара 
та сп чіўваха стадото прас нашта. Тога зафчеса Ангел гбсподоф дбіде 
при тіах и слава гбеподіова просвети нбкраї тах та са оплашиха срах 
голійм. Пак гбсподова ангел хми рече: немој са срахбвате, оти 6ту зас 
ва облажіавам радос голійма, дето шта е на фрет сфета, оти днеска ви 
са роди па Давидовото градйште спасйтела, дето е Христос гбепод, та 
това шта ви е нишана, бти шта најдете дате повйено да лежи фав 
еслата. Та зафчеса сас ангела барабар са наде млбгу аскер неббсан, 
дето фалеха бога н врбвеха: слава на тебе што си на високу господи, 
н на зембта мир, на ліудбто добрина. Та откак изминаха от ах апгелето 
та си отидоха на небето и лудбто, пастирето си рекоха един на друк: 
блате сега да идеме ду Виолебм, да вйдиме тази работа шту стана, дето 
пи показа господ. Та утидоха набарже та плоха Мариа и Тоспфа и 
детето чи лежало фав еслата. Та куга видеха, расказаха лакардйата, 
што хми са показа ' за това дете, та сичките лу колцина гу чуха, 
почіўдиха са за тези лакардйи, што хми казаха пастпрету. Пак Марійм 
чуваше фрет тези лакардйи и ги клаваше фав сарцсто си, Сетпе пастирето 
са варнаха та славеха и фалеха бога за сичко, што видеха и чіўха 
кату шту хми са каза. 

25. Н хата Удома 171545 тоб Хр:отоб. 
ЕК ті» 200007. 
"Ех тоб зала Матфжом, 5 07, 99. 

[шсус Христбсовоту раждане така стана. Чинки мајка му Мариа 

са углави са Тосйфа, куга бите ни са беха сабрали да седет на едно 
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масто ; та са наде тешка от сватй дух и пр. и пр. (повтаря се скщия 
текстъ, както и на стр. 184—185 отъ ръкописа, като свършва както 
и на стр. 185). 


Ес тўу Аєгтоорубїау. 
Ех тоб хала Матдаом, 5 р, 100. 


Кога са роди Іисўс па Виелеём Тудбјеки на цар Йродовите дене, 
бту Маги от каде угреф сланце дохбдат на Іерусалим и вревет: каде 
е Тудескиа цар шту са роди? Оти нбе му вйдехме дзвездата 
каде угреф сланце та дојдохме да му са поклониме. | Пак цар Ірбди 
кога чіў това потресе са и фрег Іерусалім сас нек. Тој тога сабра 
фрет владиците и книжібвниците от сфета та са учеша от тіах, каде 
шта са роди Христбс. Пак тие му рекоха на Внолбем Туд@ски. Оти 
така са записа от профитина: и ти Биелебм земе Гудова, хич ни ште 
останеш пб-малка от Гудовите садници, оти от тебе шта ми излезе един 
голам чіолійк, дето шта спасе Ісрайлекиа ми сфійт. Тога Ірбди кришом 
изрука Магите та от ах испита хубаво за времето на звездана, што 
са беше показала, та куга ги пусна на Вивлебм, рече хми: Идите вие 
та испитате хубаво за детето, та куга го најдете, стбрите хабер и на 
мбне, ки и 14с да йда да му са пбклоне. И тие как чуха царіувите 
лакардйи, утидоха. Та 6ту пак дазездата шту вйдеха каде угреф сланце 
на варвй напреш тіах дур дбіде та са запра от гдре там, каде беше 
дібтето, та куга вйдеха дзвездата магите зарадуваха са млбгу голама 
радос. Сетне куга вмазоха фав каштата на .... (сл5два скасанъ цБлъ 
листъ, стр. 191—199). 

Кораху ретй ту Хротоб убуђиу. Косуубмоу, Сите, блисдеу 
Дехервроо 8 26, Хел. 191. 


М уу. Тауо0 80 25. 

1. “Н дерлор тоб Хрізтоб мої тоб оо Вазідеіо». 
Едоүүё№оу тоб врдро», Сте: Мозрбр. 131. Хел. 176. 
Тӯс Ае:тоорүѓос. 

"Ку тоб хат Лодхфу 8 08, 102. 

На нова време варнаха са пастирету та славеха и фалеха бога за 
сичко што чіўха и видеха шту са пуказа на тіах, та кога са сваршиха 
осем дбне да са сблнетйса детето, назоваха му Името Јисус, кату как 
гу назова ангела, кога оште ни са беше степсало фав корема. Пак 
детето растеше и уіёкноваше пу ома та са пбанеше софйа н дарба 


Бългврсви Старини. Кишо УГ. 11 
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имаше богова сас нек та хбдеха родителите му ката година па Јерусалим 
за празника на веладене, пак куга стапа па дванаесте години, покачиха 

194 са на Јерусалим спорет адбте на празника. | Та откак са сфаршиха 
денбту, кога са враштаха тие, остана детето Тисус фав Іерусалім. Пак 
Ібсиф и мајка му ни гу разбраха, чинки хмй са стори оти е сас дружината. 
Дбідоха ду един ден пат та гу тбраха пу роднините и пу познаенците, 
та чанки ни гу најдоха, варпаха са на Јерусалим да гу тёрат. Та сетне 
от три дбне гу надоха фав царквата чи седи между дидаскалету та ги 
слушеше и ги пйташе, та сичките шту гу слушеха, чіўдеха са на ума 
му и на шухйпето му. Та как гу вйдеха почіўдиха са и му рече малка, 
му: чедо мбе, бти така стбри на нас? Ето башта ти и јас тблко кахаре 
та тераме. Тој хми рече: Оти да ма тбрате? Пе знаете ли Оти јас 
прилага да сам фав баштовнината си? Пак тле ни разбраха лакардйата, 
шту хми рече. Сетне слбзе сас тійх та дбіде на Назарет та хми са 
потлагаше. Пак мака му фрет тези лакардйи чіуваше фав сарцето си. 
Пак Іисўс варвеше па папреш на софіата и пу ббе и пу дарба от 
ббга и от луде. 

195 Кърюжу тро тоу фото». 

Ех тоб хала Марис, 8 ру, 103. 


Началото на евангблієто на Тисуса Христа, сина ббжіа, каквбто е 
писано фав профитето: вто јас праштам апгела ми прит лицето ти шту 
ште приготви пате прит тебе. Гласа на нова што ту рука фав пусти- 
ната: приготвите пате госпбден, биравите патичките му. Беше Іоан дето 
карштаваше фав пустината и приказуваше крештбше на покаване, за, 
проштаване грехове. И излаваше каде пек сичката срапа Туд@ска, и 
іерусалимченету, и карштаваха са фав Гордана рака от нек и си издо- 
хбвуваха грешките. Пак Іоан беше облечби сас камиаско кдсме и сас 
пбес кбжен прис карета си. И едбше властаре и диф мет. И приказу- 
ваше и говбреше: пу мене йде пб-іакпа от мене, дето јас ни сам вріадан 
да са наведа да разварзам ременб на обуштата му. Тас ва карстих сас 
бда, ма тої шта ва карсти сас сфети дух. 
та 5. “Н пларароут] тбу Өгофоуєіоу. 

бра прот. 
"Ех тоб хату Матдоѓоу, 5 р?, 104. 


На нова време дохбда Іоан Карстйтела пу Гудекката пустина та 
прикёзуваше и врбвеше: покйваїте са, оти наближй небесната царштина. 
Това е нова дето каза профит са и рече: гласа на нова дето рука 
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фав пустината: натакмите пате гӧсподіоф, прави сторите патувете му. 
Та на това Тоён дрехата му беше от камйлска кбзипа, пак ибеса му 
беше от коже, припасан на карста, пак храната му беше властаре и 
диф мет. Тога измафаха и хедеха пу мек фрет 1ерусалимченету и от 
фрет Гудаската земе и от фрег селата, шту беха пукраї Тордана та 
са карштаваха фав Тордана от нек и си издухбвуваха грешките. 


фра тріту| 
Илле Кором про тоу фотоу. Ме). 195. 
бра бити 
"Бу тоб хала Мдрхоу, 8 ре 105. 


На нова време деде Тисус от Назарет Галилбіски та са карети 
от Тодн фав Тордана та куга излезе от одата, зафчеса виде, чи са 010- 
риха небесата, виде и свети дух, чи измава кату гблап нат век, чу са 
и глас от небетата чи вревеше: това е мое мйлие син, дето сас нек 
помйслих да стбре чјулештото спасеше. 


бра еуалиј 
Дёуетох 58 ха в; тўу Хелооруїам тв пароцоујо тфу Ўеофоугіоу. 
"у, тоб хотй Лоби, 5 р 106. 


На петпёесетата година откак беше царібвал Тиверос кесар. кога 
беше аїднин на іудбіската земе Пилатипа Понтискиа, и кога царібваше 
Ирбдіє на Галилба, пак брат му Филип царибваше на Јтурба и Трахо- 
нитида, и кога Лисанлі царібваше па Авилинй, — на нова време, кога 
беха владици Ана и Калафа, стана лакардна | господюва па Јоана 
Захарчова син фав пустината, та дбіде пу фрет местата шту са пукраї 
Гордана та приказуваше покавану карштавапе за прошка на грешките, 
какту как са писова фав кнйгата пу приказните профіт Псаїови, дето 
говбри: гласа на нова дето рука фав пустипата натакмите пате па 
господе, рамни стбрите памувёто му, саки хандак шта са испални 
и сака планина и гбра шта са поведе, и кривите шта са исправет, и 
твардите патіуве шта омекнат та сака снага шта види спасешето богово. 
Та вревеше на ліудбто дето изліаваха да са карштават от пек: чеда 
змиіни, коі ви каза да побагиете от клбтвата шту шге дбіде, сторите 
сега максуле вріёдни за покавапе та нембі дл зафатите да вревите сас 
ома си: нбе имаме башта Аврайма. Ету казувам ви оти господ и от 
тези камене мбже да падигне чеда па Авраама, та 14 и Орадвата каде 


стой на кбрене на дарвбту. бти сійко дарво | дето ни прави хубаф 
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максул отсича са та са клаза фав Огане. Пак ліудбто гу попитаха и 
рекоха: ами сега нбе штб да правиме? Отговбри Јоан та хми рече: 
ліу кої има две дрбхи, нека даде едната на нова, шту си нема; така 
нека прави и нова, шту Има естета. Дбідоха и гіумрукчйите да са 
карстет та му рбкоха: дидаскале, нбе штб да правиме? Та хми рече: 
вие нембі да тврате нідшто пб-вејке отколко ві 6 отредбно. Попйтаха гу 
и сејмбнето та му рбкоха: ами нбе штб да правиме? Та хми рече: 
вйе никак нембі да докондйсате нйту да серетгисате, и да сте изблаго- 
дарени на хаковето си. Та как стоаха там ліудбто, сичките си клаваха 
на ум от иетре за Іоёна, да пи 6 тої Хриетбе. Пак Јоан отговбри на 
сйчките та рече: 1ас ва карштавам са бда, махим дохбда нова, што 6 
пб-іак от мене, дето нисам вріадан да бтварза ременб от обуштата; то 
шта ва карети сас свети дух и сас бган; тої даржи фав раката си 
лопатата та си очисти варшилото, и пшиницата шта сабере фав хам- 


200 баре | си, пак плевата шта изгоря сас бган, дето боеднач ни исгдсвува. 
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Та и други млбгу добрини кату приканіуваше ліудбто, облажаваше света. 


Кдауубмом би тбу рёүху ‘Азлазрбу, Суде бох ёхту бтиодеу ХМЕЛ. 197. 
6. Та Яо Зеофбузи тоб хорор ўрфу 0900 Хоотоб. Тоб 5р0роо, Суте: 
бра с. ХЕЛ. 197. 

Тӯс Хәтоорүќос. 

"Ех тоб хала Мотбооу, 5 рб, 107. 


На нова време дохбда Тисус от Галилба на Тордана при Лоана, 
да са карсти от нек. Пак Тойн гу отбиваше и врбвеше: јас имам йхтиза 
да са карсте от тебе, пак ти духбдаш ду мене. Отговбри Јисус та му 
рече: остави сега, оти така прилага на нас да сваршиме сака правина. 
Тога гу остави та куга са карсти Шисус, излезе от одата та зафчеса му 
са отбриха неббтата та виде Дух божи чи слава кату голап и дохбда 
пат нек, чі) са и глас от пеббтата | чи врбвеше: това е мбе милие син 
дето сас нек варше члтулбштото спасение. 


7. Н сбуабіс тоб тец оо проёоброо тўс Лестопру ас. 
"Ех тоб хала Іобмуцу, 5 ру, 108. 

На нова време гледа Іоан Јисуса, чи духбда каде нек та рече: 
гова е агнето ббжа, дето носи члулбштата грешка, това е дето за нек 
ви казах, оти по мене дохода един чтумак, дето е станал напреш мене 
Оти е по-напрешен от мёпе, та гас ни гу познавах, ами за да са покаже 
на Тзрайлскиа сват. затова ібідох јас да карштавам сас бда. Та стори 
испат Іойн та раче: 140 видех ефіати Дух чи слезе от небето кату 
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гблап, та устана варху нек; та 1ас пи гу познавах, лахим нова шту 
ма прати да Барштдвам сас бда, тої ми рече: лу пу кбк видиш сфіати 
Дух да слбзе та да устане варху нек, тої е дето шта карштава сас 
сфети Дух. И іас гу видех и праве испат бти тої е син божи. 


Корах) ретх та фота. 
"Ех тоб хаті Матдам, 6 р, 109 


На нова време, кога чіў Тисје, Оти Тоднис са придаде, побјагна 
от Галитба и остави Назарет та са засбли на Капернаум, шту 6 пу- 
краї морето на синорету Заволбнски и Нефталимски, за да са сварши 
нува шту са рече от профит Исай, дето врбви: збме Заволбнска и земе 
Нефталймска, пат морски отатак Гордана. Галилба Елеманска, нова сват 
дето седеше фав темпицата, виде голіамо сфіатило, а на нези шту 
семаха па масто и пот сенката на смарта, сфетйло просфети на пах. 
От тога зафати Іисўс да приказова и да врбви: покёваіте са бти наближи 
небесната царштина. 


17. Тођ бубо "Аутомоо тоб реуйЛоо. 
Ес тоу ордроу. 
"Ех тоб ххтх Мато, 5 (6, 110. 


Рече гбспод на учениците си; сичко | ми са придаде от башта, 
ми, та ийко ни познава сина, саде баштата. Ниту баштата позпава 
шакој, саде сина, и сипа на кок йска да покаже баштата, тої шта гу 
познае. Елате ду мене вйе сичките што сте оморбни и притоварени та 
јас шта ва орехатем. Нарамите хомбте ми на гарба си та са научите 
от мене, бтн јас сам питом и покловен пу сарцёту, то шта ващдете 
рехат на душите си, бти мое хомбт е хубаф и товара ми е лек. 


Ес ту Аетооругам. 
"Ех тоб хала, Лоохӣу, $ рія, 111. 


На нова време застана [исус на едно масто рамно и млозіна от 
ученйците му и млогу сфат ліўде от Іудбіската земе и от Герусалйм и 
от селата, шту беха пукрај морету Тйрофско и Синдбнско, дето беха 
дошли да му чіўет лакардйата и да са излековат от болките си. та фрет 
ліудбто тбраха да си допйрат ду пек, бти 1акос измазаше от нек та 
излекбвуваше сичките. Ходеха и пези, шту беха потлудбни от гнусни 
духове | та са излекбвуваха. Пак Іисус си подигла очите каде учениците 
си та врбвеше: блазб на сиромаси сас духа, бги е пахпо царстото 
божји; блазб на нези, шту гладібват сета бти тога шта са наситет; 
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205 блазб на | нези шту плачет сега. Оти тога са засмани; блазе на вас, 
оти кога ви загарезбг луудбто и кога ви гонет п ви маскарбт и куга 
ви искаруват ймето кату лбийу за человёштна син. Радоваїте са на нова 
деп и са веселйте, оти ету хака ви е млбгу на пебетата. 

18. Тоб бус» "А фауаа о, Ебхуубмем тоб брдроз, Сите: Мозивре, 5 13, 
75 ае си Хатоосу!ям, УЛ. 178, 175 Аатоъру!ав. Сула т бу труђу "ераруфу 
т) в: чај Халоорүѓау. Ме). 205. 

20. Тоб оо Ебдъшоо тоб МеуйЛоо, "ЕохууеМмоу тоб 809.00 хай 715 
А2170 ріже, Сута. Таоци), 8 17, Мед. 202. 

25. Тоб бою Готруоріоь тоб к ЕфауубМти тоб 054220 кой ті 
Латозо ос, Сите Хозивроо 8 13, Хе, 176. 

от. Н бажо? Тойуубо тоб Хеосоотороо, Едхүүғ№оу тоб брфроз 
хо тїс Хатооосүѓас, Сте: Мозрдисо 8 18 Хел. 176. 

30. Тому тофу "Ізоарубу. Зан му тоб 209000, Сула Хошо 
6 13, 176. 

Таг Халорругас. 
"Ех тоб хала Матвавоу 6 рр, 112. 

Рече господ па учениците си: вйе сте сфіатӣлото па сфета, градиште 
не мбже да са скрие, кога е изградено отгбре на едпа планина, нигу 
има боедни да запалет сфетило та да гу клават пот синека ами гу 
клават на сфбтпика та сфетй на сйчките шту са фав каштата. Така 
нека просфети и вашето сфетило та кату ште видет ліудето вашите 
хубави работи, шта славославет башта ви што е па неббтата. Немд да 
ви са стбри, бти сам дошёл да пбтапта нбмуто 14 профитето. Ни дбідох 
да ги пбтаита, ами да ги сфарше, бти найстина ви казовам, дур да 
измине небето и зембта, една ібта 14 една прачка ни ште измине от 

206 НОМОТО | дур да стане сйчко. Та му кој са лаха да отварже една от 
тези пді-малките пбрачки, та да прикаже така на лудето, наі-малак 
шта са назове на набесната царштина; пак му коі са лаха да стбри 
и да прикаже, тој шта са назове голам на небеспата царштина. 


Муу. Феорочйрьоз. 
"Н бластамт) тоб Кожор рибу "929 Хота. 
Еіс тӧу Зрбоом. 
"Ех тоб хала Лооиќу 5 ру, 113. 
На нова време имаше един чіліёк фав Іерусалим, името му Симеон 
та това чіулідк беше православен и благо(сло вен та чакаше разгора па 


іудбіскиа сфлат, и дух сфетй беше сас нек та му беше показано от 
КодорѕкіЅїагіпі.сот 
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сфетӣ, бти ни ште види умирачка дур ви види Христоса господіоф. Та 
дбіде фав царквата като приканен от сфетй духа, та кога роди(те)лето 
отнесоха детето Тисуса фав царквата, за да стбрет кату как беше адете 
за нек, тога и тої гу | дбкса та гу пригурна фав раките си и изблагодари 
бога та рече: сега отпушташ ратаб си, владико, сас мир спурет лакар- 
дйата ти, бти очите ми видеха тбето спаебше шту натакми отпреш 
лицето на фрет ліудбто, сфетйло за да прогледат фрет минлетето и 
слава на ліудето шту та познават. 


Кіс туу Халоррукау. 
Ех 156 хату Ло, 5 22. 114. 

На нова време покачиха родителето детето Јисјеа на Јерусалим 
да гу поклонет на гдсподе, кату как са писова на пбмото гбеподіово, 
бти Ако дете машко, дето са ражда парво от мајка, тої шта са назове 
сфету на бога, и като што са казова на пбмото гбсподіово, да дадат 
корбан един чиф тригбие 14 две пйлета от гблабе. Та това Имаше един 
чјулак фав Терусалйм, името му Симеби, та това чулак беше (пра)веден 
и благочестиф та чакаше разгора па Тзрайлекиа сфіат, и дух сфети 
беше сас нек та му беше показано от сфетй дух, бти ни ште види 
умирачка | дур не види папрет Христоса гӧсподіоф. Та даде фав 
царквата, кату от сфетй дух приканен, та кога родйтелето му отнесоха, 
детето Іисуса фав царквата, за да сторет кату как беше адет за нек 
тога и 101 гу дбкса та гу пригарпа фав ракйте си и изблагодари бога 
та рече: сега отвйрзуваш ратае си, гбсподи, сас мир спурет лакардйата, 
бти вйдеха очите ми спасбые што натакми отпреш лицето на фрет 
мудбто, сфетило за да прогабднат фрет миплетето и слава на ліудето, 
шту та познават. И Јосиф и мака му са чіўдеха за тези шлу са вре- 
веха за нек, та ги благослови Симеби и рече на Маріём, ва мајка му 
вто това са пахбжда за паждане и за ставане на млозйна пу 1еруса- 
лимскиа сфіат и за пишіёп на србшто п прес тбето сарце шта замине 
един нош, за да са раскриет мисли (от мл)бгу сарца. Там беше тога и 
Ана прорбчицата, Фануйловата керка от гепйата на Асири, та прика- 
рала на млбгу години, дето беше жибвала, седем години сас стопан? 
от как | са ожбпила, парво, та та беше євдовища ду осемдесет и четри 
години, та боедийч пе са отделила от царквата, ами дена и наштіа 
слівила бога сас метйне и сас пбстене. И тій на нова сахат застава 
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та отговаре па Симебновите лакардий и слави ббга та врбвеше на сич- 
ките за детето, шту чіакаха селемет фав Јерусалим. Та куга сфаршиха 
сичко спорет номуто гбсподіово, варнаха са фав Галилва на сфбето си 
градиште Назарет. Пак детето растеше и угакнуваше пу ома и софиа 
са палнеше и дарба ббгова имаше сас нек. 


10. Тоб дуб ерорбрторос Хараћ&ртоо, Ебалуєдом тоб брброо хой 
тўс Австозрубав, Сите: Оуторёріоо, 8 26, 282. 171. 


Муу. Мартос. 
9. Туй оу М. Мастбреу. Едоүүё№оу тоб дрбро5, Сўтг: Фхторбргоо, 26, 
Хе. 171. 
Тӯс А:тоооүќос. 
"Ех тоб холі Мотбайоу, 6 сіє, 115. 


Рече гбспод тези лакардйи: омјаса || небесната царштина кату 
един чіуліак ч1орбаджйа, дето излбзе утрината да пазари ергате на 
лбзето си, та пазари сас ергатето по един динар на денја и ги пусна 
на лозето си. Излезе и на третиа сахат та виде и други пу пазаре чи 
стојаха паратики, та хми рече: идите и вие на лбзето, та кблко е патно, 
шта ви дам. И те утидоха. Пак сетие излезе кадб шестина сахат и каде 
деветиа та стбри така. Излезе и кадб единаестиа сахат та најде и други 
шту стојаха паратики та хми рбче: вие оти тука стойте цал ден пара- 
тики. Пе му рбкоха, оти никој не пи потера. То! хми рбче: идите и 
вие на лозето, та колко е патно шта земете. Сетне кога маркна, рече 
чіурбаджйата на викилина си: рукни ергатето та хми плати хака. И да 
зафатиш от сбтниа до парвиа. Дбідоха тога нези, шту утидоха на еди- 
набстиа сахат та стаки 36 по един динар; сетне кога дбідоха парвите, 
стбри хми са, чи пб-вејке шта земат, та и тје зеха || по един динар, 
та откак гу зеха, зафатиха да наказуват на ч1орбаджиата и вревеха: 
тези сбтните лу един сахат работиха па ти ги стбри барабар сас нас 
дето цал ден сме нбеили товара и пека. Пак тој отговори та рече 
на един от тіах: побратиме, јас тої хак ни загобавам, не ли си пазари 
сас мене пу един динар, збми си хака та си йди; јас искам да дам 
и на сетниа кату на тебе, бти пбмам ли јас садб му шту искам да 
да стбре от имоте ми? Или окбто ти зиласова оти Пас праве добро? 
На това такам сетните шта стапат парви, пак парвите сетни, оти мло- 
зина са калесаните, лахим избраните са малко. 


25. О ЕбоууеМероз тўс Өғотёхор. 
Тоб Фрбреџ, Сите: Хептербрјо,, 8 8, ХА. 168. 
Тӯс Хелодру(ас. 
"Ех тоб хала, Лоши, 5 ріс, 116. 


На нова време падна тешка Клисавет, Захариовата жена, та са 
закриваше ду пет месеца и | врёвеше: бти така ми стбри госпот на 212 
тези дбне шту помисли да ми дигне окорйте от мудбто. Пак на шестиа 
месец ангела Гаврил са напрати от ббга на едно градиште Галилејско 
шту са зове Назарет ду една мбма главбна сас един чіуліак шту са 
зовеше Тосиф, от Давидовата гениа. Пак името на момата са зовеше 
Марам, та кога ангела флезе при нба, рбче хи: радува! са, ти си 
дарбна сас фрет дарбите и гбспод е сас тебе, ти си и на!-благословбна 
между жените. Пак та, куга гу виде, потресе са на лакардйата му и 
са чіўдеше, какво да е това облаженје. Та хи рече ангела: немо! са 
срахбваш Маріам, Оти ти најде дарба отпреш бога, та сту шта бадеш 
тешка фав корема и шта родиш син та му назовеш Името Тисус; тој 
шта е голам и син божа шта са назове, та шта му даде господ 
баштовата му Давидова стблнина и шта царібва ду вак на Гакдвувата 
генйа та на неговата царштина краї ни ште има. | Та рече Марѓам 213 
на ангела: как ште стане това, бти јас маш не знам. Пак ангела отго- 
вбри та хи рече: дух свети шта даде у тебе и гӧсподіова іакос шта 
та покрие. За това това сфетото дето шта са роди, шта са назове син 
ббжіа. Ето и Елисавет, роднината ти, и па е тешка син на староста 
си, и това е шеста месец на нба шту са зове стирица, оти на господе 
сичко му са може. Та рече Марам: ето 14с сам робинја  гбсподіова, 
нека ми стане спурет лакардиата ти. Та са отмбсти ангела от неа. 

Муу. Апр ос. 

23. Тоб &үѓоо Меуодорйрторов Георугоо. Едоүүё\о. тоб брбрго ха 

туђе Халоорујис. 296; охторброо, 6 26. ХЕ. 171. 
| Муу. Моос. 
о. Тоб &үѓоо Абгмасіою. Кдоүүёмоу тоб ёрдроо, Суде, Мови бр, 5 13, 


15 єс тӧу 50000, МА. 176. 


Тус Х:тоорүѓос. 214 
ите: оууоріоо, 5 30, ХА. 205. 
8. Тоб &үѓоо Іобууоо тоб Феодбуфо, ЕбаүүЕ№оу тоб 6008200 С тӯс 
Лестоорт во, буте Ўеттенбріоо, $ 26, ХА. 170: 
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91. Тоу Соу Вас Ешу Костоутіуоо ход “ЕАУ, здоуубмоу тоб 
800205, Сте: Меги бр. 13. т #15 ту Автору, Хе. 178. Тӯс Аестооруоз, 
сута Мер бо. 13 т єїс ту доба УЕА. 176. 


Му. Іобмос. 

24. То Геусису тоб тумоо продрброю. 
Ес̧ тім брвроч. 

"Ех тоб хала Лозиду, 6 рій. 117. 


На нова време падна тешка Клисавет, Захарновата жена та закри- 
ваше себе ду пет месеца п вревеше, оти така ми стбри гдспод на тези 
дене, шту помисли да ми дигне окорйте от ліудбто. Пак на Елисавет 
хи Са сварши времето да роди та роди син, та чуха комшиите и род- 
нйните хи | бти господ сп с поголемйл милостивото сас нба, и са раду- 
ваха сас нба. Пак кога доде осмие ден, дбідоха да сіоінетисат детето 
та му кладоха името варху баштовото му Захариа. Пак мака му отговори 
та рече: немојте така, бти Тойнис шта му е името. Пе рекоха: бти 
така, пу роднините му нема бодин да са зове сас това име. Та на- 
кимаха и на башта му да каже, как иска да са зове. Пак то: потера 
една книга та писа и рече: Јоанис шта му е името, та са почіудиха 
сичките. Огбриха му са остата зафчеса и азике му та врёвеше и благо- 
дареше бога, та стана срах пу срет комшиите хми и пу сичката пла- 
нинска срана Гудбіска. Расказоваха са фрет тези лакардйи та сичките 
дето слушеха това, клаваха си на сарцето и врёвеха: аджеба шту ште 
стане това дете? И господюва рака Имаше сас нек. Пак Захариа, башта 
му, нашални са свети дух та профитбиса и рече: благословен е Господ 
и бог Терайлски, Оти привиде и стбри селемет на свбе си сфлат. И ти. дете, 
профитин гбеподіоф шта са назовбш, бти шта похбдиш прит господібвото || 
лице да му натакмиш патіувету. Пак детето растеше и уіакноваше пу ома, 
та беше пу пустините ду нова ден кога са показа на Ізрайлскиа сфіат. 


Еіс сим Хегторорубау. 
Ки тоб ката До, 5 ри), 118. 

Чинки млозина зафатиха да устолисоват приказната на тези работи, 
шту ги разбрахме между нас, кату как ги придадоха на нас ибзи шту го 
видеха сас очите си испарвам и станаха хизметчии на бога слдва, виде 
сапатно и на мбне, шту сам истерал сичко испарвіём сас голіамо истброване, 
прехубави Тебфиле, да ти пиша сичко, за да разбереш истината на нези 
работи што ти сме приказали на незп дене. Кога беше цар Ирбдис на 
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Іудбіската земе, Имаше един поп, Името му Захарна от ефимерйата на 
Авйа, та жената му беше от Аарбновите керки п ймето хи беше Елисакет. 
Та и двамйната беха православни прет бога и холеха пу фрет порачките 
н правините гфсподви бис косур. Пак дёте си нбмаха, оти Елисдвет 
беше стерйца та и двамината беха прикарали на годйпите. Та кога то 
попбваше спорет діозбне (2) на ефимерйата си прит бога, кату што е адете 
на попштината, лаха са да кади кога флезе фав господувата царква, 
пак другиа сфат фрет ліудбто стојаха отван та са молеха кога тој 
адеше. И му са виде ангел гбсподюф да стой от десно на валтаре 
каде кадбжа, та куга го виде Захарйа, уплаши са и срах голам падна 
на нек. Та му рече апгела: немој са ерахбваш, Захарйа, бтп молбата 
ти са услуше та жената ти Елисавет шта роди син и Името шта му 
назовеш Танис, та шта ти е радос и веселба, и млозина шта са радуват 
на раждането му. Оти шта е гомам отпреш бога, та вино и ракйа немо! 
да пиё, и шта са напални сфетй дух оште от мајчина си корем, и 
млозина от Тсрайлските чеда шта обарне каде господе бога пахни. Пак 
тој шта похбди при нек сас дух и сас іакос Илйова. И шта обарне 
серцата па баштите каде чедата и не послушливите шта обарне да 
мпелет кату православните || да натакми сфіат притакмен на господе. 
Та рече Захарйа на ангела: ам! јас как мбга да разбера това, бти јас 
сам стар и стопаницата ми е прикарала на годините? Пак ангела 
отговбри та му рече: јас сам Гаврийл дето стде прит бога, та сам 
напратен да кажа на тебе и да та облаже тези работи. Та ету от тука 
на сбтне ште си ам и ни ште мбжеш да вревиш ду нова ден, кога 
станат тези работи, чинки ни уварова на лакардиите ми дето шта са 
сфаршет на времето ти. Пак сфета стобше и чакаха Захарйа и са 
чудеха Оти толко са бавеше фав царквата. Свтпе кога излезе, не можеше 
да хми провреви. та сйчките разбраха оти чудо е видел фав царквата. 
Пак тој хми навимаше и устана глух. Та куга са сфаршиха денсто на 
литургиата, утиде дома си. Пак от тези дене сетне стопаницата му 
падна тешка та си закриваше себе ду пет месеца и пр. (повтаря се до 
кран текстътъ както е на стр. 214—215). 

29. Том бум Алоот?Лом Пётооо хой Падло». Когууємом тоб ордооо, 


Илле Бођчубу, «Я, Хе). 159. 
Е зум Аатошругом. 
"Ку соб хаті. Мотфжоу, 5 риф, 119. 
На нова време кога дбіде Тисус пу Кесарйиските места, питаше 
учениците сп и врбвеше: ліудето за кок врёвет да сам јас шту са збва 
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человёшти син? Тие му рекоха: едни вревет бти си Јоан карстителіа, 
други вревет бти си Илйа, пак други вревет оти си Іеремйа, или боедин 
от профитето. Пак хми рече Інсўс: пак вйе за кок врёвите да сам? 
Отговбри Симон Петар та рече: ти си Христбе, сина на живне гдспод. 
Пак Тисус отговбри та му рече: блазе на тебе, Симон сип на Тойна, 
бти снага и карф пи ти показа това ами башта ми, шту е на небетата. | 
И іас ти казувам, Оти ти си Петар (камен), та варху това камен шта 
си Изграде царквата та дошманските оста не ште мбжет да е поместет. 
И шта ти дам отклучето от небесната царштина, та лу што варжеш 
на зембта шта е варзано и на небєтата, и лу шту отварзеш на змета 
шта е отварзано и на небетата. 


30. Н Убухёс ту 3 АлозтбЛоу. 
Ес чиј Агітоорүѓоу. 
"Ки тоб хата Матдоѓоу, 8 ри, 120. 


На нова време, кога виде Іисўс миилетето, разжела са за пах, оти 
беха оморбни и распемани кату бфци куга немат пастир. Тога порука, 
учениците си та хми даде вріадпос за гнусните духове за да ги искаруват 
и да нзлековуват ска болес и сійка лушутиа пу сфета. Пак на двана- 
естето апостола йметата тези са: парвиа Симон, шту са зовеше Петар, 
и Андреа, брат му, Гакввос, Зеведеува син, и Іван, брат му, и Филип и 
Бартоломеос, Тома и Матбос, гіумрукчната, Таковос, Алфеова син, и Левеос, 
шту са | назова Тадбос, Симон Капанбтина, и Туда нскарібтина, шту 
гу и продоса. Тези двапасстето папрати Јисус та хми пораче и рече: 


пу емаменски пат немој да йдете и фав Самариіско градиште пембі 


да флезете, ами но-веже да ходите пу офците шту са загоббни от 


Ісрайлеката гениа, та куга ходите да приказовате и да вревите бти 
наближи неббсната царштина, болни да лекбвате, крастави да очисттувате 
и мартви да воскрисате. Гази дарба 6 зимате и вле бакшиш да е раздавате. 


Муу. 1о Лос. 
1. ТЯ; фуга реуалорарторог Коріахіс, ЕЗогууемоу Сут. Хозиброо 
5 25 287. 179. 
17. Та би реухдорйоторос Моул, Едифуемоу Сута: Хоєрбріоо 
5 25, 287. 179. 
Коки тфу фу полёроу рзта су их Ебосууємом, Сихе: Чомоо» 
со», $ 30, УА. 205. 


91. Тор тур 856500 профутоо "НАо». 


Ейс тују Аєтоорубом. 


= 


Ех тоб хата Лоохӣу, $ охо, 121. 


На нова време чтудеха са ліудбто на дарбните лакардии шту изла- 
ваха от устата Іисӯсови и врбвеха: ни 6 ли това Ібсифова син? Пак 
тої хми рече: мутлак можете да ми речбте; икимджиа, излекова! себе си. 
Ліў колко чіўхме чи са станали на Капернаум, стори ги и тука на 
топикйата си. Тој хми рече: найстина ви вреве. бти боедйп ирофитин 
ні 6 каболдисан на топикйата си, и найстина ви казувам, млогу евдовици 
ймаше пу Терусалймскиа сфійт на профит Иловото време, кога са затбри 
небєто за три години и шес месеца, толко дур стана глато гомама пу 
фрет зембта, ма ду боедна от тіах ни са напрати Илиа саде на сарефва 
Синдбнока дужена (дузбна?) евдовица, и млогу лепри имаше па Тсрайлскиа 
сфіат на профит Елисбовоту врбме, ма бодйн от Мах пи са очисти саде 
Нееман шту беше от Сириа. Та сйчките шту беха фав сабора напал- 
ниха са ліутбш, куга чуха тези | лакардии та станаха отван от гра- 
диштето та гу покачиха на варха па нази иланина, каде хми беше 
изградена касабата, за да гу пихнат утам на долу, да гу сатрует, лійхим 
тої измина прис среде пах та си утиде. 


Тоб фу хо Порхикоб Поутедецвуос. Ебоуубло бута Фтор» 
бро 8 26. УЕ). 171. 


Муу. "Аџуоџатос. 

6. “Н хих Метацбрфопо тоб Хотой. 
Ес̧ тбу брброу. 

Ех тоб малі Дожд, $ (хр. 161. 

На нова време заведе Јисус Пбтара и Јоана и Такова та са покачи 
на планината да са помбли. Та куга са молеше омеса па лицето му 
стана йнакаф, пак дрехйте му станаха бали и сфетеха. ту и двамйна 
ліуде са јавиха сас слава та вревеха за умирачката му, дето ште се 
сфарши на Јерусалим. Пак Петар и нези шту беха сас нек, пе беха 
притиснати от сана | 


та куга са разбодиха видеха славата му и два- 
мината луде, што стојаха сас нек. И кога са раздйлаха те от нек, 
рече Петар на Јисуса: дидаскале, хубаво е, нбе да бадеме тука и да 
направиме три колиби, за тебе една и за Моусеа сдна и една за Илйа. 
Оти ни знаеше шту врёви, га Петар кога вревеше тези лакардйи, дбіде 
един бблак та ги покри, пак учениците са уплашиха. кога флійзоха 
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фав облак. И шу са глас от облака дето вревеше: това е мбе милие 
син, нек слушате. Та откак стана гласа, наше са Тисуе сами, пак те 
помалчаха та на ников ни казаха пашту на нези дбпе от колко 
работи видеха. 


Ес ті» Лестоору ку. 
"Ех тоб хали Малбаїом, $ ржу, 123. 


На нова време Завйда Ісус Петара и |акова п Тойна та ги искачи 
на една висока планина. сами та са преобрази отпреш тіах. и лицето 
му просфбти кату сланцету, пак дрехите му станаха бли кату сфети- 
лото та зафчеса хми са видеха Моісй и Илйа чи врбвеха сас нек. Пак 
Петар | отговбри та рече на Јисуса: господаріо, хубаво е да седиме 
нее тука, аку Искаш да направиме и три колиби тука. на тебе една и 
една на Моісба и една на Паѓа. То оште това куга вревеше, ету и 
един сфат облак ги покрива, пак от облака са чу глас и вревеше: 
това е мбе милиб син, дето на нек са орехатих, нек слушаете. Пак уче- 
ниците кога чјуха това, паднаха прикоп па лицето и са оплашиха млогу. 
Пак исус отиде при ‘Мах та ги пофати и рече: стапите, нембіте са 
срахова. Сетне кога си подигнаха очите на гбре, никок ни видеха, саде 
Јисуса сами. Сетне как сллаваха от планината, пораче хми Јисус и хми 
рёче, това шту видехте немо! да казувате на никок дур да са воскреси 
от мертвите человбтитиа син. 


15. Н Коциосв 175 блераүіас Өғотбхоо єбаүүёма тоб 860550 май 
7 р пр Н те, Ма Н З ХҮ ч 
чие Аєтовруїає, бтз: Меттеррріою 5 8, зел. 163. 
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99. “Н Злото хо тумас хзфай тоб Пообоби 
К тбу 50000. 
Ки со холу Малбоіом, Х 075, 124. 


На пова време ту цар Ирэдие как фалеха Тисуса за чудата шту 
правеше та рече на хизметчийте си: това е Іоан Каретйтема; тої са 
воскресе от мбртвите та за това му са може сега да прави ‘пуда. Оти 
Иродис беше фатил Їойна та гу беше варзал и гу беше клал фав хап- 
саната зарет Продийда, братовата му Филипова жена. Оти Јоанис му 
врёвеше: ни ти е просто да е одиш. Пак тої искаше да гу отрепе, ама 
са оплаши от сфета, оти гу ймаха кату профітин. И кога Ирбдие пра- 
веше дупанмата, за нова, деп шту са беше родил, керка хи на Продиада, 
поигра јав средата та хареса на Продис. За това хи са фтакса сас 
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хлетва да хи даде ліў шту му потера. Пак та са павчала от малка си 
та рече: дај ми фав тові сахан главата на ван Карстйтела. Пак царе 
са разжела, ліахим зарбт клетвите и за фрет ліудето, шту седаха сас 
нек, отсадй да хи е дадат. И пўсна та закла Іоана фав хапсаната и 
му донесе главата фав сахане, та са даде | на момата та е отнесе на 
мајка си. Пак учениците му отидоха та му дигнаха снагата п е закопаха. 
Сетне отйдоха та казаха на Шшефса, пак Гисус кога чу закалането му, 
пубіёгна отам сас гимйа, та отиде сам на едно пусто масто. пак ліудето 
как са паучйха, притбраха гу ходештем от касабите. 


Ес тўу Хетоооугау. 
"Ех тоб хала Масхо, 5 риє, 125. 

На нова време чіў цар Ирбдиє Ісўсовата фалба, бти му са прочіу 
името, та вревеше, оти Іоёп дето карштаваше, тої са воскресе от мерт- 
вите та затова сега прави чуда. Други вревеха оти е Илйа, други пак 
вревеха оти е профитин или един от профитето. Пак Ирбдие куга чу, 
рече: това е Јоан, дето јас заклах; тој са воскресе от мертвите. Оти 
Иродис беше пуснал та беше фатил Іоана и гу беше варзал фав хап- 
саната зарет Иродиада, братовата му Филипова жена, бти е беше зел, 
та вревеше Тойн на Ирбди: ни ти е просто да одиш братовата си жена. 
Пак Продийда гу гарезеше, та | искаше да гу утрбпе, махим пе можеше. 
Пак Прбдиє са срахбваше от Іоана, оти гу знаеше чи е православен 
чіулідк и сфет та му Имаше сагата и гу услуипуваше та правеше 
млбгу от прбуките му и сас радос му слушеше лакардйите. Та кога 
стана един ден тенха, Ирбдис правеше зетфет п беше калбсал голамите 
си луде и бинбашійте и парвите ліўде галилбіски, дбіде и керка хи на 
Продидда, та поигра и хареса па Проди и на сйчките шту седаха на 
трапезата, та рече царе на момата: потера ми сега ліў што искаш та 
шта ти дам. И хи са закле, оти ліў што ми нотбраш шта ти дам ду 
половината царштината ми. Пак та излезе отван та попита мака си, 
што да потера. Па хи рече: Іойновата глава. Тога зафчеса флезе при 
царе та потера и рече: искам на това час да ми дадеш фав един 
сахан главата на Іоан Карститема. Та царе са разжела млогу, махим 
зарбт клетвите п зарет калесаните шту седаха сас нек нехта да е 
поварне та зафчеса пусна царе | един джалйтин и отсдди да са донесе 
главата му. Пак тої утиде та гу закла фав хапсаната и донесе главата 
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му фав един сахан, та е даде на момата, пак момата е даде на мајка 
си. Та куга чуха учениците му, дбідоха та дигнаха снагата та е кла- 
доха фав гроба. Сетне са сабраха апбстолету при Јисуса та му казаха 


сичко шту стбриха и шту приказаха. 


31. Н Аудруцашс те бас Жупе, ғдхүүё№оу Сите: тўс Латоорүќас, 
ХелтерВрќоо, 8 Мел 163. 

Тло тоб Чероб еђоүүёлоо ма тф Оеф оба. 

ТЕ ада Хисте тпамтедетршу. Дос һо: тоб Вісь, деорољ 5 
паутАоу #65 тё үао баби Яботйитф хоебка. єї ход Ўўрортоу бу ууфоєі 
хой Здуєіо. 

Дій увьойв тоб Лурутріоо ЎтоїА доо ход погдоүсүоб вх хорт 
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